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Vyhlasenie o zhode

C€

Vyrobca
Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Nemecko

Oznacenie

Pozemny dopravnik

Typ Volitelné Sériové ¢. Rok vyroby
vybavenie

EFG 213
EFG 215
EFG 216k
EFG 216
EFG 218k
EFG 218
EFG 220
EFG 316k
EFG 316
EFG 318k
EFG 318
EFG 320

Z poverenia

Datum

ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, Ze podrobne popisany pozemny dopravnik s
motorovym pohonom zodpoveda eurépskym smerniciam 2006/42/EG (smernica o
strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite
— EMC) v ich aktualnom zneni. Vyrobca je splnomocneny na zostavenie technickych
podkladov.
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpecnu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v tomto ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informéacie st podané struénou,
prehladnou formou. Kapitoly su usporiadané podla pismen a strany su Cislované
priebezne.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rdézne varianty pozemnych
dopravnikov. Pri obsluhe a vykonavani udrzby je potrebné davat pozor na to, aby
sa pre dany typ pozemného dopravnika pouzil vhodny popis.

Stale pracujeme na vyvoji naSich zariadeni. Majte, prosim, porozumenie pre fakt,
Ze si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a techniky. Z obsahu tohto navodu na
obsluhu sa z tohto dévodu nemdézu vyvodzovat Ziadne naroky na urcité vlastnosti
zariadenia.

Bezpecnostné pokyny a oznacenia

Bezpe€nostné pokyny a dolezité vysvetlenia su oznaené nasledujucimi
piktogramami:

A NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, dojde k
tazkym nezvratnym poraneniam alebo k smrti.

A VAROVANIE!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k tazkym nezvratnym alebo smrtefnym poraneniam.

A UPOZORNENIE!

Oznacuje nebezpeénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdéze dojst k
lahkym alebo stredne tazkym poraneniam.

OZNAMENIE

Oznacuje nebezpecCenstvo vecnych S§kéd. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k vecnym Skodam.

Uvadza sa pred upozorneniami a vysvetleniami.

® |Oznacuje sériovu vybavu.
O | Oznacuje doplnkovu vybavu.

[¢)]



Autorské pravo
Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg - Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Pouzitie zodpovedajuce urceniu

1

VsSeobecné informacie

Pozemny dopravnik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrZiavat v sulade s udajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu. Iné pouzitie nezodpoveda uréeniu a mdze
viest k zraneniam osbéb, Skodam na pozemnom dopravniku alebo na vecnych
hodnotach.

Pouzitie v sulade s urcenim

OZNAMENIE

Maximalny naklad a vzdialenost’ nakladu su uvedené na vykonovom $titku a nesmu
sa prekrocit.

Naklad musi byt umiestneny na prostriedku na uchopenie nakladu alebo sa musi
zdvihat pridavnym zariadenim schvalenym vyrobcom.

Naklad musi byt uplne zdvihnuty, vid strana 150.

13
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Nasledovné ¢innosti zodpovedaju ur€eniu a su dovolené:

— Zdvihanie a spustanie bremien.

— Ukladanie a vykladanie bremien

— Preprava spustenych bremien na kratke vzdialenosti.

* Na prepravu uloZzenych bremien treba zdvihacie zariadenie zaklonit, ak
bremeno nie je Specialne zabezpecfené proti zoSmyknutiu a padu.

— Povolené je uchopovanie bremien iba pridavnymi zariadeniami a doplnkovou
vybavou, ktoré boli schvalené vyrobcom, pripadne sa navySe vyZaduje povolenie
miestnych uradov alebo znalecky posudok.

— Pocas jazdy s bremenom umiestnite zdvihacie zariadenie do zaklonenej polohy.

— Na prepravu uloZzenych bremien treba zdvihacie zariadenie zaklonit, ak bremeno
nie je Specialne zabezpecené proti zoSmyknutiu a padu.

— Rychlost’ jazdy musi obsluha upravit' tak, aby sa bremeno pri zrychlovani Ci
brzdeni, zmene smeru ¢&i vjazde na rampy nemohlo zoSmyknut' z prostriedku na
uchopenie bremena.

— Prilezitostné pretahovanie pripojenej zataze pomocou spojky privesu.

Pri pretahovani privesov musi byt zataz na privese zaistena. Pripustné zatazenie
privesu sa nesmie prekrocit.

Nasledovné ¢innosti su zakazané:

— Jazda s nadvihnutym bremenom (>30 cm) je zakazana.

— Preprava a zdvihanie os6b bez na tento ucel povolenych pridavnych zariadeni
alebo doplnkovej vybavy 2

— posuvanie alebo tahanie bremien, s vynimkou prilezitostného tahania privesov
pomocou spojky privesu

— preprava visiacich bremien bez znaleckého posudku a bez schvalenej doplnkovej
vybavy

Ak je naplanovana prevadzka s visiacimi bremenami, musi sa prostrednictvom
znaleckého posudku preukazat dostato¢na stabilita pri miestnych prevadzkovych
podmienkach.

a) Zdvihanie oséb na pracovnej ploSine alebo v pracovhom koSi mdze byt
dovolené Specificky pre danu krajinu a prevadzkovatel to musi preverit.

Nemecko: Informacia DGUV (Nemecké zakonné urazové poistenie) 208-031
(BGI/GUV-5183) Pouzivanie pracovnych plosin na pozemnych dopravnikoch so
zdvihacim stipikom

Australia: AS 2359.1 Powered Industrial Trucks, General Requirements; AS 2359.2
Powered Industrial Trucks, Operations

07.21 sk-SK
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3.1

Pripustné podmienky nasadenia

A VAROVANIE!

Nesmu sa prekrocit’ pripustné plosné a bodové zatazenia jazdnych drah.

Na neprehladnych miestach je potrebna pomoc druhej osoby.

Obsluha musi zabezpecCit, aby sa poCas nakladania a vykladania neodstranila ani
neuvolnila nakladacia rampa alebo nakladaci mostik.

A VAROVANIE!

Pouzitie v extrémnych podmienkach

Pouzitie pozemného dopravnika v extrémnych podmienkach méze viest k chybnym

funkciam a urazom.

» Pre pouzitie v extrémnych podmienkach, predovSetkym v silne prasnom alebo
korozivhom prostredi, je pre pozemny dopravnik potrebna Specialna vybava a
schvalenie.

» Pouzitie v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu nie je pripustné.

PV pripade nepriaznivého pocasia (burka, blesky) sa pozemny dopravnik nesmie
prevadzkovat na vofnom priestranstve alebo v ohrozenych oblastiach.

— Pouzitie v priemyselnom a podnikatel'skom prostredi.

— Pripustny teplotny rozsah -20°C az 40°C.

— Poutzitie len na spevnenych, nosnych a rovnych podlahach.

— Poutzitie len na dobre prehlfadnych a prevadzkovatefom schvalenych vozovkach.

— Jazda na stupaniach maximalne do 15 %. Jazda na stupaniach do maximalne 12
% (so zataZzenim). Odporu¢ame jazdit zniZenou rychlostou.

— Jazda na stupaniach naprieC alebo Sikmo je zakazana. Bremeno prepravujte
smerom k svahu.

Pri pozemnych dopravnikoch s litiovo-ionovou batériou (O) sa menia pripustné
podmienky pouZitia, pozri navod na obsluhu od vyrobcu.

Pouzitie vnutri v mraziarni s vybavenim pre chladiarne (O)

Pozemny dopravnik zostava okrem pripustnych podmienok pouzitia v priemyselnom
a podnikatelskom prostredi prevazne v chladiarni. Pozemny dopravnik méze
chladiaren opustit' len nakratko na odovzdanie bremena.

— Pripustny teplotny rozsah -20°C az +40°C.

— Maximalna vihkost vzduchu 95 %, vzduch nekondenzujuci.

— Volitelné nasadenie od -10°C do +40°C pri 95 % vlhkosti vzduchu s
kondenzaciou.

— Orosenie je pripustné len vtedy, ak sa vysokozdvizny vozik méze nasledne uplne
osusit.

— Je mozné kratkodobé nasadenie v mraziarni. Pritom je pozemny dopravnik
ochladeny na -20 °C, potom pracuje max. 5 min pri max. -28 °C a potom ide
znovu do chladiacej zény s max. -20 °C a zdrzi sa tam min. 10 minut. Az potom je
mozné opatovné nasadenie pri max. -28 °C podfla popisaného postupu.

— V mraziarni pri teplote nizSej ako -20°C sa musi priemyselny vozik prevadzkovat
nepretrzite a nesmie sa vypinat.

— Bezpecné odstavenie od -10 °C do +40 °C.

— Nabijanie batérie nie je dovolené pri teplote nizSej ako +5°C.
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Pozemny dopravnik sa nesmie odstavit v mraziarenskej zone — v oblastiach pri
teplote niz8ej ako -20 °C sa mbze zdrziavat len kratkodobo.

Podmienky pouzitia pre pozemné dopravniky s litiovo-idbnovou batériou:

Pripustny rozsah teploty 0 °C az +35 °C.

Maximalna vlihkost vzduchu 95 %, vzduch nekondenzujuci.

Volitelné nasadenie od 0°C do +35°C pri 95 % vlhkosti vzduchu s kondenzaciou.
Orosenie je pripustné len vtedy, ak sa vysokozdvizny vozik mdzZe nasledne uplne
osusit’.

PouZzitie v mraziarni nie je dovolené.

Bezpecéné odstavenie od 0 °C do +35 °C.

Nabijanie batérie od 0 °C do +35 °C.
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4

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatelom v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z poverenia ktorej
sa pozemny dopravnik pouZziva. V osobitnych pripadoch ( napr. lizing, prenajom) je
prevadzkovatefom ta osoba, ktora ma podfa existujucich zmluvnych dohdéd medzi
vlastnikom a obsluhou pozemného dopravnika prevziat uvedené prevadzkoveé
povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpelit, aby sa pozemny dopravnik pouzival
zodpovedajuco ur€eniu a aby sa zabranilo akymkolvek nebezpecCenstvam pre Zivot
a zdravie obsluhy a tretich oséb. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpecCnostnych predpisov, ostatnych bezpecnostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby
vSetci obsluhujuci pracovnici tento navod na obsluhu precitali a porozumeli mu.

OZNAMENIE

Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa zaruka rusi. Podobne plati, ked boli
zakaznikom a/alebo tretimi osobami na predmete zaruky neodborne vykonané prace
bez suhlasu vyrobcu.

Montaz zavesnych zariadeni alebo dopinkovej vybavy

Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni, ktorymi sa zasahuje do funkcii
pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie doplfiaju, je dovolena iba na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade potreby si treba

zaobstarat’ suhlas miestnych uradov.
Schvalenie uradu v8ak nenahradza suhlas vyrobcu.

Demontaz komponentov

Zmena alebo demontaz komponentov pozemného dopravnika, zvlast ochrannych a
bezpecnostnych zariadeni, je zakazana.

V pripade pochybnosti skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.
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1.1

Popis vozidla
Popis pouzitia

EFG 213-320 je elektricky vysokozdvizny vidlicovy vozik v troj- alebo
Stvorkolesovom vyhotoveni. Je to samonosny zdvihaci vozik s protizavazim, ktory
moze pomocou prostriedku na uchopenie bremena umiestnenym pred pozemnym
dopravnikom nakladat, zdvihat, prepravovat a vykladat bremena.

M&zu sa nakladat' aj palety so zatvorenou uloznou plochou.

Typy vozidla a menovita nosnost’

Menovita nosnost zavisi od typu. Menovita nosnost sa da odvodit z typového
oznacenia.

EFG213

EFG | Typové oznacenie

2 Konstrukény rad

13 Menovita nosnost x 100 kg

Menovita nosnost nezodpoveda vzdy pripustnej nosnosti. Pripustnu nosnost’ zistite
zo Stitku s nosnostou, ktory je umiestneny na pozemnom dopravniku.
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2 Konstrukéné skupiny a popis funkcie
2.1 Definicia smeru jazdy

Pre udanie smerov jazdy su prijaté nasledujuce ur€enia:

Pre udanie smerov jazdy su prijaté nasledujuce ur€enia:

Pol. |Smer jazdy
1 Vlavo
2 Dozadu
3 Dopredu
4 Vpravo

07.21 sk-SK
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2.2

Prehlad konstrukénych skupin

13

Pol. Oznacenie Pol. Oznacenie
1 ® |Ochranna strecha vodica 8 ® |Vidlicovy nosnik
2 @® |Zdvihacia konstrukcia 9 ® Pohon
3 @® |Sedadlo vodi¢a 10 ® |Nudzovy vypinac
4 ® |\Volant 11 ® |Spojka privesu
5 ® |Ovladacia a indikacna 12 ® |Dvierka batérie

jednotka
6 @® | Ovladaci prvok 13 @® |ProtizavaZie
zdvihacieho zariadenia
7 @® |Zuby vidlice 14 ® |Riadiaca naprava
@® |Sériova vybava

21
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Popis funkcie
Ram

Ram tvori v spojeni s protizavazim zakladnd nosnu konStrukciu pozemného
dopravnika. Sluzi na upevnenie zakladnych komponentov.

Miesto vodi¢a a ochranna strecha vodi¢a

Ochranna strecha vodi¢a je dostupna v réznych vyhotoveniach a chrani obsluhu
pred padajucimi predmetmi a dalSimi vonkajSimi

vplyvmi. VSetky ovladacie prvky su ergonomicky vhodne usporiadané. Stipik riadenia
a sedadlo vodiCa sa daju individualne nastavit.

Riadiace a vystrazné indikatory ovladacej a indikacnej jednotky umoznuju kontrolu
systému pocas prevadzky a zarucuju tak vysoky bezpeénostny Standard.

Riadenie

Elektrické riadenie méa vysoku mieru efektivity a ergondmie. Stipik riadenia ma
nastavitefnu vySku a sklon a je optimalne nastavitefny pre vSetkych obsluhujucich
pracovnikov. Aj napriek malému konstruk€nému priestoru ma obsluha vzdy najvacsi
mozny volny priestor pre nohy.

Riadenie ma mimoriadne lahky chod a vysoky stupern ucinnosti. Celkova

spotreba energie sa vyrazne redukuje.

Uhol riadenia sa zobrazuje na indika¢nej jednotke.

Kolesa

M&zu sa zvolit super pruzné alebo plné gumené pneumatiky, ako aj volitefné
vzduchové
pneumatiky.

Pohon a brzda

2-motorovy predny pohon ponuka v kazdom Case najlepSiu trakciu na pohananych
kolesach. Pri jazde v zakrutach sa proporéne k uhlu riadenia nastavi vzdy presne
potrebny pocCet otacok pre kolesa na vnutornej, resp. vonkajsSej strane zakruty.

Prevadzkova brzda je vyhotovena ako bezudrzbova kotuCova brzda. DodatoCne
zabrzdi pozemny dopravnik generatoricky pomocou motorov pojazdu. Cast takto
ziskanej energie sa ulozi spat’ v akumulatore.

Parkovacia brzda je brzda ovladana automaticky, resp. je potrebné ju ovladat
manualne.
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Bezpecénostna koncepcia nudzového zastavenia

Ak systém rozpozna poruchu v procese riadenia, automaticky sa spusti nudzoveé
zastavenie. Pozemny dopravnik sa zabrzdi az do zastavenia, smer jazdy sa
nezmeni. Na ovladacej a indikacnej jednotke sa zobrazi hlasenie o udalosti. Ak
sa pozemny dopravnik zapne, vykona automaticky samotest. Povolenie pre jazdu
sa uskutoCni len vtedy, ak je pozemny dopravnik pripraveny na prevadzku a ak je
uvolnena parkovacia brzda (=nudzové zastavenie).

Hydraulické zariadenie

Citlivé uvedenie pracovnych funkcii do chodu pomocou ovladacich prvkov
prostrednictvom viacnasobného riadiaceho ventilu. Hydraulické ¢erpadlo regulujuce
poCet otaCok sa stara o efektivnhe zasobovanie vSetkych hydraulickych funkcii
primerane potrebam.

Zdvihacia ploSina

Dvoj- prip. trojstupfiové zdvihacie ploSiny, volitelne s funkciou volného zdvihu; uzke
profily zdvihacich ramov zabezpecuju dobry vyhlad na hroty vidlice a na pridavné
zariadenia. Vidlicovy nosnik a zdvihacie ramy sa pohybuju po trvalo namazanych a
preto bezudrzbovych podpornych kladkach.

Zavesné zariadenia

Je mozné vybavenie s mechanickymi a hydraulickymi zavesnymi zariadeniami
(dodatocné vybavenie).
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Technické udaje

VSetky technické udaje sa vztahuju na pozemny dopravnik v Standardnom
vyhotoveni so zdvihacou konstrukciou 300 ZT.

VsSetky hodnoty oznacené s *) sa mbézu menit v zavislosti od réznych moznosti
vybavenia (napr. zdvihacia konstrukcia, kabina, pneumatiky atd'.).

Technické udaje zodpovedaju nemeckej smernici ,Typové listy pre pozemné
dopravniky*.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny a doplnenia.

Vzdialenost’ taziska bremena

— 4 4

d, da

-

e

D D

Vzdialenost taziska bremena D prostriedku na uchopenie bremena sa udava
horizontalne od predného okraja zadnej Casti a vertikdlne od horného okraja
prostriedku na uchopenie bremena.

Stitok s nosnostou uvadza pre prostriedok na uchopenie bremena v $tandardnom
vyhotoveni platné vzdialenosti taziska bremena 500 mm, 600 mm a 700 mm.

Obidve vzdialenosti zobrazené na obrazku d, a d, medzi prostriedkom na uchopenie
bremena a skutoénym taziskom G bremena musia byt mensSie alebo rovné
vzdialenosti taziska bremena (d;<D a d,<D) aby sa prediSlo nebezpecenstvu
prevratenia, vid strana 150.
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Vykonové parametre

EFG 213-220
Oznacenie EFG
216k 218k
213 215 220
216 218
Menovita nosnost
(pri 1300 1500 1600 1800 2000 kg
C =500 mm)")
Vzdialenost 500 500 500 500 500 | mm
taziska bremena
Rychlost jazdy 16 16 16 16 16 km/h
Rychlost zdvihu
S bremenom/bez | 0,51/0,74 | 0,51/0,74 | 0,51/0,74 | 0,46/0,74 | 0,45/0,63 | m/s
bremena
Rychlost
spustania 0,55 0,55 0,55 0,55 055 | mis
S bremenom/bez
bremena
Stupavost 7,3/12,3 6,2/10,7
(30 min) 7.6112,5 | 7,3112,3 571104 | %
S bremenom/bez 7,0/11,5 5,9/10,5
bremena
Max. stupa- 27,0/31,0 | 25,0/29,0
’ 2 .
vost®) (Smin) | 56 6/31.0 | 27,0/28,0 24.0/30,0 | %
S bremenom/bez 27,0/33,0 | 25,0/31,0
bremena
Zrychlenie (15 m)
S bremenom/bez 5,5/5.1 5,6/5,2 5,7/5,2 5,8/5,3 5,9/5,3 S
bremena
ﬂ'\",'ix' pracovny 230 230 230 230 230 bar
Prud oleja pre
pridavné 27 27 27 27 27 I/min
zariadenia ZH1
Prud oleja pre
pridavné 30 30 30 30 30 I/min
zariadenia ZH2

) pri zvislo postavenej zdvihacej konstrukcii 300 ZT.

2 Uvedené hodnoty udavaju maximalnu stdpavost na prekonanie kratkych

vySkovych rozdielov a nerovnosti vozovky (okrajov vozovky).
stupaniach vacsich ako 15% je zakazana.

Prevadzka na
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EFG 316-320

Oznacenie

EFG

316k

316

318k

318

320

Menovita nosnost

(pri
C =500 mm)1)

1600

1600

1800

1800

2000

kg

Vzdialenost’
taziska bremena

500

500

500

500

500

mm

Rychlost jazdy*

17

17

17

17

17

km/h

Rychlost zdvihu s
bremenom/bez
bremena

0,51/0,74

0,51/0,74

0,46/0,74

0,46/0,74

0,45/0,63

m/s

Rychlost
spustania s
bremenom/bez
bremena

0,55

0,55

0,55

0,55

0,55

m/s

Stupavost(30 min
)s bremenom/bez
bremena

7,3112,3

7,0/11,5

6,2/10,7

5,9/10,5

5,7/10,4

%

Max. stupavost
2) (5 min)s
bremenom/bez
bremena

27,0/30,0

27,0/33,0

25,0/29,0

25,0/32,0

24,0/31,0

%

Zrychlenie(15 m)
s bremenom/bez
bremena

5,7/5,2

5,7/5,2

5,8/5,2

5,8/5,2

5,9/5,5

Max. pracovny
tlak

230

230

230

230

230

bar

Pruad oleja pre
pridavné
zariadenia ZH1

27

27

27

27

27

[/min

Prud oleja pre
pridavné
zariadenia ZH2

30

30

30

30

30

I/min

1) pri zvislo postavenej zdvihacej konstrukcii 300 ZT.

2 Uvedené hodnoty udavaju maximalnu stipavost na prekonanie kratkych
vySkovych rozdielov a nerovnosti vozovky (okrajov vozovky). Prevadzka na
stupaniach vacsich ako 15% je zakazana.

26
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3.2

Rozmery
EFG 213-220
Oznacenie EFG
216k 218k
213 215 220
216 218
al2 | Bezpecnostny 100 100 100 100 100 |mm
odstup
h, |Vy8ka zasunutej
zdvihacej 2060 2060 2060 2067 2067 |mm
konStrukcie
h, |Volny zdvih 150 150 150 150 150 |mm
hs |Zdvih 3000 3000 3000 3000 3000 |mm
h, |VySkas
vysunutou 3590 3590 3500 | 3612 | 3612 |mm
zdvihacou
ploSinou
hs |Vyska nad
ochrannou 2040 2040 2040 2040 2040 |mm
strechou
h; |VySka sedadla 920 920 920 920 920 |mm
hyo | VysSka spojky 560 560 560 560 560 |mm
a Naklonenie
zdvihacej 0
konstrukcie ! 4 ! 4 !
dopredu
B Naklonenie
zdvihacej o
konsStrukcie 6 6 6 6 6
dozadu
L, |Dizka vratane 3037 3037 mm
vidlice 2929 2929 3145
3145 3145 mm
L, |DiZka vratane 1887 1887
zadnej Casti 1779 1779 1995 |mm
1995 1995

vidlice
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EFG 213-220

Oznacenie EFG
216k 218k
213 215 220
216 218
Celkova Sirka 1060 1060 1060 1120 1120 |mm
Sirka vidlice 80 80 80 80 100 mm
m, |Svetla vysSka
§ bremenom o7 97 o7 105 105 | mm
pod zdvihacou
ploSinou
m, |Svetla vySka v
strede razvoru 100 100 100 100 100 mm
kolies
Ast |Sirka pracovnej 3339 3339
ulicky pri palete
800 X 1200 3235 3235 3446 3446 3446 |mm
pozdlzne
Ast |Sirka pracovnej 3216 3216
ulicky pri palete
1000 x 1200 3112 3112 3323 3393 3323 |mm
prieCne
Wa |Polomer otacania 1440 1440 1548 1548 1655
mm
1655 1655
X |Vzdialenost 344 344 344 364 364 |mm
bremena
y Razvor kolies 1357 1357
1249 1249 1465 | mm
1465 1465
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EFG 316-320

Oznacenie EFG
316k 316 318k 318 320
al2 | Bezpecnostny 100 100 100 100 100 |mm
odstup
h, |VySka zasunutej
zdvihacej 2060 2060 2067 2067 2067 | mm
konstrukcie
h, |Volny zdvih 150 150 150 150 150 mm
h; | Zdvih 3000 3000 3000 3000 3000 |[mm
h, |VySkas
vysunutou 3590 | 3590 | 3612 | 3612 | 3612 |mm
zdvihacou
ploSinou
he |VySka nad
ochrannou 2040 2040 2040 2040 2040 |mm
strechou
h, |VySka sedadla 920 920 920 920 920 mm
hyo |VySka spojky 410/580 | 410/580 | 410/580 | 410/580 | 410/580 | mm
a Naklonenie
zdvihacej o
konstrukcie 7 / 7 / /
dopredu
B Naklonenie
zdvihacej o
konstrukcie 6 6 6 6 6
dozadu
L1 |Dlzka vratane 3140 | 3248 | 3140 | 3248 | 3248 |mm
vidlice
L, |Dizka vratane
zadnej Casti 1990 2098 1990 2098 2098 |mm
vidlice
Celkova Sirka 1060 1060 1120 1120 1120 |mm
Sirka vidlice 80 80 80 80 100 mm
m, | Svetla vysSka
§ bremenom 97 97 105 105 105 | mm
pod zdvihacou
ploSinou
m, |Svetla vySka v
strede razvoru 100 100 100 100 100 mm
kolies
Ast | Sirka pracovne;
ulicky pri palete
800)51200 3599 3725 3599 3725 3725 |mm
pozdlzne
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Oznacenie EFG
316k 316 318k 318 320
Ast |Sirka pracovnej
ulicky pri palete
1000 x 1200 3403 3526 3403 3526 3526 |mm
prieCne
Wa |Polomer otacania 1859 1985 1859 1985 1985 |mm
X |Vzdialenost 344 344 364 364 364 |mm
bremena
y Razvor kolies 1400 1508 1400 1508 1508 | mm
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Hmotnosti

VSetky udaje v kg.
EFG 213-220
Oznacenie EFG
216k 218k
213 215 220
216 218
Vlastna hmotnost (vratane 2692 2937 2959 3240 3366
batérie) 3018 | 3191
ZataZenie napravy vpredu 1392 1423
(bez zdvihnutého bremena) 1307 1290 1479 1534 1514
ZataZenie napravy vpredu 4043 4457
(so zdvihnutym bremenom) 3534 3860 4050 4477 4784
ZataZenie napravy vzadu 1567 1817
(bez zdvihnutého bremena) 1385 1647 1539 1657 1852
ZataZenie napravy vzadu (so 516 583
zdvihnutym bremenom) 458 S77 566 514 582
EFG 316-320
Oznacenie EFG
316k 316 318k 318 320
Vlastina hmotnost (vratane | 549, | 2965 | 3159 | 3130 | 3290
batérie)
Zatazenie napravy vpredu
(bez zdvihnutého bremena) 1362 1474 1399 1512 1503
Zatazenie napravy vpredu | gq95 | 4033 | 4413 | 4437 | 4753
(so zdvihnutym bremenom)
ZataZenie napravy vzadu
(bez zdvihnutého bremena) 1632 1491 1760 1618 1787
Zatazenie napravy vzadu 599 530 546 493 537

(so zdvihnutym bremenom)
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3.4

Vyhotovenia zdvihacej ploSiny

VSetky udaje v mm.

EFG 216-220 a 316-320

Zdvih Vol'ny zdvih h, Konstrukéna vyska | Konstrukéna vyska
h; SO zasunutou S vysunutou
zdvihacou plosinou | zdvihacou plosinou
h, h,
EFG

213/215/2 |218k/218/ |213/215/2 |218k/218/ |213/215/2 | 218k/218/
16k/216/3 |220/318/3 |16k/216/3 |220/318/3 |16k/216/3 |220/318/3

16/316k | 18k/320 16/316k |18k/320 |16/316k |18k/320

3000 2060 2067 3590 3612

3100 2110 2117 3690 3712

3300 2210 2217 3890 3912

ZT | 3500 150 2310 2317 4090 4112

3700 2410 2417 4290 4312

4000 2560 2517 4590 4612

4500 2810 2817 5090 5112

3100 1475 1430 2065 2072 3690 3742

77 | 3300 1575 1530 2165 2172 3890 3942

3500 1675 1630 2265 2272 4090 4142

3700 1775 1730 2365 2372 4290 4342

4000 1925 1880 2515 2522 4590 4642

4400 1435 1390 2025 2032 4990 5042

D7 4640 1515 1470 2105 2112 5230 5282

5000 1645 1600 2235 2242 5590 5642

5500 1825 1780 2415 2422 6090 6142

6000 1995 1950 2585 2592 6590 6642

6500 2175 2130 2765 2772 7090 7142

Specialne vyhotovenia nie st uvedené v tomto prehlade.
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3.5

Pneumatiky

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku pouzitia kolies, ktoré nezodpovedaju

Specifikacii vyrobcu
Kvalita kolies ovplyviiuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovnhomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a

draha brzdenia sa predlzuje.

» Pri vymene kolies dbajte na to, aby sa pozemny dopravnik nenachadzal v Sikmej

polohe.

P Kolesa vzdy vymienajte v paroch, t. j. siasne lavé a pravé.

Pri vymene diskov a kolies namontovanych z vyroby pouZivajte vyhradne originalne
nahradné diely vyrobcu, pretoze v opaénom pripade nedodrzite Specifikacie

vyrobcu. V pripade otazok sa obratte na zakaznicky servis vyrobcu.

EFG 213-220
Oznacenie EFG
213/215 218k
216k/216 218 220
SE ¥) 18x7-8 200/50-10 200/50-10
Celogumove *) 18x7x12 1/8
Vzduchové *) 180/70-8 - L1125 nie je k nie je k
Pneumatiky (PR 16) dispozicii dispozicii
vpredu  [Tiak pneumatik v
10,0 - -
baroch
Utahovaci moment 240 240 240
Nm
SE ) 140/55-9 140/55-9 140/55-9
Celogumoveé *) 15x5x11%a 15x5x11%a 15x5x11%a
Vzduchové *) 125/75-8 - L1100 nie je k nie je k
Pneumatiky (PR 12) dispozicii dispozicii
vzadu  ITiak pneumatik v
10,0 - -
baroch
H’:T?hovam moment 240 240 240

*) Typy uvedené v tabufke zodpovedaju Standardnému vyhotoveniu. V zavislosti od

vybavenia vozidla mézu byt namontované iné pneumatiky.

36
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3.6

EFG 316-320

Oznacenie EFG
316k 318k
316 318 320
SE *¥) 18x7-8 200/50-10 200/50-10
Celogumové *) 18x7x12 1/8 18x7x12 1/8 | 18x7x12 1/8
Vzduchové *) 180/70-8 - L1125 nie je k nie je k
Pneumatiky (PR 16) dispozicii dispozicii
vpredu  [Tiak pneumatik v
10,0 - -
baroch
Utahovaci moment 240 240 240
Nm
SE ¥) 16x6-8 16x6-8 16x6-8
Celogumoveé *) 15x5x11%a 15x5x11%a 15x5x11%a
Vzduchové *) 150/75-8 - L1113 nie je k nie je k
Pneumatiky (PR 16) dispozicii dispozicii
vzadu  ITiak pneumatik v
10,0 - -
baroch
Hﬁshovam moment 240 240 240

*) Typy uvedené v tabulke zodpovedaju Standardnému vyhotoveniu. V zavislosti od
vybavenia vozidla mézu byt namontované iné pneumatiky.

Udaje motora
EFG 216-220 a 316-320

Oznacenie EFG

213/215/216k/216/218

K/218/220 316k/316/318k/318/320

Hnaci motor 2x4,5kW 2x4,5kW
Zdvihovy motor 11,5kW 11,5kW
Motor riadenia 0,9kW 0,9kW
Vykon prekladky
EFG 213/215 105/111 t/h
EFG 216k/216 113 t/h
EFG 218k/218 126 t/h
EFG 220 140 t/h
EFG 316k/316 112 t/h
EFG 318k/318 124 t/h
EFG 320 138 t/h
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Normy EN
Trvala hladina akustického tlaku

— EFG 213-220: 67 dB(A)
— EFG 316-320: 67 dB(A)

*+/- 3 dB(A) v zavislosti od vybavenia pristroja

podla EN 12053 v zhode s ISO 4871.

Trvala hladina akustického tlaku je hodnota zistena podfa vykonovych noriem a
zohladniuje hladinu akustického tlaku pri jazde, zdvihani a pri chode naprazdno.
Hladina akustického tlaku sa meria pri uchu vodica.

Vibracie

— EFG 213-220: 0,53 m/s?
— EFG 316-320: 0,51 m/s?

podfa EN 13059.

Zrychlenie vibracii pésobiace na telo v polohe pri obsluhe je podfa vykonovej
normy linearne integrované, vazené zrychlenie vo vertikale. Zistuje sa pri prejazde
prahov konstantnou rychlostou (pozemny dopravnik so Standardnou vybavou). Tieto
namerané udaje boli jednorazovo stanovené pre pozemny dopravnik a nesmu sa
zamienat’ s vibraciami pésobiacimi na Cloveka podla smernice pre prevadzkovatelov.
Na meranie tychto vibracii pdsobiacich na ¢loveka ponuka vyrobca Specialny servis,
vid strana 318.

Interna presnost meracieho retazca pri 21°C pri = 0,02 m/s2. Dal$ie odchylky su
mozné predovsetkym v ddsledku polohovania snimaca, ako aj rozlicnych hmotnosti
vodiCov.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobca potvrdzuje dodrZiavanie hraniCnych hodnét pre elektromagnetické rusivé
vysielania a odolnost’ voci ruSeniu, ako aj kontrolu vybitia statickou elektrinou podfa
EN 12895, ako aj tam uvedenych normativnych odkazov.

Zmeny na elektrickych alebo elektronickych suciastkach a ich usporiadani sa smu
uskutocCnit len s pisomnym suhlasom vyrobcu.

A VAROVANIE!

Porucha medicinskych pristrojov v désledku neionizujuceho ziarenia

Elektrické diely pozemného dopravnika, ktoré vydavaju neionizujuce Ziarenie
(napr. bezdrotovy prenos dat), moézu ruSit funkciu medicinskych pristrojov
(kardiostimulatory, pristroje pre nedoslychavych, atd.) obsluhujuceho pracovnika a
mobzu spdsobit’ chybné funkcie. Je potrebné konzultovat s lekarom alebo vyrobcom
medicinskeho pristroja, Ci sa pristroj mdéze pouzivat v blizkosti pozemného
dopravnika.
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3.8

[V]

3.9

Podmienky pouzitia

VonkajsSia teplota

pri prevadzke -20°C do 40°C

pri odstaveni a nakladani +5°C do +40°C
Chladiarenské vyhotovenie pri trvalom nasadeni: -5°C do -20°C
Tropické vyhotovenie pri trvalom nasadeni: +30°C do +50°C

Pri neustalom nasadeni pri extrémnych zmenach teploty a kondenzovani vihkosti
vzduchu je pre pozemné dopravniky potrebna Specialna vybava a schvalenie.

Pri pozemnych dopravnikoch s litiovo-ionovou batériou (O) sa menia pripustné
podmienky pouzitia, pozri navod na obsluhu od vyrobcu.

Poziadavky na elektroinstalaciu

Vyrobca potvrdzuje dodrZiavanie pozZiadaviek na dimenzovanie a vyrobu
elektrického vybavenia pri pouzivani pozemného dopravnika v sulade s urCenim
podla EN 1175 ,Bezpecénost pozemnych dopravnikov — Elektrické poziadavky®.
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3.10 Parametre podla smernice RED (Radio Equipment Directive) pre
radiové zariadenia

Tabulka obsahuje pripadne zabudované komponenty podla eurdpskej smernice
2014/53/EU. Z tabulky je mozné zistit prislusny rozsah frekvencie a emitovany

40

vysielaci vykon pre jednotlivy komponent.

Komponent Frekvenény rozsah |Vysielaci vykon
WMT 110 13,56 MHz <100 mW
WMT 110 2,4 GHz 10 mW
Radiovy modul (ISM Online) 433,05-434,79MHz |<10mW
Pristupovy modul (ISM Online) 13,56 MHz <100 mW
Citacka transpondéra 13,56 MHz <100 mW
Snimac transpondéra (EasyKey) 2,4 GHz <67,6 mW
Snimac transpondéra (EasyKey) 5,8 GHz <66,1 mW
Radio s CD prehravacom 87,5-108,0 MHz -

Radio s CD prehravacom 522 -1620 kHz -

Digitalne radio s CD prehravacom |87,5-108,0 MHz -

Digitalne radio s CD prehravacom 522 -1620 kHz -
Telematicky box Basis 2G 850/900 MHz <2W
Telematicky box Basis 2G 1800/1900 MHz <1W
Telematicky box Basis 3G 800-2100 MHz <250 mW
Telematicky box Plus 4G 700-2100 MHz <200 mW
Telematicky box Plus 2,4 GHz <100 mW
Telematicky box Plus 2,4 GHz <10 mW
Telematicky box Plus 5 GHz <100 mW
Telematicky box Plus 2G 850/900 MHz <2W
Telematicky box Plus 2G 1800/1900 MHz <1W
Telematicky box Plus 3G 800-2100 MHz <250 mW
Telematicky box Plus 4G 700-2100 MHz <200 mW
Rozpoznanie indoor/outdoor 24,00-24,25 GHz 100 mW

Pri dodatoCnej integracii pridavnych dielov do pozemného dopravnika je potrebné
dbat o to, aby boli dodrZzané smernice o ruSivom vyzarovani.
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4 Miesta ozna€enia a typové stitky
4.1 Miesta oznacenia

Vystrazné a informacné $titky, ako su $titky s udajom o nosnosti, zavesné body a
typové stitky, musia byt neustale Citatelné, prip. je potrebné ich vymenit.

15 XXX ‘

C€ Fuwcnrinsics
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Pol. Oznacenie

15 Obmedzenie zdvihu

16 Zavesné body pre nakladanie pomocou zeriava

17 Zalozenie bezpecnostného pasu

18 Vystraha pri prevrateni; spolujazda os6b zakazana

19 Jazda s nadvihnutym bremenom je zakazana, naklananie stipika
dopredu s nadvihnutym bremenom je zakazané

20 Nevstupujte na ani pod bremeno; nebezpecenstvo pomliazdenia
pri posune zdvihacieho stlpika

21 Pozor, optické Ziarenie (Floor-Spot)

22 ResSpektujte navod na obsluhu

23 Plaketa z vykonanej kontroly (O)

24 Nosnost’ (resp. redukovana nosnost)

25 Typovy §titok, za dvierkami batérie

26 NebezpeCenstvo pomliazdenia, na rame za dvierkami batérie
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4.2 Typovy Stitok

Obrazok zobrazuje $tandardné vyhotovenie v &lenskych $tatoch EU. V ostatnych
krajinach méze byt vyhotovenie typoveého Stitka odlisSné.

31 32 27 28 29 30
XX ‘ XXXX 1 ‘
XXX XXXX
XXXXXXX XXXXX \ 33
XXXXXXX XXXXXXXKXXKXXX |
XXXXXXXXXXXX ‘ XXXXKXXKXXXXXXX \ 34
XXXXXXXXXXX XXXXXXXKXXKXXX \
XXXXXXXXXXXX ‘ XXXXXXXXXX \ 35
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX \
XXXXXXKXXXXXXKXXX XXXXXXXKXXXXXXXX \ 36
XXXKXXKXXXKXXKXXX XXXXXXXKXXXXXXX \
XXXXXXXX \
- 37
XXXXXXXX \ [®] =5 m]
P2
X 38
c € [m] 42Tl
| 39

Pol. |Oznacenie Pol. |Oznacenie

27 |Menovita nosnost v kg 34 \r:]zrglalenost taziska bremena v
28 |Napatie batérie vo V 35 |Hnaci vykon

29 \k/éastna hmotnost bez batérie v 36 | Min./max. hmotnost batérie v kg
30 |Volitelné vybavenie 37 |Vyrobca

31 | Typ 38 |QR kod

32 |Sériové Cislo 39 |Logo vyrobcu

33 |Rok vyroby

V pripade otazok tykajucich pozemného dopravnika alebo objednavania nahradnych
dielov uvadzajte sériové Cislo (32).
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Stitok s nosnost'ou pozemného dopravnika

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku vymeny zubov vidlice
Pri vymene zubov vidlice, ktoré sa odliSuju od stavu dodavky, sa meni unosnost.

P Pri vymene zubov vidlice sa musi na pozemny dopravnik umiestnit dodato¢ny
Stitok s uvedenim nosnosti.

» Pozemné dopravniky, ktoré sa dodavaju bez zubov vidlice, dostanu Stitok s
uvedenim nosnosti uréeny pre $tandardné zuby vidlice (diZka: 1150 mm).

Stitok s nosnostou (24) udava nosnost Q (v kg) pozemného dopravnika pri zvislo
postavenej zdvihacej ploSine. Formou tabulky je ukazané, aka velka je maximalna
nosnost pri urCitej vzdialenosti taziska bremena D (v mm) a pozadovanej vyske
zdvihu hs (v mm).

40 | | 41
e -l
h3 (mm) Q (kg) - 24
4250 850 850 600 ]
3600 1105 | 1105 | 850
2900 1250 | 1250 | 850
—
[Dmm)] 500 [ 600 | 700 )

Stitok s nosnostou pozemného dopravnika uvadza typ a sériové &islo pozemného

dopravnika a poukazuje na nosnost s vidlicou (@) (40) alebo predizeniami vidlic (O)
(41) v stave pri dodani.

Vyhotovenie &titku nosnosti podla australskych smernic (42)

nﬁ _E‘L: kg | ‘
* max ‘
L | | | o
h3 (mm) Q (kg) 42
/
4250 850 850 600 ]
3600 1105 | 1105 | 850
2900 1250 | 1250 | 850
—
[D(mm)] 500 | 600 700 )

Priklad pre zistenie maximalnej nosnosti

Pri taZisku bremena (D) 600 mm a maximalnej vyske zdvihu (h;) 3600 mm je
maximalna nosnost (Q) 1105 kg.
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Hranice vysky zdvihu

Znacky v tvare Sipok (43 a 44) na vnatornom prip. vonkajSom stipiku ukazuju

obsluhe, kedy dosiahla hranice vysky zdvihu predpisané na Stitku s nosnostou.

43

44

74

.
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Stitok s nosnost'ou pridavného zariadenia

Stitok s nosnostou pridavného zariadenia je umiestneny vedla $titka s nosnostou
pozemného dopravnika a udava nosnost Q (v kg) pozemného dopravnika v spojeni
s pridavnym zariadenim a uvedenymi vidlicami (@) (45), a prip. predizeniami vidlic
(O) (46).

Sériové Cislo uvedené na Stitku s nosnostou pre pridavné zariadenie a/alebo jeho
sériové Cislo sa musi zhodovat s typovym Stitkom pridavného zariadenia.

| |
45 ~_ | | — 46
E || T |
h3 (mm) Q (kg)
3100 2000 | 1790 | 1620
-
[Dmm)] 500 [ 600 | 700 )

Pridavné zariadenie s viac ako 100 mm boénym posunom

Stitok s nosnostou pridavného zariadenia s viac ako 100 mm moznymi bo&nymi
posunmi pre momentalnu pracovnu polohu v stredovej pozicii (47) alebo

excentrickym vysunom do najviac 100 mm boc¢ného posunu je umiestneny vedla
Stitka s nosnostou pozemného dopravnika.

s=0mm —— 47
| | o
| i
L | | =
h3 {(mm) Q (kg)
3100 1820 | 1640 | 1480
-
[D (mm)[ 500 600 700 )
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Nebezpecéenstvo nehody v désledku excentrického t'aziska

Pri pouZziti bo¢nych posuvacov, ktoré sa nachadzaju viac ako 100 mm od stredu
vozika, sa zniZuje nosnost pozemného dopravnika.

P Dodrziavajte Udaj o zniZzenej nosnosti uvedeny na $titku s nosnostou.

Stitok s nosnostou pridavného zariadenia s viac ako 100 mm mozZnymi bo&nymi
posunmi pre momentalnu vyrazne excentrickl pracovnu polohu s vysunutim viac
ako 100 mm boc¢ného posunu (48) je umiestneny oddelene od inych Stitkov s
nosnostou.

s#0mm T 48
| ‘ il
| jlid
L | | =
h3 (mm) Q (kg)
3100 810 730 660
—
[D (mm)[ 500 600 | 700 )

Stabilita

Stabilita pozemného dopravnika bola testovana podla aktualneho stavu techniky.
Pritom sa zohladnuju dynamické a statické sklopné sily, ktoré mézu vzniknut pri
pouzivani v sulade s urCenim.

Stabilita pozemného dopravnika je okrem iného ovplyvhovana nasledujucimi
faktormi:

— Pneumatiky

— Hmotnost batérie

— Zdvihacia konstrukcia

— Pridavné zariadenie

Prepravované bremeno (velkost, hmotnost a taZisko)

Nebezpeéenstvo nehody v dosledku straty stability

Zmena uvedenych komponentov vedie k zmene stability.

Ak je boCny posun zavesného zariadenia posunuty mimo stredu, treba dodrziavat
hodnotu redukovanej nosnosti uvedenu na Stitku s nosnostou, vid strana 41.
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5.1

Zat’'azenia vetrom

Pri zdvihani, spustani a preprave velkoplosnych bremien ovplyvnuju stabilitu
pozemného dopravnika sily vetra.

Ak sa silam vetra vystavia lfahké naklady, musia sa naklady zvlast zaistit. Tym sa
zabrani zoSmyknutiu alebo padu nakladu.

V obidvoch pripadoch preruste prevadzku.
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C

1

Preprava a prve uvedenie do prevadzky

Preprava

Preprava sa moOze uskutoCnit podla konsStrukCnej vySky zdvihacej ploSiny
a miestnych skuto€nosti na mieste pouzitia dvoma rozli¢nymi spésobmi:

— Postojacky, s montovanou zdvihacou ploSinou (pri nizSich konstrukénych
vySkach)

— Postojacky, s demontovanou zdvihacou ploSinou (pri velkych konstrukénych
vySkach), vSetky mechanické napojenia a vSetky hydraulické vedenia medzi
zakladnym zariadenim a zdvihacou ploSinou su odpojené.

Prekladka pozemného dopravnika
Tazisko pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo prevratenia pri jazde v zakrutach v dosledku zmenenej

polohy t'aziska

Poloha celkového taziska sa mdze v zavislosti od vybavenia vozidla (vratane

vyhotovenia zdvihacej konstrukcie) odliSovat.

Pri pozemnych dopravnikoch bez zdvihacej konStrukcie sa tazZisko vyrazne

premiestnuje v smere protivahy.

P Jazdite s pozemnym dopravnikom opatrne a primeranou rychlostou, aby ste
zabranili prevrateniu.

Vedla zobrazeny obrazok zobrazuje pribliznu polohu taziska.
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Prekladka pozemného dopravnika pomocou zeriava

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku nepouc¢eného personalu pri nakladani pomocou
Zeriava

Neodborné nakladanie pomocou Zeriava prostrednictvom nevyskoleného personalu
moze viest k padu pozemného dopravnika. Z tohto dévodu vznika nebezpecenstvo
poranenia pre personal, ako aj nebezpefenstvo materialnych $kéd na pozemnom
dopravniku.

» Nakladanie smie vykonavat iba vySkoleny odborny personal. Odborny personal
musi byt pouCeny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a o manipulacii s
pomdckami pre zaistenie nakladu. Spravne posudenie a uskutoCnenie opatreni
pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom jednotlivom pripade.

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku pretrhnutia zavesu zeriava

P Pouzivajte len zaves Zeriava s dostatoénou nosnostou.

» Nakladacia hmotnost = Vlastna hmotnost pozemného dopravnika (+ hmotnost
akumulatora pri elektrickych vozidlach).

P Zdvihacia konstrukcia musi byt Uplne naklonena vzad.

B Zaves Zeriava na zdvihacej konstrukcii musi mat volna dizku minimalne 2 m.

P Zavesovaci prostriedok zavesu Zeriava umiestnite tak, aby sa pri nadvihnuti
nedotykal montaznych dielov ani ochrannej strechy vodica.

» Nevstupujte pod visiace bremena.

» Pozemny dopravnik smu nakladat' iba osoby, ktoré su vySkolené v zaobchadzani
so zavesovacimi prostriedkami a zdvihacimi zariadeniami.

P Pri nakladani Zeriava noste bezpecnostnu obuv.

» Nevstupujte do nebezpecnej oblasti, resp. nezdrziavajte sa v nebezpecénej oblasti.

P> Zaveste zaves Zeriava len na prislusné zavesné body a zaistite proti zoSmyknutiu.

Vlastna hmotnost pozemného dopravnika: vid strana 43.
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NaloZenie pozemného dopravnika 49
pomocou Zeriava

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpecCne
odstaveny, vid strana 134.

Postup

+ Zaves zeriava bezpeCne upevnite
na zavesné body (49) a (50).

* Pozemny dopravnik nadvihnite a
prelozte.

* Pozemny dopravnik opatrne
spustite a bezpeCne odstavte, vid
strana 134.

* Pozemny dopravnik zaistite klinmi
proti neumyselnému pohybu.

Prekladka pomocou  Zeriava je
ukoncena.
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Prekladka pomocou druhého pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Pozemny dopravnik sa moéze poskodit’

Pri prekladke pomocou druhého pozemného dopravnika mézu vzniknut' poSkodenia
na pozemnom dopravniku, na ktory sa naklada.

» Prekladku smie vykonat iba vyskoleny odborny personal.

» Na prekladku pouzivajte iba pozemné dopravniky s dostatoé¢nou nosnostou.

P Povolené je len na nakladanie a vykladanie.

» Zuby vidlice druhého pozemného dopravnika maji dostatoénu dizku

P Preprava na dlhSie je vzdialenosti zakazana.

OZNAMENIE

Pozemny dopravnik uchopte len z lavej strany vozika. Zabezpecte, aby sa pozemny
dopravnik nedvihal na dvierkach batérie.

PreloZzenie pozemného dopravnika pomocou druhého pozemného dopravnika

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstaveny, vid strana 134.

Postup

» Otvorte dvierka akumulatora.

« Pozemny dopravnik uchopte pomocou zubov vidlice boCnhe medzi napravami. Na
bezpeéné uchopenie umiestnite zuby vidlice pod predny bod zdvihania a zadny
koniec plechu podlahy, v blizkosti kolies.

* Pozemny dopravnik mierne nadvihnite a skontrolujte, ¢i bezpe€ne stoji na zuboch
vidlice, v pripade potreby ho upravte alebo zuby vidlice zaistite zavesnymi
prostriedkami.

* Pozemny dopravnik nalozZte a zlozte opatrne, vid strana 150.

* Pozemny dopravnik spustite pomaly na zem a zaistite ho proti pohybu.

Pozemny dopravnik je preloZeny.
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Zaistenie pozemného dopravnika pri preprave

A VAROVANIE!

Nekontrolovatel'né pohyby poéas prepravy

Neodborné =zaistenie pozemného dopravnika a zdvihacej konStrukcie pocas

prepravy méze viest k zavaznym nehodam.

» Nakladanie smie vykonat’ vyluéne odborny personal, ktory bol na to vyskoleny.
Odborny personal musi byt pou€eny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach
a o manipulacii s pomobckami pre zaistenie nakladu. Spravne posudenie
a uskutoCnenie opatreni pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom
jednotlivom pripade.

» Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa pozemny dopravnik
musi odborne upevnit.

» Nakladny automobil alebo prives musi mat upeviiovacie kriuzky.

» Pozemny dopravnik zabezpecte klinmi proti neumyselnym pohybom.

P Pouzite viazacie pasy s dostatoénou menovitou pevnostou.

P Pouzivajte protiSmykové materidly na zaistenie nakladacich pomécok (palety,
kliny, ...), napr. protiSmykovu rohoz.
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Zaistenie so zdvihacou ploSinou Zaistenie bez zdvihacej ploSiny

Zaistenie pozemného dopravnika pre prepravu

Predpoklady

— Pozemny dopravnik v zaistenom stave odstaveny na nakladnom vozidle alebo
privese, vid strana 134.

Potrebné naradie a material

— 2 viazacie pasy s napinacim zariadenim

— poistné kliny.

Postup

» Pozemny dopravnik upevnite pomocou viazacieho pasu (51) na hornej traverze
zdvihacej plosiny (2) a na spojke privesného vozika (11), prip. cez blatnik (53) a
spojku privesného vozika (11).

» Viazacie pasy (51) pevne zatiahnite napinacim zariadenim (52).

Pozemny dopravnik je zaisteny pre prepravu.
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4

Prvé uvedenie do prevadzky

Bezpecénostné pokyny pre montaz a uvedenie do prevadzky

Nebezpecenstvo nehody v désledku nespravnej montaze

Montaz pozemného dopravnika na mieste nasadenia, uvedenie do prevadzky a
poucenie obsluhy smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu, ktory bol na tieto
ulohy $pecialne vyskoleny.

Nebezpecenstvo nehody v désledku nespravnej montaze

Montaz pozemného dopravnika na mieste nasadenia, uvedenie do prevadzky a
poucenie obsluhy smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu, ktory bol na tieto
ulohy $pecialne vyskoleny.

Nebezpecenstvo v dosledku pouzivania nevhodnych zdrojov energie

Usmerneny striedavy prud poskodzuje konstrukéné skupiny (riadenia, senzory,

motory atd.) elektronického zariadenia.

Nevhodné kablové spoje (prilis dlhé, prilis maly prierez) k akumulatoru (vle¢né

kable) sa mbézu prehriat, a tak spoOsobit pozZiar pozemného dopravnika a

akumulatora.

» Pozemny dopravnik prevadzkuijte iba na prud z akumulatora.

P Kablové spoje k akumulatoru (vieéné kable) musia byt kratSie ako 6 m a musia
mat’ minimalny prierez 50 mm?.
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Upozornenie na uvedenie do prevadzky pri dvierkach batérie so snimacom na

monitorovanie (O)

Pred montazou batérie sa musi odstranit tabulka s upozornenim ,Remove before

driving®“.

Pozemny dopravnik sa méze prevadzkovat' len so zatvorenymi dvierkami batérie.

Remove before driving

Vytvorenie pripravenosti na prevadzku po dodani alebo po preprave
Postup

Skontrolujte uplnost vybavenia.

Skontrolujte objem naplne hydraulického oleja, vid strana 294.
Skontrolujte stav prevodového oleja, vid strana 299.

Pripadne namontujte akumulator, vid strana 66.

Nabite akumulator, vid' strana 86.

Pozemny dopravnik sa teraz méze uviest' do prevadzky, vid strana 113.

Jazda pozemného dopravnika bez vlastného pohonu, vid strana 266.
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Akumulator — udrzba, nabijanie, vymena

VSeobecné pokyny pre zaobchadzanie s akumulatormi

Personal udrzby

Nabijanie, udrzbu a vymenu akumulatorov smie vykonavat iba personal zaskoleny
na tieto prace. Pri tychto pracach je potrebné dodrzZiavat tento navod na obsluhu
a predpisy vyrobcu akumulatora a nabijacej akumulatorovej stanice.

Pred vSetkymi pracami na akumulatoroch sa musi pozemny dopravnik bezpecne
odstavit (vid strana 134).

Likvidacia akumulatora

Likvidacia akumulatorov je pripustna iba pri reSpektovani a dodrziavani narodnych
predpisov na ochranu Zzivotného prostredia alebo zakonov o likvidacii odpadu.
Bezpodmienetne sa musia dodrziavat pokyny vyrobcu tykajuce sa likvidacie.

Mozné nebezpecéenstva

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo spdsobené pouzitim nevhodnych akumulatorov, ktoré

vyrobca neschvalil

Konstrukcia, hmotnost a rozmery akumulatora maju podstatny vplyv na prevadzkovu

bezpeénost pozemného dopravnika, predovdetkym aj na jeho stabilitu a nosnost.

PouZitie nevhodnych akumulatorov, ktoré vyrobca neschvalil pre pozemny

dopravnik, mézZe viest pri rekuperacii energie k zhorSeniu brzdnych vlastnosti

pozemného dopravnika a okrem toho méze zapricinit zavazné Skody na elektrickom

riadeni. Pouzitie akumulatorov, ktoré vyrobca neschvalil pre tento pozemny

dopravnik, méze preto znamenat zavazné rizika pre bezpeénost a zdravie osob!

» Smu sa pouzivat len akumulatory, ktoré vyrobca schvalil pre pozemny dopravnik.

» Vymena akumulatorového vybavenia je dovolena iba so suhlasom vyrobcu.

»Pri vymene, resp. montazi akumulatora je potrebné dbat na pevné uloZenie
v priestore akumulatora pozemného dopravnika.

» Pouzitie akumulatorov, ktoré vyrobca neschvalil, je prisne zakazané.

57



1.2

58

Nebezpecenstvo spésobené dotykovymi napatiami

Nebezpetné dotykové napatia sa vyskytuju len pri technickej alebo mechanickej
chybe. Batérie su spravidla nabité. Aj v batérii, ktora je vybita, sa eSte nachadza
zvyskové napatie, ktoré sa povaZuje za nebezpecné dotykoveé napatie.

Nedotykajte sa batérie s takouto chybou a tato batéria sa nesmie dostat’ do kontaktu
s kovovymi predmetmi vid' strana 57.
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Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie s olovenymi
batériami

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody a poranenia pri zaobchadzani s akumulatormi

Akumulatory obsahuju rozpustené kyseliny, ktoré su jedovaté a Zieravé.

Bezpodmienecne sa vyhybaijte kontaktu s kyselinou akumulatora.

P Staru kyselinu akumulatora zlikvidujte v sulade s predpismi.

P Pri pracach na akumulatoroch sa musi bezpodmieneéne nosit ochranny odev a
ochrana oci.

P Zabrarte tomu, aby sa kyselina akumulatora dostala na pokozku, odev alebo do
oCi, prip. vyplachnite kyselinu akumulatora s dostatoCnym mnozstvom Cistej vody.

P Pri Skodach na zdravi os6b (napr. kontakt pokozky alebo o€i s kyselinou
akumulatora) ihned vyhladajte lekara.

» Rozliatu kyselinu akumulatora ihned neutralizujte dostatoénym mnozstvom vody.

P Smu sa pouzivat' len akumulatory s uzavretou variou akumulatora.

» Dodrziavajte zakonné predpisy.

Protipoziarne opatrenia

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku skratu

Poskodené kable mbézu zapriCinit skrat, a tak spbsobit poziar pozemného
dopravnika a batérie.

» Pred uzatvorenim krytu batérie zabezpecte, aby sa neposkodili kable batérie.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo poleptania v désledku pouzitia nevhodnych protipoziarnych
prostriedkov

V pripade hasenia poziaru vodou moze djst’ k reakcii s kyselinou batérie. To méze
viest' k poleptaniu kyselinou.

P Pouzivajte praskové hasiace pristroje.

» Horiace batérie nikdy nehaste vodou.

Pri manipulacii s batériami sa nesmie fajcit a nesmie sa pouzivat otvoreny ohefi. Vo
vzdialenosti najmenej 2,5 m od pozemného dopravnika, odstaveného na nabijanie,
sa nesmu nachadzat’ horfavé latky ani prevadzkové prostriedky spdsobujuce vznik
iskier. Miestnost’ musi byt vetrana. Je nutné pripravit protipozZiarne prostriedky.

Udrzba akumulatora

Kryty €lankov akumulatora sa musia udrziavat v suchom a Cistom stave. Svorky
a kablové koncovky musia byt Cisté, jemne potreté tukom na poly a pevne
priskrutkované. Akumulatory s neizolovanymi pdlmi musia byt pokryté nekizavou
izolaCnou rohozou.

A UPOZORNENIE!

Pred uzatvorenim dvierok akumulatora zabezpeclte, aby sa neposkodil kabel
akumulatora. Pri poSkodenych kabloch existuje nebezpecfenstvo skratu.
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Bezpecnostné ustanovenia pri manipulacii s litiovo-
iGnovymi batériami

V pripade pouzitia v rozpore s ur€enim mdzu nastat nasledujuce nebezpecenstva:

— Mechanické poskodenia:
Tieto mbéze spdsobit tlak pri pade alebo deformacii batérie (napr. vidlica
pozemného dopravnika prerazi teleso batérie).
Mechanické poskodenia su, napr. prasknutie, porudenie, ulomky alebo diera na
kryte batérie. Tento druh poSkodenia méze zapriCinit skrat vnuatri batérie, ¢im
mozZe spdsobit’ poziar batérie.

— Skraty:
Tieto mbézu vzniknut vzajomnym spojenim obidvoch pélov batérie (napr. batéria
sa ponori do vody)

— Tepelné vplyvy:
Vysoke teploty spbésobené, napr. slneCnym ziarenim alebo skladovanim na
teplych miestach (napr. pec) mézu spdsobit’ poZiar batérie.

Nebezpecenstvo poziaru

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo sposobené horiacimi litiovo-ionovymi ¢lankami batérie

Mozné nebezpecfenstvo poziaru v pripade vyskytu chyby spésobené mechanickym

poskodenim, tepelnymi vplyvmi alebo nespravnym skladovanim.

Ako hori vnutro litiovo-ibnovych batérii, neda sa tento poziar ukonCit hasiacimi

opatreniami.

P V/yhnite sa kontaktu s produktmi spalovania.

P Pouzivajte ochranné pomécky.

P Pouzivajte hasiaci pristroj s obsahom oxidu uhli¢itého (CO2), aby ste poziar
ochladili a znizili chemicku reakciu.

P Pouzivajte hasiaci pristroj s obsahom oxidu uhli¢itého (CO2), aby ste ochladili
okolie batérie a zabranili dalSiemu Sireniu poZziaru.

Miesto na bezpecné uschovanie pofas doby, kym sa zakaznicky servis vyrobcu
dostane na miesto, musi pre zabranenie nebezpefenstvam spdsobenych poziarom
splnat nasledovné:

— Neskladovat’ na miestach, kde mézu ludia ¢asto vstupovat.

— Neskladovat na miestach, kde sa skladuju cenné predmety (napr. osobné
vozidla).

— Musi byt k dispozicii hasiaci pristroj s oxidom uhli€itym (CO2).

— V blizkosti by nemali byt Ziadne poZiarne hlasi¢e/detektory dymu, aby sa zaistilo,
Ze sa automatické zariadenie na hasenie poziaru spusti len v pripade poziaru
(napr. otvoreny oheni).

— Uvolnené obsahové latky nie su pri jednotlivej batérii a v malych mnoZstvach
problematické pre zivotné prostredie. V takomto pripade je potrebné
nadpriemerné prirodzené vetranie.

— V blizkosti by nemali byt Ziadne ventilatné nasavacie hrdla, pretoze by sa mohli
usadené obsahové latky rozptylit vnatri budovy.

Priklady spravneho skladovania nefunkénej batérie:
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3.4

— ZastreSené miesta vonku.
— Vetrané kontajnery.
— Prekryté bedne s moznostou odlah¢enia od tlaku a dymu.

Osobitné ohrozenie produktami spalovania

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo spdsobené kontaktom s produktami spalovania

Pri poziari vznikaju produkty spalovania.

Spalovanie je chemicky proces, pri ktorom sa spaja horlava latka s kyslikom
pdsobenim tepla a svetelného javu (ohen).

Pritom vznikajuce produkty spalovania sa moézu vyskytnat vo forme dymu,
vytekajucich kvapalin, unikajucich plynov, zvirenych prachov, ako aj produktov
rozkladu urcitych hasiacich prostriedkov.

Tieto uvedené produkty spafovania su latky, ktoré sa do tela dostavaju dychacimi
cestami alalebo cez pokozku a tam moézu vyvolat Skodlivé ucinky, ako napr.
udusenie.

P Vyhnite sa kontaktu s produktmi spalovania.

P Pouzivajte ochranné pomécky.

Fluorovodik (HF) kyselina fluorovodikova = extrémne korozivna
Nebezpecenstvo tvorby toxickych produktov pyrolyzy
Nebezpecenstvo tvorby lahko zapalnych zmesi plynu.

Dalsie produkty spalovania: oxid uholnaty a uhligity.

Specialne ochranné pomaécky pri likvidacii poziaru

— Pouzivajte dychaci pristroj nezavisly od okolitého vzduchu.
— Noste pretlakovy ochranny oblek.

Dopliujuce pokyny pre likvidaciu poziaru

— Existuje nebezpecfenstvo poZiaru kovu.

— Zvysky poziaru, kontaminované hasiace prostriedky alebo obsahové latky sa
musia zlikvidovat’ podla miestnych uradnych predpisov.
Nesmu sa odvadzat do vody, kanalizacie alebo podzemnej vody.

Nevhodné hasiace prostriedky

— voda

— pena

— hasiaci prostriedok na tuky

— praskovy hasiaci pristroj

— hasiaci prostriedok na poziar kovu (PM 12i hasiaci pristroj)
— prasok na poziar kovu PL-9/78 DIN/EN 3SP-44/95

— suchy piesok

Vhodné hasiace prostriedky

— hasiaci pristroj s oxidom uhli€itym (CO2)
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Pokyn pre chladenie prehriatej, mechanicky neposkodenej
batérie

Pri€¢inou mbze byt skrat vnutri batérie, ktory méze spbsobit’ poziar batérie.
Ohrozené neotvorené batérie sa mézu chladit pomocou rozpraseného prudu vody.

Typy akumulatorov

A UPOZORNENIE!
Pouzivajte len akumulatory, ktorych kryt alebo €asti pod napatim su izolované.

Hmotnost akumulatora je uvedena na typovom Stitku akumulatora.

V zavislosti od pouZitia sa do pozemného dopravnika osadia rézne typy
akumulatorov. V nasledujucej tabulke uvadzame spolu s kapacitou aj Standardne
dodavané kombinacie:

Typ vozika Oznacenie Kapacita

EFG 213 48V — 4PzS 460 Ah
EFG 215

EFG 216k 48V - 5PzS 575 Ah
EFG 218k

EFG 216 48V - 6PzS 690 Ah
EFG 218

EFG 220

EFG 213 51,2V — Li-ion 360SB 360 Ah
EFG 215

EFG 216k 51,2V - Li-ion 360MB 360 Ah
EFG 218k

EFG 216 51,2V - Li-ion 360LB 360 Ah
EFG 218

EFG 220

EFG 213 51,2V - Li-ion 480SB 480 Ah
EFG 215

EFG 216k 51,2V — Li-ion 480MB 480 Ah
EFG 218k

EFG 216 51,2V — Li-ion 480LB 480 Ah
EFG 218

EFG 220
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Typ vozika

Oznacenie

Kapacita

EFG 316k

EFG 318k

48V - 5PzS

575 Ah

EFG 316

EFG 318

EFG 320

48V - 6PzS

690 Ah

EFG 316k

EFG 318k

51,2V - Li-ion 360MB

360 Ah

EFG 316

EFG 318

EFG 320

51,2V — Li-ion 360LB

360 Ah

EFG 316k

EFG 318k

51,2V — Li-ion 480MB

480 Ah

EFG 316

EFG 318

EFG 320

51,2V — Li-ion 480LB

480 Ah
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5 Rozmery akumulatorov

Batéria 48 V
Rozmer (mm) Men. hmot.
Typ vozika L max. B max. |H1+/-2mm|H2+/- 2mm (-5/+l? %) v
g
EFG 213/215 830 522 612 627 715
EFG 216k/
218k/ 830 630 612 627 855
316k/318k
EFG 216/
218/220/ 830 738 612 627 1025
316/318/320

Hi H2

Rozmery litiovo-ionovych batérii su identické s rozmermi olovenych batérii.

A NEBEZPECENSTVO!

Ak sa vlastné tazisko batérie odliSuje od geometrického t'aziska batérie,
kontaktujte vyrobcu.

64

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

6

Odkrytie akumulatora

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstaveny, vid strana 134.
Prostriedok na uchopenie bremena spusteny.

— Spinaci zamok v polohe VYP.

— KIfu€ vytiahnuty.

— Nudzovy vypinac v polohe VYP.

Postup

* Dvierka batérie (54) otvorte az na doraz.
» Vytiahnite zastréku batérie (55) a nechaijte ju visiet’ pred batériou.

Batéria je odkryta.

Pri otvarani a zatvarani zaistenia batérie sa treba vyhybat’ koliziam.
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Demontaz a montaz akumulatora

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo Urazu pri demontazi a montazi akumulatora

Pri demontazi a montazi akumulatora sa mézu na zaklade hmotnosti a kyseliny

akumulatora vyskytnut pomliazdenia resp. poleptania.

» Dodrziavajte odsek ,Bezpecnostné predpisy pre manipulaciu s kyselinovymi
akumulatormi® v tejto kapitole.

P Pri demontazi a montazi akumulatora noste bezpe&nostnu obuv.

P Pouzivajte len akumulatory s izolovanymi ¢lankami a izolovanymi spojkami polov.

» Pozemny dopravnik odstavte vodorovne, aby sa zabranilo vykiznutiu akumulatora.

»Vymenu akumulatora vykonajte iba pomocou zavesu Zeriava s dostato¢nou
nosnostou.

P Pouzivajte iba schvalené zariadenia na vymenu akumulatora (podstavec na
vymenu akumulatorov, stanica vymeny akumulatorov, atd.).

P Davajte pozor na pevné uloZenie akumulatora v priestore pre akumulator
pozemného dopravnika.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vymene akumulatora existuje nebezpecenstvo pomliazdenia.
» Pri vymene akumulatora nesiahajte medzi akumulator a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

Odlisny postup pri vybave litiovo-iénovou batériou (O):

Pre nasledne popisané &innosti eSte pred stiahnutim/odpojenim zastréky batérie
najskér odpojte riadiace vedenie vozika od pripojky na vani batérie, resp. od
batériového konvertora rozhrani (O).

Potom otvorte zablokovanie zastrcky batérie, aby ste zastrCku batérie monhli
vytiahnut': Priskrutkovanu sponu odskrutkujte.

Odlisny postup pri vybave litiovo-iénovou batériou (O):

Pre nasledne popisané Cinnosti po spojeni zastrCky batérie znovu obnovte aj
zablokovanie zastréky batérie: Priskrutkovanu sponu zatvorte a utiahnite.

Potom vytiahnuté riadiace vedenie vozika znova spojte s pripojkou na vani batérie,
resp. s batériovym konvertorom rozhrani (O).
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Demontaz a montaz s nizkozdviznym vozikom a vymennou
spojkou Snapfit (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vymene akumulatora existuje nebezpecCenstvo pomliazdenia.
P Pri vymene akumulatora nesiahajte medzi akumulator a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

Demontaz batérie

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vidf strana 134.

~

Batéria je odkryta, vid' strana 65.

Potrebné naradie a material

— Vozik na vymenu batérie so Styrmi kolieskami

— Nizkozdvizny vozik s vymennou spojkou SnapFit

— Batéria s ochranou kabla (56) O)

— Odstavné stanoviste uréené pre typ batérie (57) O)
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Zatvorte zaistovaci hak (58).

+ Stlacte pritom pedale (59).

Smerom k stredu batérie pristavte nizkozdvizny vozik cca 200 mm pod podlahu
vozika.

Vidlice nizkozdvizného vozika nadvihnite tesne pod podlahu vozika.

Najazdové kliny (61) zasunte do vyrezu
v podlahe a vyrovnajte na rame (60).

Pomalou jazdou pristavte nizkozdvizny vozik
celkom k batérii.

Zaistovacie haky (58) nechajte zapadnut na voziku na vymenu batérie.

+ Skontrolujte, € su obidva zaistovacie haky (58) pevne zapadnuté na voziku na
vymenu batérie.

Hroty vidlice nenadvihujte.

Uvolnite zaistenie batérie (62).
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* Batériu vytiahnite pomocou
nizkozdvizného vozika pomalou
jazdou az na doraz (64).

Nadvihnite hroty vidlice, kym sa
nebude dat’ batéria volne vytiahnut
Z priestoru na batériu.

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo materialnych skoéd

Pri vytahovani batérie méze dojst k

materialnym Skodam na rame vozidla.

» Nadvihnite hroty vidlice a pri
vytahovani batérie nenarazajte do
hornej alebo dolnej casti ramu
vozika.

»Pri zdvihani a odoberani batérie
dbajte o to, aby sa kabel batérie
nezasekol medzi ramom a vanou
batérie.

» QOdvezte batériu na nabijanie k nabijacej stanici.
« Batériu bezpelne odstavte na odstavhom

stanovisti (57).

* Uvolnite zaistovacie haky (58) a vytiahnite

nizkozdvizny vozik.

Batéria je demontovana a bezpecne odstavena

na nabijanie.
Montaz batérie

Postup

* Pristavte nizkozdvizny vozik s
batériou k pozemnému dopravniku.

* VyloZte vozik na vymenu batérie
s kolieskami (63) na Kkolajnice
podlahy vozika.

» Spustite hroty vidlic
nizkozdvizného vozika, az kym
batéria nebude stat’ vodorovne.
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Vycentrujte vysku, zasunte vidlice nizkozdvizného vozika pod podlahu vozika.

OZNAMENIE

Nebezpecéenstvo materialnych skoéd
Pri zasuvani batérie méze déjst k materialnym skodam na rame vozidla.
P Spustite zuby vidlice a pri zasUvani batérie nenarazte hore alebo dole na ram

vozidla.

» Pri zdvihani a odoberani batérie dbajte o to, aby sa kabel batérie nezasekol medzi

ramom a vanou batérie.

Batéria je vloZena.

Zasunte batériu do pozemného dopravnika.
Zatvorte zaistenie batérie (62).
Uvolnite zaistovacie haky (58).
+ Stlacdte pritom pedale (59). N
Odvezte nizkozdvizny vozik od pozemného S
dopravnika.
Zatvorte dvierka batérie.
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Montaz vymennej spojky

A UPOZORNENIE!

Montaz vymennej spojky je dovolena len na nizkozdviznych vozikoch alebo
ruénych vidlicovych vozikoch s informaénymi Stitkami.

Predpoklady
— Nizkozdvizny vozik alebo rucny vidlicovy vozik s otvormi podla navodu na
montaz, vid strana 72.

Postup

» Otvorte zaistovacie haky (58).
+ Stlacte na to pedale (59).

« Zahnuté koliky (65) =zastrCte do Vvidlic
nizkozdvizného vozika alebo ru¢ného
vidlicového vozika.

* Vymennu spojku zatla¢te dolu a Capy (66)
vlozte do otvorov.

« Zatvorte zaistovacie haky (58).

» Stlacte na to pedale (59).

* Upevnite poistny plech (67) proti kradezi so 4

skrutkami (O).
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7.1.2 Navod na montaz

EFG 213 + EFG 215

@ 5 k Q 8

16 216

>
=

1150
1150

130

160] 130

Postup

* Do nizkozdvizného vozika alebo ru¢ného vidlicového vozika vyvftajte podla
Sablon pre vitanie 4 otvory s priemerom 16 mm.
» Dbaijte na dostatonu vzdialenost’ medzi tyCou a spodnou stranou vidlice.

Na nizkozdvizny vozik upevnite bezpecnostné Stitky.
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Demontaz a montaz s ruénym vidlicovym vozikom s vymennou
spojkou (Snapfit)(O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vymene akumulatora existuje nebezpecCenstvo pomliazdenia.
P Pri vymene akumulatora nesiahajte medzi akumulator a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

Demontaz batérie

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vidf strana 134.

.

Batéria je odkryta, vid' strana 65.

Potrebné naradie a material

— Vozik na vymenu batérie so Styrmi kolieskami

— Batéria s ochranou kabla (56) O)

— Rucény vidlicovy vozik s vymennou spojkou SnapFit
— Odstavné stanoviste uréené pre typ batérie (57) (O)

Postup

« Zatvorte zaistovaci hak (58).
» Stlacte pritom pedale (59).

« Uplne spustite ruény vidlicovy vozik.

* Pristavte rucny vidlicovy vozik na stred k
batérii, kym SnapFit nenarazi na ram vozika.
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* Nadvihnite hroty vidlice ru¢ného vidlicového
vozika, kym sa neuvolni priehlbinka.

» Pristavte ruCny vidlicovy vozik do priestoru
batérie, kym zaistovacie haky nezablokuju
vozik na vymenu batérie.

» Skontrolujte, ¢ su obidva zaistovacie
haky (58) pevne zapadnuté na voziku na
vymenu batérie.

+ Otvorte
zaistenie

batérie (62).
Nadvihnite ruény vidlicovy vozik o cca 20 mm, kym sa nebude dat’ batéria volne
vytiahnut z priestoru na batériu.

OZNAMENIE

Nebezpecéenstvo materialnych skéd

Pri vytahovani batérie méze déjst k materialnym Skodam na rame vozidla.

» Nadvihnite hroty vidlice a pri vytahovani batérie nenarazajte do hornej alebo
dolnej Casti ramu vozika.

» Pri zdvihani a odoberani batérie dbajte o to, aby sa kabel batérie nezasekol medzi
ramom a vanou batérie.

+ Vytiahnite batériu.

» Odvezte batériu na nabijanie k nabijacej stanici.

« Batériu bezpelne odstavte na odstavhom
stanovisti (57).

Batéria je demontovana a bezpecne odstavena
na nabijanie.
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Montaz batérie

Postup

Batéria je vloZena.

Pristavte ruc¢ny vidlicovy vozik s batériou k ===
pozemnému dopravniku. —
Nadvihnite a pristavte k priestoru na batériu, 3
kym hroty vidlice nenarazia na ram vozidla.
Vylozte vozik na vymenu batérie s
kolieskami (63) na podlahu pozemného
dopravnika.

Spustite hroty vidlice ruéného vidlicového

vozika, az kym batéria nebude stat ———— ==
vodorovne. —_— _4"‘!_"“
Zasunte batériu do pozemného dopravnika.

Zatvorte

zaistenie 63 68

batérie (62).

Spustite ru€ny vidlicovy vozik.
Uvolnite zaistovacie haky (58).
» Stlacte na to pedale (59). C
Odvezte rucny vidlicovy vozik od pozemného
dopravnika.

Zatvorte dvierka batérie.
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7.3

Demontaz a montaz pre udrzbu pomocou nizkozdvizného alebo
ruéného vidlicového vozika bez vymennej spojky Snapfit.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vymene akumulatora existuje nebezpecCenstvo pomliazdenia.
P Pri vymene akumulatora nesiahajte medzi akumulator a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

A VAROVANIE!

Po zasunuti akumulatora zatvorte =zaistenie akumulatora a potom spustte
nizkozdvizny vozik.

Demontaz a montaz batérie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstaveny, vid strana 134.
— Akumulator odkryty, vid strana 65.

— Konektor akumulatora odpojeny.

Potrebné naradie a material

— Vozik na vymenu batérie so Styrmi kolieskami )
— Nizkozdvizny vozik alebo ru¢ny vidlicovy vozik s dlzkou vidlice 1150 mm

Postup

* Odmerajte rozmer (70) 1050 mm od Spicky vidlice nizkozdvizného vozika alebo
ruéného vidlicového vozika a oznacte na hrot vidlice.

* Nizkozdvizny vozik alebo rucny vidlicovy vozik zasurite pod batériu az po

oznacenie na vidlici.
L |

B :
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» Nadvihnite batériu pomocou nizkozdvizného vozika alebo ruc¢ného vidlicového
vozika, kym nebude uloZzeny na vidliciach tak, aby nenarazal na ram pozemného
dopravnika.

* Uvolnite poistku (69).

» Uvolnite zaistenie batérie (62)

+ Vytiahnite batériu na udrzbu.

Bateéria je demontovana za ucelom udrzby a méze sa skontrolovat.
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Montaz akumulatora sa uskutoCni v opacnom poradi.
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7.4

Demontaz a montaz pomocou vidlicovej patky (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vymene akumulatora existuje nebezpefenstvo pomliazdenia.
» Pri vymene akumulatora nesiahajte medzi akumulator a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

Demontaz a montaz batérie

Predpoklady

Potrebné naradie a material

Priemyselny vozik je bezpeCne odstaveny, vid strana 134.
Batéria je odkryta, vid' strana 65.

Zastrcka batérie odpojena.

Zaistenie batérie uvolnené.

Vidlicova patka urCena pre typ batérie 57

Druhy pozemny dopravnik s nosnostou
zodpovedajucou hmotnosti  batérie.
Hmotnost batérie je uvedena na
typovom Stitku batérie.

Pre typ akumulatora ureny vozik
na vymenu akumulatora so Styrmi
kolieskami

Batéria s kablom batérie cez zavesné oko Zeriava
Odstavné stanoviste uréené pre typ batérie (57) (O)

Postup

Vidlicovua patku pristavte na hroty
vidlice druhého pozemného dopravnika
a zaistite pomocou retaze (71) na nosici
vidlice.

Zdvihaciu konstrukciu naklornte dopredu.

Vidlicovou patkou vojdite az na doraz (72) pod batériu.
Nadvihnite nosi¢ vidlice, az kym akumulator nebude priliehat na hroty vidlice.
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» Batériu vytiahnite az na doraz (
ramu vozidla.
* Nadvihnite nosi¢ vidlice.

Zdvihaciu konstrukciu naklorite Uplne dozadu a odvezte akumulator na nabijanie k
nabijacej stanici.

Batériu bezpecne odstavte na odstavnom stanovisti (57).

Batéria je demontovany a bezpecne odstaveny na nabijanie.

Montaz akumulatora sa vykonava v opaénom poradi.

Pritom je potrebné dbat na to, aby sa kolieska vozika na vymenu akumulatora
zaviedli do vedeni v priestore akumulatora.
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7.5

Demontaz a montaz pomocou valéekovej drahy (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vymene akumulatora existuje nebezpecenstvo pomliazdenia.
» Pri vymene akumulatora nesiahajte medzi akumulator a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

A VAROVANIE!
Po zasunuti akumulatora zatvorte zaistenie akumulatora.

Demontaz a montaz akumulatora

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpeéne odstaveny, vid strana 134.
Akumulator odkryty, vid strana 65.

Konektor akumulatora odpojeny.

Zaistenie akumulatora uvofnené.

Potrebné naradie a material
— externé vymenné zariadenie vedené kolieskami

Postup

Dodrzujte navod na prevadzku od vyrobcu
vymenneho zariadenia.

Externé vymenné zariadenie privezte k pozemnému
dopravniku.

 Vytiahnite akumulator !
pomocou externého
vymenneho
zariadenia e
a prepravte ho na N Ly,
nabijaciu stanicu na " )
nabijanie .

* Akumulator bezpectne
odstavte.

Akumulator je demontovany.

Montaz akumulatora sa uskutoCni v opacnom poradi.
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Demontaz a montaz nasuvatelnych dvierok akumulatora (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia
Pri demontazi a montazi dvierok akumulatora hrozi nebezpecfenstvo pomliazdenia.

»Pri demontdzi a montazi dvierok akumulatora nesiahajte medzi dvierka
akumulatora a ram.

» Noste bezpecnostnu obuv.

Mozné len pri pozemnych dopravnikoch s val¢ekovou drahou.
Demontaz dvierok akumulatora

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpe€ne odstaveny, vid strana 134.
— ZastrCka akumulatora odpojena.

Postup

» Dvierka akumulatora uvofnite smerom nahor
za rukovat (74) smerom nahor.

» Dvierka akumulatora zfahka odklopte smerom
von.

* Dvierka akumulatora vytiahnite smerom hore

» Dvierka akumulatora bezpecCne odloZte.

Dvierka akumulatora su demontované.

Montaz dvierok akumulatora

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpeéne odstaveny,
vid strana 134.

— Zastrcka akumulatora odpojena.

Postup

* Dvierka akumulatora vlozte do uchyteni (76).

» Dvierka akumulatora pritlatte k pozemnému
dopravniku.

* Dvierka akumulatora zatlacte smerom dolu a
drzadlo (75) nechajte zapadnut.

Dvierka akumulatora st namontované.

Ak dvierka batérie nezatvorite spravne, nenastane uvolnenie jazdy.
Na indikatore sa zobrazi informacné hlasenie (1915).
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7.7

Hydraulické vysunutie batérie (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri vysuvani a zasuvani batérie hrozi nebezpe€enstvo pomliaZzdenia.

» Pri demontazi a montazi dvierok batérie nesiahajte medzi dvierka batérie a ram.
» Noste bezpecnostnu obuv.

P Pri vysuvani batérie sa zdrziavajte za otvorenymi dvierkami batérie.

P Zabezpecte, aby sa Ziadne osoby nenachadzali v nebezpecnej oblasti.

OZNAMENIE

Obmedzena svetla vyska

Pri prechadzani ramp dbajte na obmedzenu svetlu vysku.

Svetla vySka na pozemnom dopravniku sa zmenSuje o 60 mm oproti Standardnému
vyhotoveniu.

Vysunutie batérie

Predpoklady =

— Pozemny  dopravnik  bezpeChe — — —
odstaveny, vid strana 134.

— ZastrCka batérie odpojena.

— Vedenie kabla batérie (77)
namontované vpravo vedla otvoru
pre Zeriav.

— Minimalna dizka kabla batérie je
1140 mm.
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Postup

Batéria je vysunuta a méze sa vymenit.

Dvierka batérie otvorte aZz na doraz.
Odpojte zastréku batérie od pozemného dopravnika.
Spojte zastrCcku batérie s hydraulickym
vysuvanim batérie.

=N\
W)

— S

Otvorte zaistenie batérie.
Postavte sa za otvorené dvierka batérie a
stlacCte tlaCidlo hydraulického vysuvania batérie,
kym sa batéria uplne nevysunie. Pri pusteni
tlaCidla sa pohyb zastavi.

=)

Pred nakladanim pomocou zeriava odpojte zastrcku batérie od hydraulického
vysuvania batérie.
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Zasunutie batérie
Predpoklady

Pozemny dopravnik bezpe€ne odstaveny, vid strana 134.
Dvierka batérie otvorené az na doraz.

Zastrcka batérie spojena s hydraulickym vysunutim batérie.
Minimalna dizka kabla batérie je 1140 mm.

Postup

Batéria je zasunuta.

Postavte sa za otvorené dvierka batérie a |
stlacte tlacidlo hydraulického vysunutia batérie, yﬂ/

kym sa batéria Uplne nezasunie. Pri pusteni ﬁ\ 0 | & /EQ
tlaCidla sa pohyb zastavi.

Odpojte ||| L-—— “an N
zastréku M oLl
batérie = = [« =] |
od X u\\ '

} \\//

hydraulického vysunutia batérie.
Spojte zastréku batérie s pozemnym dopravnikom.
Zatvorte zaistenie batérie.
Zatvorte dvierka batérie.
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nabite akumulator
Nabitie olovenej batérie

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo vybuchu kvéli vznikajucim plynom pri nabijani

Akumulator odovzdava pri nabijani zmes z kyseliny a vodika (vybusSny plyn).
Plynovanie akumulatora je chemicky proces. Tato zmes plynu je vysoko vybusna
a nesmie sa zapalit.

P Pripajanie a odpdjanie nabijacieho kabla nabijacej stanice akumulatora so
zastrCkou akumulatora sa smie uskutoCfiovat' iba pri vypnutej nabijacej stanici a
pozemnom dopravniku.

» Nabijacka musi byt zosuladena s akumulatorom, pokial ide o napatie a kapacitu
nabitia.

»Pred nabijanim skontrolujte vSetky kablové spoje a konektory vzhladom na
viditelné poskodenia.

P Priestor, v ktorom sa nabija pozemny dopravnik, dostato¢ne vetrajte.

» Povrchy akumulatorovych ¢lankov musia byt po¢as procesu nabijania odkryté, aby
sa zabezpecilo dostatoCné vetranie.

» Pri manipulacii s akumulatormi sa nesmie fajcit a nesmie sa pouzivat otvoreny
ohen.

» Vo vzdialenosti najmenej 2,5 m od pozemného dopravnika odstaveného na
nabijanie sa nesmu nachadzat’ Ziadne horfavé latky ani prevadzkové prostriedky
spdsobujuce vznik iskier.

» Je nutné pripravit protipoziarne prostriedky.

» Na akumulator nekladte Ziadne kovové predmety.

P Bezpecnostné pokyny vyrobcu akumulatora a nabijacej stanice sa musia
bezpodmienecne dodrziavat.
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8.11

Nabitie akumulatora stacionarnou nabijackou

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo zasahu elektrickym priudom a nebezpecenstvo poziaru

v désledku chybajuceho alebo nespravne dimenzovaného ochranného

zariadenia proti chybnému pradu

V désledku chybajucich alebo nespravne dimenzovanych ochrannych zariadeni proti

chybnému prudu méze déjst v pripade poruchy k smrtefnym zraneniam v désledku

zasahu elektrickym pruadom alebo k elektricky podmienenym poziarom.

» Prevadzkovatel je povinny vykonat podnikovu analyzu rizik hroziacich na mieste
pouzivania.

PV pripade potreby pouzite spinaé RCD (ochranny spina¢ proti chybnému prudu,
prudovy chranic) typu B alebo B+.

Dvierka akumulatora musia byt pri procese nabijania otvorené na minimalne
200 mm, aby
bolo zabezpelené dostatocné vetranie.

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpecne odstaveny, vid
strana 134.

— Batéria odkryta, vid' strana 65.

— Nabijacka je vypnuta.

— ZastrCka batérie (55) odpojena od zastréky
vozidla (78).

Postup

« ZastrCku batérie (55) spojte s nabijacim
kablom (79)
stacionarnej nabijacky a nabijaCku zapnite.

Batéria sa nabija.
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Nabitie batérie s komfortnou nabijacou zasuvkou (O)

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku pouzitia nevhodnej nabijacky pri pozemnych
dopravnikoch s konektorom pre komfortné nabijanie

Pri pouziti nabijacky, ktora nie je vhodna z hladiska napatia, kapacity nabijania
a batériovej technologie, sa mdzu vyskytnut napatové SpiCky. Napatove Spicky
mobdzu spbsobit poSkodenie nabijacky, pozemného dopravnika a batérie. Tvorba
iskier a nekontrolované pohyby elektronicky riadenych komponentov mézu spésobit
zranenie osdb a vecné Skody.

P Batériu nabijajte len nabijackou Jungheinrich uréenou pre tuto batériu.

P Pouzivat sa smu len vyrobcom schvalené nabijacky.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a nebezpecenstvo poziaru

v désledku chybajuceho alebo nespravne dimenzovaného ochranného

zariadenia proti chybnému pradu

V désledku chybajucich alebo nespravne dimenzovanych ochrannych zariadeni proti

chybnému prudu méze dojst’ v pripade poruchy k smrtefnym zraneniam v désledku

zasahu elektrickym prudom alebo k elektricky podmienenym poziarom.

P Prevadzkovatel je povinny vykonat podnikovu analyzu rizik hroziacich na mieste
pouZzivania.

PV pripade potreby pouzite spinaé RCD (ochranny spina¢ proti chybnému pradu,
prudovy chrani¢) typu B alebo B+.

Nabijanie
A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo vybuchu kvoli

vznikajucim plynom pri nabijani

P Pri kazdom nabijacom procese skontrolujte
fungovanie ventilatorov.

Predpoklady

— Priemyselny vozik je bezpeCne odstaveny,
vid strana 134.

Postup
+ Spojte nabijaci kabel nabijacej stanice
batérie s nabijacou zasuvkou (81).

Skontrolujte  funkénost  ventilatora. Ak
ventilator nefunguje, otvorte dvierka batérie
minimalne 200 mm, aby ste mohli vyvetrat
priestor batérie.
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[V]

[V]

» V zavislosti od batérie spojte pripojku vody (80) s nabijacou stanicou batérie.
« Zapnite nabijaciu stanicu akumulatora a nabite akumulator podla predpisov
vyrobcu akumulatora a nabijacej stanice.

Na konci nabijania skontrolujte fungovanie ventilatora a vytiahnite zastrCku. Ak
ventilator nefunguje, otvorte dvierka batérie minimalne na 200 mm, aby ste mohli
vyvetrat' priestor batérie.

Pouzivajte len nabijacky s maximalnym nabijacim pradom 160 A/300 A (podfa
oznacenia).

Kym je otvorena klapka komfortnej nabijacej zasuvky, pozemny dopravnik sa

nemdéze hybat. Na indikaCnej jednotke svieti symbol dvierka batérie, resp.
zaistenie batérie otvorené.

Batéria je nabita.
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Nabitie litiovo-ionovej batérie (O)

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a nebezpecenstvo poziaru

v désledku chybajuceho alebo nespravne dimenzovaného ochranného

zariadenia proti chybnému pradu

V désledku chybajucich alebo nespravne dimenzovanych ochrannych zariadeni proti

chybnému prudu méze déjst v pripade poruchy k smrtefnym zraneniam v dosledku

zasahu elektrickym prudom alebo k elektricky podmienenym poziarom.

P Prevadzkovatel je povinny vykonat podnikovu analyzu rizik hroziacich na mieste
pouzivania.

PV pripade potreby pouzite spinaé RCD (ochranny spina¢ proti chybnému prudu,
prudovy chranic) typu B alebo B+.

Nabijanie litiovo-ibnovej batérie sa uskutoc€riuje v zavislosti od vybavy na komfortnej
nabijacej zasuvke pozemného dopravnika alebo na batérii, ako je popisane v
navode na obsluhu litiovo-idbnovej batérie.

Na nabijanie litiovo-idbnovej batérie pomocou stacionarnej nabijacky pozri navod na
obsluhu pre litiovo-idbnovu batériu.

Nabijanie litiovo-idbnovej batérie je mozné iba pomocou nato Specialne vybavenej
stacionarnej nabijacky.

Pomocou stacionarnej nabijacky mébzete nabijat’ vyluCne vhodné litiovo-ibnové
batérie so systémom manazmentu batérie, nie Standardné batérie.

Pre prevadzku nabijacky pozri navod na obsluhu nabijacky.

OZNAMENIE

Medzinabijanie

Neuplne vybita litiovo-ibnova batéria sa moze kedykolvek CiastoCne alebo uplne
nabit. Aby sa zaruCila spofahliva funkcia litiovo-ionovej batérie, malo by sa
reSpektovat nasledovné:

P Litiovo-iébnovl batériu pri ¢astom medzinabijani nabite Uplne najmenej kazdé
4 tyZzdne. Ak ma nabijaCka funkciu ,vyrovnavanie®, dbajte na to, aby bola
faza vyrovnavania na konci nabijania ukon&ena. Dalsie informacie o funkcii
Lvyrovnavanie“ najdete v navode na obsluhu nabijacky.

P Skor ako odpojite litiovo-iénova batériu od nabijacky, nabijacku vypnite.
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8.21

V] [¥]

Nabijanie batérie pomocou komfortnej nabijacej zasuvky (O) na
pozemnom dopravniku

Nabijanie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpecCne odstaveny,
vid strana 134.

Postup

» Spojte nabijaci kabel nabijacej stanice
batérie s nabijacou zasuvkou (81).

« Zapnite nabijaciu stanicu batérie a nabite
batériu podla predpisov vyrobcu batérie a
nabijacej stanice.

Na konci nabijania vytiahnite zastrcku.

Pouzivajte len nabijacky s maximalnym
nabijacim prudom 300 A.

Batéria je nabita.

Kym je otvorena klapka komfortnej nabijacej zasuvky, pozemny dopravnik sa
nemd&ze hybat. Na indikaCnej jednotke svieti symbol dvierka batérie, resp. zaistenie
batérie otvorené.

Pravidelné nabijanie po€as odstavenia pozemného dopravnika: Na nabijanie batérie
zastrCte riadiace vedenie vozika do pripojky na vani batérie. Po nabiti batérie
odpoijte riadiace vedenie vozika do pripojky na vani batérie.
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E Obsluha

1

Bezpeénostné ustanovenia pre prevadzku pozemného
dopravnika

Povolenie na jazdu

Pozemny dopravnik smu pouzivat len osoby, ktoré su vySkolené vo vedeni a ktoré
prevadzkovatefovi alebo poverenej osobe preukazali svoje schopnosti v jazde a
manipulacii s bremenami a ktoré prevadzkovatel vyslovene poveril riadenim. Prip. je
potrebné dodrziavat narodné predpisy.

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre obsluhu

Obsluha musi byt poucena o svojich pravach a povinnostiach, o obsluhe
pozemného dopravnika a musi byt oboznamena s obsahom tohto navodu na
obsluhu.

Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami

PoCas pouzivania je za pozemny dopravnik zodpovedna obsluha. Nepovolanym
osobam nesmie obsluha dovolit, aby jazdili na pozemnom dopravniku, alebo aby ho
ovladali. Na dopravniku sa nesmu vozit’ ani zdvihat’ osoby.

Poskodenia a nedostatky

Poskodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavhom zariadeni
musia byt okamzite nahlasené nadriadenému. Pozemné dopravniky, ktorych
prevadzka nie je spofahliva (napr. s ojazdenymi pneumatikami alebo chybnymi
brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne opravené.

Opravy

Bez suhlasu a bez Specialneho Skolenia nesmie obsluha vykonat' Ziadne opravy ani
zmeny na pozemnom dopravniku. V Ziadnom pripade nesmie obsluha deaktivovat
ani prestavit bezpecnostné zariadenia alebo spinace.
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Nebezpecna oblast’

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody/poranenia v nebezpeénej oblasti pozemného

dopravnika

Nebezpecna oblast je taka oblast, v ktorej su osoby ohrozované jazdou alebo

zdvihacimi pohybmi pozemného dopravnika, jeho prostriedkami na uchopenie

bremena alebo bremenom. Patri sem aj oblast, ktora méze byt zasiahnuta

padajucim bremenom alebo klesajucim/padajucim pracovnym zariadenim.

» Nepovolané osoby vykazte z nebezpecénej oblasti.

PV pripade nebezpecenstva pre osoby vydajte v€as vystrazny signal.

» Ak nepovolané osoby napriek vyzve neopustia nebezpecnu oblast, pozemny
dopravnik okamzite zastavte.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku padajucich predmetov

PoCas prevadzky s pozemnym dopravnikom mozu padajuce predmety poranit

obsluhu.

P Obsluha sa musi poCas prevadzky s pozemnym dopravnikom zdrziavat v
chranenej oblasti pod ochrannou strechou vodica.

Bezpecnostné zariadenia, vystrazné Stitky a vystrazné pokyny

Bezpeénostné zariadenia, vystrazné Stitky (vid strana 41) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecéne reSpektovat.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo poranenia v désledku obmedzeného volného priestoru pre
hlavu

Pozemné dopravniky s obmedzenym volnym priestorom pre hlavu su vybavené

vystraznym Stitkom v zornom poli obsluhy.

» Bezpodmienecne je potrebné reSpektovat max. telesnu vySku uvedenu na
vystraznom S$titku.

» Volny priestor pre hlavu sa navys$e znizuje pri noseni ochrannej prilby.
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Opis indikaénych a ovladacich prvkov

2

Ovladacie prvky

2.1

MSHS 1220
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Pol. |Ovladaci, resp. Funkcia
indikacny prvok
4 Volant ® |Riadenie pozemného dopravnika.
83 soloPILOT ® |Ovladanie funkcii:
multiPILOT o |- Sm(.erjaz.dy vpred/\(zad .
— Zdvihnutie/spustenie prostriedku na
duoPILOT O uchopenie bremena
— Naklonenie zdvihacieho zariadenia
dopredu/dozadu
— Tlacdidlo ,Klakson®
— Bo¢ny posuv vlavo/vpravo (O)
— Pridavna hydraulika (O)
82 Blikajuca paka ® |Blika v pozadovanom smere jazdy.
85 Ovladacia konzola @® |Zapnutie a vypnutie elektrickych
laktovej opierky doplnkovych vybaveni
84 Spinaci zamok @® |Zapnutie a vypnutie riadiaceho prudu.
Vytiahnutim kluca je pozemny dopravnik
zaisteny proti zapnutiu neopravnenymi
osobami.
Jungheinrich systémna |O |Zapnutie a vypnutie vysokozdvizného
spravovanie vozikov* vozika.
Klavesnica Zapnutie pozemného dopravnika. Vypnutie
Citagka transpondéra pomocou ovladacej konzoly.
86 Ovladacia konzola @® |Zobrazenie kapacity batérie,
pristrojovej dosky prevadzkovych hodin, poruch, délezitych
vystraznych indikatorov, geometrie
riadenia, smeru jazdy a ovladanie volitelnej
vybavy (O).
87 Brzdovy pedal ® |Plynula regulacia zabrzdenia
88 Plynovy pedal ® |Plynula regulacia rychlosti jazdy
89 Plynovy pedal s dvojitym | O | Stlacenim plynového pedala jazdi
ovladanim ,dozadu® vysokozdvizny vozik vzad. Rychlost jazdy
sa riadi plynulo.
90 Plynovy pedal s dvojitym |O | Po stlaCeni plynového pedala ide
ovladanim ,dopredu® vysokozdvizny vozik dopredu. Rychlost
jazdy sa plynulo reguluje.
92 Ovladacia konzola, @® |Zapnutie a vypnutie elektrickych
bocny odkladaci priestor doplinkovych vybaveni
91 Nudzovy vypinac ® |Hlavny prudovy obvod sa prerusi, vSetky

pohyby vozika sa vypnu.

*Pri vybaveni komponentom na spravovanie vozikov Jungheinrich pozri navod na

obsluhu ,Jungheinrich systém na spravovanie vozikov".
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2.2 Popis pilotov

Pol.

Ovladaci prip.
indikaéné prvky

Funkcia

93

Paka zakladnych
hydraulickych funkcii

Paka na obsluhu zakladnych
hydraulickych funkcii zdvihania/spustania.

94

Tlacidlo/paka bo¢ného
posuvaca/ZH1 volitelne

Tlacidlo bo¢ného posuvaca alebo
pridavnej hydrauliky 1

95

Prepinac smeru jazdy
(nie je k dispozicii pri
dvojpedalovom riadeni)

Volba smeru jazdy prip. polohy neutralu.

96

Tlacidlo ,Klaksén”

Spusta akusticky vystrazny signal.

97

Tlac¢idlo/paka zariadenia
na prestavenie zubov/ZH2
volitelne

Tlacidlo zariadenia na prestavenie zubov
alebo pridavnej hydrauliky 2

98

Prepinaé

Prepne na druhu funkciu prislusnej paky/
prislusného tlacidla

99

Potvrdzovacie tlac¢idlo

Dalsie ovladacie zariadenie pre
hydraulické funkcie s povinnostou
schvalenia
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2.3 Funkéné symboly joystickov

Na piktograme je znazorneny smer pohybu, ktory sa
vykonava potiahnutim paky v smere (R). Opacny pohyb
pracovnej funkcie sa dosiahne prislusnym zatlaCenim
paky smerom od obsluhy.

Pri ovladacich prvkoch, ktoré sa ovladaju prieCne k
smeru jazdy, je znazornena funkcia, ktora sa vykona
pri stlaCeni dofava (S) k obsluhe. Opaény pohyb
pracovnej funkcie sa dosiahne prislusnym zatlaCenim
paky doprava od obsluhy.

Znazornené symboly su uvedené ako priklad. SkutoCny
smer pohybu hydraulickych funkcii je uvedeny na
Stitkoch na pakach joystickov.

Symbol Vyznam

Oznacenie: Druhotna funkcia hydraulickej funkcie
Vyber cez funkciu prepinania

Funkcia prepinania

Prepnutie medzi hlavnymi funkciami a druhotnymi
funkciami hydraulickych funkcii

Oznacenie: hydraulicka funkcia s povinnostou schvalenia

Potvrdzovacie tlacidlo

Hydraulicku funkciu s povinnostou schvalenia potom
mozno aktivovat' v ramci 2 sekund.

Zdvihanie

EE

Naklonenie

Boc¢ny posuv

BocCny posuv vpravo

98

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

Symbol

Vyznam

Bocny posuv vlavo

Polohovad vidlic

Polohovagé vidlic vonku

Polohovadé vidlic vnutri

Polohovagé vidlic vlavo

SR
EEE%EE

Polohovac vidlic vpravo

h 4
-
*

Zvierka

Posuvna vidlica

Teleskopicka vidlica

Otacanie

Dvojity zdvih

Prevratenie

Zaistenie

REEGEEEE

Zeriav
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Symbol

Vyznam

Lopatka

Drziak bremena

b
1B !
A

Sklopna vidlica

Vyprazdnenie nadrze

Stierad

Vymenné spoje ZH1 az ZH4 (priklad symbol ZH1)

NEERI

Meniace sa pridavné zariadenia 1 az 4 (priklad pridavné
zariadenie 2)
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24 Ovladacia konzola s indikaénou jednotkou

241 2-palcovy displej

100

101

104

105

2,5km/h

102

103

Pol.

Ovladaci alebo indikaény
prvok

Funkcia

100

Informacny riadok

Indikator hlaseni udalosti a rychlosti

101

Pole s piktogramami

Zobrazenie piktogramov vid strana 105.

102

Typ akumulatora

prazdny = Standardny akumulator;
1 = suchy akumulator

103

Indikator kapacity
akumulatora

Stav vybitia akumulatora.

104

Priradenie obsadenia
tlacidiel

vid’ strana 103.

105

Tlacidla

Tlacidla na vyber funkcii, ktoré su zobrazené
nad nimi.
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2.4.2

101

4-palcovy displej (O)

106

B~ e

% 10h 30min

108

109
110

111

w O

104
105 103 102
Pol. |Ovladaci alebo indikaény |Funkcia
prvok
100 | Informacny riadok Indikator rychlosti a hlaseni udalosti, indikator
zvysného chodu a volitelné informacie, ako
napr. vySka zdvihu, hmotnost bremena.
101 |Pole s piktogramami Zobrazenie piktogramov vid strana 105.
102 | Typ akumulatora prazdny = Standardny akumulator;
1 = suchy akumulator
103 |Indikator kapacity Stav vybitia akumulatora.
akumulatora
104 |Priradenie obsadenia vid strana 103.
tlacidiel
105 |Tlacidla Tlacidla na vyber funkcii, ktoré su zobrazené
nad nimi.
106 |Predvolba smeru jazdy Zobrazuje zvoleny smer jazdy.
107 |Sipka na indikaciu smeru Ukazuje aktualny smer jazdy vozidla a
jazdy a smeru riadenia aktualnu geometriu riadenia v segmentoch
velkosti 15°.
108 |Cas Zobrazenie presného Casu.
109 |Indikator vykonu Zobrazuje jazdny a zdvihovy vykon zvoleného
jazdného programu.
110 |Prevadzkovy program Zobrazuje aktivny prevadzkovy program.
111 | Prevadzkové hodiny Zobrazuje prevadzkové hodiny pozemného
dopravnika.

102
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2.5 Obsadenie tlacidiel indikaénej jednotky

Symbol

Vyznam

Prepnutie indikatora informacného riadku:
Umoziiuje prepnutie znazornenych informacii na informacnej liste.

Pomala jazda:
Zapnutie a vypnutie pomalej jazdy.

Prevadzkovy program nadol:
Na podradenie prevadzkového programu.

Prevadzkovy program nahor:
Na nadradenie prevadzkového programu.

Nastavenia:
Prepnutie do nastavovacieho rezimu. Nastavenie ¢asu a pristupovych
opravneni (volitelne).

LS -
C EHHEIE

Vypnutie (volitelne):
Umoziiuje vypnutie pozemného dopravnika
(ak je k dispozicii volitelna vybava).
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Obsadenie tlacidiel v menu na spravu kédov alebo transpondérov (O)

Vyznam

(72
<
EB
<3
=3

Spat’
Prerusi aktualny proces a vrati sa na predchadzajuce menu.

=0

Priebeh prihlasovania:
Indikacia chronologického priebehu prihlasovania

Zmena nastavovacieho kédu:
Na zmenu nastavovacieho koédu a na aktivaciu klavesnice alebo
snimaca transpondéra

N

Uprava pristupového kédu/transpondéra:
Na pridanie alebo vymazanie pristupovych kédov alebo transpondérov

Obsadenie tlacidiel v podmenu
Symbol |Vyznam
Vyber nahor:

Na vyber pristupovych kodov alebo transpondérov,
na listovanie spat v priebehu prihlasovania

Vyber nadol:
Na vyber pristupovych kodov alebo transpondérov,
na listovanie dalej v priebehu prihlasovania

Vymazanie:
Na vymazanie zvolenych pristupovych kédov

Pridanie:
Na pridanie novych pristupovych kédov

<J+]o]ale

Potvrdenie:
Na potvrdenie zadania alebo kodu transpondéra
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2.6

Symboly na indika€nej jednotke

V poli piktogramov (101) je mozné zobrazit lubovolny pocet piktogramov. Ktoré
piktogramy sa zobrazia pri prevadzke v poli piktogramov, zavisi od situacie

prevadzky a vozidla.

Symbol |Vyznam Farba |Funkcia
Smerovka zelena |smerovka a vystrazna smerovka aktivne
(vystrazna
smerovka)
-, Pomala jazda zelena |Pomala jazda aktivovana obsluhou
> ZIta Pomala jazda aktivovana pozemnym
dopravnikom
Cerven [Nudzové tahanie aktivne (rychlost' jazdy
a 2 km/h)
Pokyn pre udrzbu | Zlta Potrebna udrzba
\ Cerven |Potrebna bezpecnostna kontrola
a
Vystrazné Zlta Chyba obsluhy
A upozornenie gerven |Porucha vozidla
a
Pokyn na Cerven | Vypnutie funkcii kvoli porucham vozika
@ zastavenie a
'I Indikator Soku ZIta stredny Sok
D’l Cerven |tazky Sok
a
l Nadmerna teplota |Cerven |Zistena nadmerna teplota
a
Porucha Cerven | Generatoricka brzda nie je pripravena na
(@) generatoricke;j a prevadzku
brzdy Mimoriadna opatrnost pri klesajucej

jazde: Nejazdit rychlejSie ako krokovou
rychlostou.

105




106

strede

Symbol |Vyznam Farba |Funkcia
Automaticka zelena | Automaticka parkovacia brzda aktivna
(O) parkovacia brzda Funkcia pohodlia sa zobrazi
rozsvietenim indikatora Automaticka
parkovacia brzda. Pozemny dopravnik
je zaisteny proti pohybu, ale nie
je bezpe€ne odstaveny. Automaticka
parkovacia brzda sa automaticky aktivuje
po prednastavenom Case (0 s az 60 s)
po odstaveni pozemného dopravnika.
Nastavenie z vyroby predstavuje 30 s.
Automatické uvolnenie parkovacej brzdy
pri stlaceni plynového pedala.
Manualna Cerven |Manualna parkovacia brzda je zatiahnuta
(®) parkovacia brzda a
Kabinové dvere Zlta Dvere nie su riadne zatvorené
\B / otvorené
Spinac sedadla Zlta Spinac sedadla nie je stlaeny alebo
‘&-,\ je spinaC sedadla nepretrzite zapnuty
dihsie ako 6 hodin
Cerven |Chyba spinaca sedadla
a
Kontrola zamku ZIta BezpecCnostny pas nezablokovany
bezpecnostneho gerven |nespravne poradie stlaenia spinaca
pasu a sedadla a bezpe&nostného pasu
.r-1 Potvrdenie aktivne |zelena |Potvrdenie aktivne
Chybna obsluha Zlta Chybna obsluha potvrdzovacej funkcie:
potvrdzovacej Hydraulicka funkcia s povinnostou
funkcie schvalenia bola spustena bez potvrdenia
= Funkcia prepinania |ZIta Druha funkcia hydraulickej ovladacej
= paky aktivovana
m Boc¢ny postvac v |zelena |Bocny posuv v strede
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Symbol |Vyznam Farba |Funkcia

— Koncovy spinac¢ zelena |Odpojenie zdvihu premostené

Bl | zdvihu ZIta odpojenie zdvihu zavedené
Zablokovanie Zlta Zablokovanie batérie/dvierka batérie

El batérie/dvierka otvorené

el | hatérie
Vyska hladiny Cerven |VysSka hladiny kyseliny akumulatora
kyseliny batérie a nizka

Specifické symboly v indikaénej
batériou (O)

jednotke pri vybave litiovo-iGnovou

Symbol |Vyznam Farba Funkcia
Indikator batérie, |Zlta Batériu treba Coskoro dobit'.
nizka zvyskova gervena |Batériu treba ihned dobit.
kapacita
Nadmerna teplota |Zlta Zistena nadmerna teplota. Zredukuju sa
batérie funkcie zdvihania, spustania a jazdy
pozemneho dopravnika
Cervena |Zistena nadmerna teplota. Odstavia sa
funkcie zdvihania, spustania a jazdy
pozemného dopravnika.
Prili§ nizka teplota |zlta Teplota litiovo-ibnovej batérie je pod 5 °C.
batérie Vybijacie prudy a rekuperacia elektrickej
energie sa redukuje.
Cervena |Teplota litiovo-ionovej batérie je nizSia
ako 0 °C.
Nastal pokles pod pripustny rozsah
teploty litiovo-ionovej batérie.
Porucha Zlta Uginok generatorickej brzdy je
(@) generatorickej redukovany
brzdy Maximalna rychlost jazdy sa znizi.
gervena |Uginok generatorickej brzdy je silno

redukovany

Maximalna rychlost jazdy sa silno
zredukuje.

Mimoriadna opatrnost pri klesajuce;
jazde: Nejazdit rychlejSie ako krokovou
rychlostou.
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2.7

2.8

108

Indikator vybitia akumulatora

OZNAMENIE

Poskodenie akumulatora hibkovym vybitim

Sériové nastavenie indikatora vybitia akumulatora sa uskutoCiuje na Standardnych
akumulatoroch. Pri pouzivani bezudrzbovych akumulatorov (gélové akumulatory) sa
musi indikator nastavit’ nanovo.

P Nastavenie nechajte vykonat len prostrednictvom zakaznickeho servisu vyrobcu.
» Indikator vybitia akumulatora oznacuje zvySkovu kapacitu akumulatora.

» Nabit akumulator, vid strana 86.

Stav nabitia akumulatora sa na indikatore pozemného dopravnika zobrazi
prostrednictvom symbolu akumulatora (103). Ak je akumulator vybity az po dovoleny
stav vybitia, zobrazuje sa prazdny symbol akumulatora (103).

Snimag¢ vybitia batérie

Pri zvySkovej kapacite cca 10 % sa vykon pozemného dopravnika znizi o cca 10
%. Funkcia zdvihania sa vypne a rychlost jazdy sa znizi. Na indikatore sa zobrazi
prislusné hlasenie. Funkcia zdvihania sa znova uvolni az vtedy, ked je pripojena
batéria nabita minimalne na 40%.

Vypnutim a opatovnym zapnutim pozemného dopravnika sa mézu cca 30 sekund
vykonavat hydraulické funkcie.
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2.9

210

112

104

Zvysné zobrazenie

(o @

10h 30 min

L)

105

Nastavenie indikatora zvysného chodu

P Po

12345n

w O

Indikator zvySného chodu (112) sa zapina, resp. vypina tladidlom pre zmenu

indikatora (104/105).

Prevadzkové programy

Na upravu charakteristiky jazdnych alebo pracovnych funkcii na prislusny ucel
pouzitia je k dispozicii pat’ prevadzkovych programov s réznymi jazdnymi vykonmi.

Vychadzajuc z prevadzkového programu 1 (obmedzené zrychlenie a rychlost,
ako aj citlivé ovladanie pracovnych funkcii) sa jazdné vykony stuprfiuju smerom
k prevadzkovému programu 5 (maximalny jazdny vykon pre vysoky vykon

prekladania).

Prevadzkovy Rychlost’ jazdy Rychlost’ zdvihu Spravanie
program

Prevadzkovy silne znizena velmi silne znizena velmi
program 1 pomalé
Prevadzkovy Znizena silne zniZzena pomalé
program 2

Prevadzkovy silne znizena maximalna spotrebne
program 3 ,efficiency optimalizov
plus” ané
Prevadzkovy maximalna mierne znizena rychle
program 4

Prevadzkovy maximalna maximalna maximalne
program 5

V pripade potreby sa

prevadzkové programy mozu upravit alebo obmedzit' podla
Specifikacii zakaznika. V tejto veci sa, prosim, obratte na zakaznicky servis vyrobcu.
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Pocitadlo prevadzkovych hodin

Ked je pozemny dopravnik zapnuty a spinaC sedadla je zatvoreny, pocitaju sa

prevadzkové hodiny.

212 Spinac ovladacej konzoly pre laktovu opierku

110

Symbol

Funkcia

QA

Pracovny svetlomet
— kratko stladit > Zapnutie/vypnutie
— dvakrat kratko stlacit > stimenie/normalna prevadzka

Stmievatelny pracovny svetlomet

— kratko stlacit > Zapnutie/vypnutie

— podrzat stlacené > jas stimit

— dvakrat kratko stlacit > stimenie/normalna prevadzka

TImené svetlo/pridavny svetlomet
— kratko stlacit > Zapnutie/vypnutie
— podrzat stlacené > jas stimit

Otacave svetlo/svetelny majak

Stiera¢ vpredu

— 1. stlaCenie tlacidla > tlaidlo blika na zeleno — interval

— 2. stlaCenie tlacidla > tlacidlo svieti na zeleno — trvala
prevadzka

— 3. stlaenie > vyp.

— podrzat stlaené > zapnutie ostrekovaca

Stiera¢ vzadu

— 1. stlaCenie tlacidla > tla€idlo blika na zeleno — interval

— 2. stlagenie tlacidla > tlac¢idlo svieti na zeleno — trvala
prevadzka

— 3. stlaCenie > vyp.

— podrzat stlacené > zapnutie ostrekovaca

Vyhrievanie zadného skla

®)

Tlacidlo parkovacej brzdy
BezpecCné odstavenie pozemného dopravnika

Tlacidlo FN
Stlacte tlacidlo FN. Displej sa prepne v ramci priradenia
obsadenia tlacidiel na dodato¢né moznosti, vid strana 222.
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OZNAMENIE

Nie vsSetky tlaCidla su obsadené. Obsadenie tlacidiel zavisi od vyhotovenia
pozemného dopravnika.
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213 Spinace ovladacej konzoly - Bo¢na laktova opierka (O)

Tieto spinace sa nachadzaju v bo¢nej ovladacej konzole (92).

ASMs 12’20

Funkcia

Parkovacie svetlo

|/
AN

—

i Vystrazné svetla
HAZARD
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3  Priprava pozemného dopravnika na prevadzku
3.1 Skusky a €innosti pred kazdodennym uvedenim vozidla do
prevadzky
A VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavhom
zariadeni (dopInkova vybava) mézu viest’ k nehodam.

Ak sa pri nasledujucich skuSkach zistia poSkodenia alebo iné nedostatky na

pozemnom dopravniku alebo pridavhom zariadeni (doplnkova vybava), nesmie sa

pozemny dopravnik viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

P
d

\
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Kontrola pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

Postup

Vizualne skontrolujte cely pozemny dopravnik vzhladom na poskodenia,
predovsetkym kolesa, skrutky kolies a prostriedok na uchopenie bremena.
Skontrolujte aretaciu zubov vidlice (113) a poistku zubov vidlice (114).

V zavislosti od nosi¢a vidlic sa zuby vidlice (114) zaistia pomocou poistnych
skrutiek (85 Nm) alebo nedemontovatelnych dorazowv.

Na viditelnych miestach vizualne skontrolujte poSkodenia a netesnosti

hydraulického systému.

Skontrolujte, €i je sedadlo vodi€a pevne zapadnuté.

Skontrolujte funkénost klaksénu prip. bzuciaka pre chod dozadu (O).

Skontrolujte bezchybnu Citatelnost’ Stitku s nosnostou a vystraznych Stitkov.

Skontrolujte funk&nost ovladacich a indikaénych prvkov.

Skontrolujte funkénost’ riadenia.

Skontrolujte indikator uhla riadenia (O), volant otoéte do oboch smerov az na

doraz a skontrolujte, €i sa zobrazi geometria riadenia na ovladacej konzole.

Skontrolujte, €i su nosné retaze rovhomerne napnuté.

Skontrolujte funkénost bezpelnostného pasu. (Vytiahnutie pasu sa musi pri

trhanom vytahovani blokovat'.)

Skontrolujte funkénost zadrziavacieho bezpecnostného systému.

Skontrolujte funkénost’ monitorovania zadrziavacich bezpe€nostnych systémov.

» Skontrolujte funkénost’ indikacnej jednotky. Symbol monitorovania zamku
bezpeénostného pasa (vid strana 105) svieti, ak pas nie je zaisteny.

» Skontrolujte funkénost indikacnej jednotky. Symbol monitorovania dveri kabiny
(vid strana 105) svieti, ak letné dvere, sklapacie drzadlo alebo dvere kabiny nie
su spravne zatvorené (O).

Skontrolujte funkénost’ spinaca sedadla: pri neobsadenom sedadle vodi¢a nesmie

byt mozné ovladanie funkcii hydrauliky.

Skontrolujte driveCONTROL (O).

« Nadvihnite bez bremena vidlicovy nosnik cez referenény bod na stipiku.
Symbol Pomala jazda svieti na indikatore.

* Opatrne stlacte plynovy pedal na volfnej, prehfadnej ceste. Maximalna rychlost
musi byt zniZzena na krokovu rychlost’ (3 km/h).

pridavného zariadenia.

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

* Viacnasobnym stlatenim skontrolujte fahky chod plynového pedala pri
aktivovanej parkovacej brzde (115 a 116 svietia suCasne na cCerveno)
a volnobehu.

. 116
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* Vizualne skontrolujte upevnenie batérie a kabloveé pripojky.

+ Skontrolujte existenciu a funkcnost’ zaistenia batérie.

* Pri vysokozdviznych vozikoch s mozZnostou vybratia batérie zboku skontrolujte
dorazy (64) vlavo a vpravo v priestore batérie vzhladom na poskodenie.

+ Skontrolujte stav kvapaliny v ostrekovacoch, vid’ strana 132.

 Skontrolujte mozné poskodenia hydraulického akumulatora timenia bremena (O).
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Predpoklady
— Pozemny dopravnik stoji.

Postup

Nastupovanie a vystupovanie

Otvorte dvere kabiny (ak su k dispozicii).

Pri nastupovani a vystupovani pevne drzte
rukovat (117). Pri nastupovani a vystupovani
musi tvar ukazovat vzdy smerom K
pozemnému dopravniku.

Na nastup do pozemného dopravnika pouzite len uvedenu vystupnu pomocku (117).

Pri zvySeni miesta vodi¢a (O) je k dispozicii dodato¢ny stupen.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia v doésledku
neprispésobeného pracoviska

Pri nedodrzani odporucanej telesnej vysky méze
obsluha vozidla predstavovat zvySené zataZenie a
nebezpecenstvo pre obsluhujuceho pracovnika, pri
ktorom sa nedaju vylucit Skody a trvalé poSkodenia
v désledku nezdravého drZzania a nadmerného
telesného zatazenia obsluhujuceho pracovnika.

Pozemné dopravniky s obmedzenym vol'nym priestorom pre
hlavu (O)

P Prevadzkovatel sa musi postarat o to, aby max.
vySka obsluhy pozemného dopravnika neprekrocila A
uvedenu maximalnu telesnu vysku. mm

P Prevadzkovatel musi vykonat kontrolu poverenych i
obsluhujucich pracovnikov vzhfadom na normalnu a

vzpriamenu polohu v sede, bez namabhy.
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3.4

3.41

Priprava miesta vodi¢a

Nebezpeéenstvo nehody v dosledku nezaisteného sedadla vodiéa, stipika
riadenia a lakt'ovej opierky

Sedadlo vodi&a, stipik riadenia a laktova opierka sa mézu poéas jazdy nezelane
prestavit, a tak sa nedaju bezpecne ovladat.

» Sedadlo vodica, stipik riadenia a laktova opierku neprestavujte pocas jazdy.

Postup

« Sedadlo vodiéa, stipik riadenia prip. laktovi opierku nastavte pred zadiatkom
jazdy tak, aby sa dali vSetky ovladacie prvky bezpecne dosiahnut a bez unavy
ovladat.

* Pomocné prostriedky na zlepSenie vyhladu (zrkadla, kamerové systémy atd.)
nastavte tak, aby bolo pracovné okolie bezpecCne viditefné.

Nastavenie sedadla vodica

Nebezpecenstvo nehody a ohrozenie zdravia

Pri nespravne nastavenom sedadle vodi¢a méze déjst k nehodam a Skodam na

zdravi.

» Nenastavujte sedadlo vodi¢a pocas jazdy.

» Sedadlo vodi¢a musi po nastaveni pevne zapadnut.

» Pred uvedenim pozemného dopravnika do prevadzky skontrolujte, prip. nastavte
individualne nastavenie hmotnosti vodi¢a.

» Nastavovaciu paku hmotnosti drzte iba za prehibené miesto, nesiahajte pod
nastavovaciu paku hmotnosti.
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Nastavenie hmotnosti vodica

OZNAMENIE

Poskodenia zdravia kvoli nespravne
nastavenému timeniu sedadla
Aby sa dosiahlo optimalne tlmenie
sedadla, musi byt sedadlo vodiCa
nastavené na hmotnost’ vodica.

Hmotnost  vodi€a  nastavujte  pri &
Seay;

zatazenom sedadle vodica. w
» Nastavovaciu paku hmotnosti drzte W
1

iba za prehibené miesto, nesiahajte
pod nastavovaciu paku hmotnosti.

20

Postup

» Paku pre nastavenie hmotnosti (118) uplne vyklopte v smere Sipky.

» Pakou pre nastavenie hmotnosti (118) pohybujte hore a dole, aby sa sedadlo
nastavilo na vaésiu hmotnost.

» Pakou pre nastavenie hmotnosti (118) pohybujte dole a hore, aby sa sedadlo
nastavilo na nizsiu hmotnost.

Hmotnost vodi¢a je nastavena, ked sa Sipka nachadza v strednej polohe
priehladného okienka (119). Dosiahnutie minimalnej alebo maximalnej hmotnosti
sa zretelne prejavi citefnym volnym zdvihom paky.

» Paku pre nastavenie hmotnosti (118) po nastaveni hmotnosti Uplne sklopte.
Hmotnost vodica je nastavena.

Nastavenie sklonu operadla

Postup

* Posadte sa na sedadlo vodica.

* Paku (120) na nastavenie operadla potiahnite.
* Nastavte sklon operadia.

* Paku (120) znovu pustite. Operadlo sa zaisti.

Operadlo je nastavené.

Paku pre nastavenie hmotnosti (118) chytte len za priehlbinku, v Ziadnom pripade
nesiahajte pod paku pre nastavenie hmotnosti.
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Nastavte polohu sedadla

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo zranenia v désledku
nezaisteného sedadla vodica

Nezaistené sedadlo vodia sa mdze pocas
jazdy vySmyknut z vodiacich list a to méze
viest’ k nehodam.

P Aretacia sedadla vodi¢a musi byt

zablokovana.
P Sedadlo vodi¢a nenastavuijte pocas jazdy.

Postup

* Posadte sa na sedadlo vodica.

» Blokovaciu packu aretacie sedadla vodi¢a
(121) potiahnite smerom hore v smere SipKky.

» Sedadlo vodi¢a uvedte do spravnej polohy posuvanim vpred alebo vzad.

» Blokovaciu packu aretacie sedadla vodi¢a (121) nechajte zapadnut.

Poloha sededla je nastavena.
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Nastavenie predizenia operadia (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody pri

nastavovani operadla pocas jazdy

» PrediZzenie operadla nenastavujte
pocas jazdy.

Postup

+ PrediZenie operadla sa da vyskovo
prestavit zmenou blokovania.

* Operadlo vytiahnite smerom hore a
nechajte ho zapadnut, operadlo je
vyssie.

* Operadlo zatlatte smerom dole a
nechajte ho zapadnut, operadlo je
nizsie.

Nastavenie otocného sedadla

(O

Postup

» Potiahnite zaistovaciu
paku (122) dozadu a zaroven
otoCte sedadlo do poZadovanej
polohy.

* Nechajte zaistenie zapadnut.

Otocné sedadlo je nastavené a
zaistené.

Pohybujte pozemnym dopravnikom
len  so  zaistenym  otocnym 122
sedadlom.
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Nastavenie opierky driekovej ¢asti chrbtice (O)

Postup

* Rucné koliesko (124) otocte do zelanej polohy.
Poloha 0 = bez zaoblenia v oblasti driekovej €asti chrbtice.
Poloha 1 = zvySi sa zaoblenie v hornej Casti driekovej chrbtice.
Poloha 2 = zvySi sa zaoblenie v dolnej Casti driekovej chrbtice.

Opierka driekovej Casti chrbtice je nastavena.

Zapnutie a vypnutie vyhrievania sedadla (C)

Postup

+ Stlacte tlaCidlo Vyhrievanie sedadla (123).
Poloha spina€a 1 = vyhrievanie sedadla zapnuté.
Poloha spina¢a 0 = vyhrievanie sedadla vypnuté.
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3.4.2

122

Nastavenie stipika riadenia

Nastavenie stipika riadenia

Postup

« Uvolnite aretaciu stipika riadenia (125).

« Stipik riadenia nastavte do Zelanej polohy (vy$ka a sklon).
- Zaistite aretaciu stipika riadenia (125).

Stipik riadenia je nastaveny.
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3.4.3

Nastavenie lakt'ovej opierky

Nastavenie laktovej opierky

Postup

+ Zaistenie (127) stlaCte a podrzte v tejto polohe.

» Laktovu opierku (126) posurite vertikalne a horizontalne.

» V Zelanej polohe uvolnite zaistenie (127).

» Laktovu opierku (126) posurite zlahka dopredu alebo dozadu, kym nezapadne.

Laktova opierka je nastavena.
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3.44 Nastavenie podlozky ramena

3.5

124

126

Nastavenie podlozky ramena

Postup

* Vyklopte podloZzku ramena (126).
» Nastavte prestavenie vysky (128) do Zelanej polohy (vysoko/nizko).
» Podlozku ramena (126) sklopte nadol.

Zadrziavacie bezpecnostné systémy

Zadrziavacie bezpe¢nostné systémy
Schvalené zadrziavacie bezpecnostné systemy:

— Bezpec€nostny pas (vid strana 125)
— Dvere kabiny (vid' strana 209)

— Sklapacie drzadlo (vid strana 215)
Letné dvere (vid strana 217)

Minimalne jeden z tychto zadrziavacich bezpecnostnych systémov musi byt
dostupny a elektricky monitorovany.

To plati pre vysokozdvizné voziky od datumu vyroby 01.12.2020.
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3.6

Bezpeénostny pas

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia pri jazde bez bezpeénostného pasu

Ak sa bezpeénostny pas nezapne alebo ak sa pozmeni, mbze pri nehode dojst k

zraneniu os6éb.

P Bezpectnostny pas si zalozte pred kazdym pohybom pozemného dopravnika.

» Na bezpe¢nostnom pase nevykonavajte Ziadne zmeny.

» Poskodené alebo nefunkéné bezpecnostné pasy dajte vymenit Skolenému
odbornému personalu.

P Bezpectnostné pasy sa musia po kazdej nehode vymenit.

» Pre dovybavenie a opravu pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Pozemny dopravnik odstavte, kym sa nenamontuje funkény bezpec¢nostny pas.

Bezpeénostny pas chranite pred Spinou (napr. ho pocCas zastavenia zakryte)
a pravidelne ho Cistite. Zamrznuty zamok pasu alebo navija pasu rozmrazte a
vysuste, aby sa zabranilo opatovnému zamrznutiu.
Teplota teplého vzduchu nesmie prekrocit +60 °C!

Monitorovanie zamku bezpecnostného pasu

Vysokozdvizny vozik je vybaveny monitorovanim zamku bezpecnostného pasu. Ak
sa pas nezaisti spravne, nastane nasledovné:

— Na indikaCnej jednotke sa rozsvieti symbol monitorovania zamku bezpecnostného
pasu (vid strana 105).

— Rychlost vysokozdvizného vozika sa obmedzi na 4 km/h.

Spravanie pri Starte pozemného dopravnika v silnej svahovej polohe

Blokovacia automatika blokuje pri silnom sklone pozemného dopravnika vytiahnutie
pasu. Bezpe€nostny pas sa uz potom neda vytiahnut' z navijacky.

Pozemny dopravnik opatrne odvezte zo svahovej polohy a zaloZte bezpeénostny
pas.
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A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia v dosledku pokazeného bezpec¢nostného pasu

PouZzivanie pokazeného bezpecnostného pasu méze viest k zraneniam.

» Pozemny dopravnik prevadzkujte len s neporusenym bezpecnostnym pasom.
Pokazeny bezpecnostny pas nechajte bezodkladne vymenit.

»Pozemny dopravnik musi zostat odstaveny, kym sa nenamontuje funkény
bezpecnostny pas.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody v doésledku odopnutia bezpeénostného pasu pocas
jazdy

Ak sa bezpec€nostny pas odopne pocas jazdy, vysokozdvizny vozik automaticky
pribrzdi na rychlost maximalne 4 km/h.

P Bezpecénostny pas pocas jazdy neodopinajte.

Kontrola bezpe¢nostného pasu

Postup

» Skontrolujte opotrebovanie a poskodenia upevriovacich bodov.

» Skontrolujte kryt vzhfadom na po$kodenie.

* BezpecCnostny pas uplne vytiahnite z navijaCky a skontrolujte posSkodenia
(uvolnené Svy, rozstrapkanie a zarezy).

+ Skontrolujte funkciu zamku pasa a bezchybné vtahovanie bezpe¢nostného pasa
do navijacky.

Kontrola blokovacej automatiky

Postup

* Pozemny dopravnik odstavte na rovnej ploche.
» Bezpec€nostny pas prudko vytiahnite.

Blokovacia automatika musi zablokovat' vytahovanie pasu.

Kontrola bezpecnostného pasu je vykonana.

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

Praca s pozemnym dopravnikom
Bezpeénostné pravidla pre jazdu

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu magnetickymi poliami

VonkajSie magnetické polia mdézu pdsobit’ na elektronické komponenty alebo ich

znicit. Méze to viest k chybnym funkciam alebo urazom.

PV bezprostrednej blizkosti ovladacich prvkov sa nesmu pouzivat ani uschovavat
magnety alebo adhézne magnety.

Vozovky a pracovné oblasti

Jazdit mozno iba po cestach vyhradenych pre dopravné prostriedky. V pracovhom
priestore sa nesmu zdrziavat nepovolané osoby. Bremeno sa smie skladovat iba na
miestach na to uréenych.

Pozemny dopravnik sa smie pohybovat vyluCne v pracovnych oblastiach, v ktorych
existuje dostatoCné osvetlenie, aby sa zabranilo ohrozeniu os6b a materialu. Pre
prevadzku pozemného dopravnika pri nedostatoénych svetelnych pomeroch je
potrebna doplnkova vybava.

A NEBEZPECENSTVO!

Pripustné plosné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrocit'.

Na neprehladnych miestach je potrebna navigacia druhou osobou.

Obsluha musi zabezpecit, aby poCas nakladania alebo vykladania nebola
nakladacia rampa alebo nakladaci mostik odstranend/y alebo uvolnenaly.

OZNAMENIE

Bremena sa nesmu odstavovat na dopravnych a unikovych trasach, pred
bezpecnostnymi zariadeniami a pred prevadzkovymi zariadeniami, ktoré musia byt
stale pristupné.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispdsobit’ rychlost jazdy miestnym skuto€nostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehfadnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpe¢nu brzdnu
vzdialenost od vozidiel iducich pred nim a neustale musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpeCnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpecnych alebo neprehladnych miestach je zakazané. Je
zakazané vyklanat sa alebo natahovat sa z pracovnej oblasti a z oblasti obsluhy.

Je zakazané pouzivanie mobilného telefénu alebo radiotelefonu bez zariadenia na
hlasné telefonovanie poc€as obsluhy pozemného dopravnika.

Spravanie v nebezpecénych situaciach

Obsluha nesmie vyskoCit z pozemného dopravnika. Obsluha musi hornu Cast tela
sklonit’ ponad volant a drzat’ sa ho obidvoma rukami. Naklorite telo proti smeru padu.
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Podmienky viditelnosti pocas jazdy

Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a vzdy musi mat dostatoCny prehfad o
ceste, po ktorej jazdi. Ak sa prepravuju bremena, ktoré obmedzuju vyhlad, musi
pozemny dopravnik jazdit proti smeru bremena. Ak toto nie je mozné, musi ist
popri pozemnom dopravniku druha osoba ako navadzajuca osoba tak, aby mala
vyhlad na jazdnu drahu a su€asne ocny kontakt s obsluhou. Pritom jazdite len v
krokovom tempe a zvlast opatrne. Ked' stratite oCny kontakt, pozemny dopravnik
ihned zastavte.

K 2
|

o
||

Pri vzdialenosti (D) 4000 mm medzi zadnou stranou bremena (Y) a osobou alebo
prekazkou nesmie byt neprehladna oblast (A) vacsia ako 1085 mm. Ak vyska C
obmedzuje vyhlad tak, Ze prekraCuje A 1085 mm, musi ist pozemny dopravnik proti
smeru bremena.

V zavislosti od prevadzkovych podmienok a oblasti pouZitia pozemného dopravnika
su prevadzkovatel alebo nim poverena osoba povinni definovat prehladnu oblast,
ktora je primerana uvedenej nebezpecnej situacii.

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

Jazda na stapaniach a svahoch

Jazda na stupaniach a svahoch do 15 % je dovolena len vtedy, ked su oznacené
ako dopravné komunikacie a su Cisté, drsné a smie sa na nich bezpeCne jazdit
podla technickych Specifikacii vozidla. Bremeno sa pritom musi vzdy prepravovat
smerom k svahu. Otacanie, naklonena jazda a odstavenie pozemného dopravnika
na stupaniach a svahoch je zakazané. Na svahoch sa smie jazdit iba so znizenou
rychlostou a pri neustalej pripravenosti na zabrzdenie. Pri jazde v blizkosti nasypov
a nabreznych stien venujte jazde mimoriadnu pozornost.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku poruchy generatorickej brzdy

Poruchy generatorickej brzdy mézu viest k predizenym brzdnym draham a

nehodam, zvlast pri klesajucej jazde. Méze déjst k urazom osbb v nebezpeclnej

oblasti pozemného dopravnika.

»Pri jazdnych pohyboch zabezpecte, aby sa zZiadne osoby nenachadzali
v nebezpecnej oblasti.

P \/ykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpeénu oblast.

» Pozemnym dopravnikom jazdite opatrne a nie rychlejSie ako krokovou rychlostou,
ked sa v indika¢nej jednotke zobrazi vystrazny symbol ,Porucha generatorickej
brzdy*.

PV pripade nebezpecenstva brzdite pomocou prevadzkovej brzdy.

Jazda vo vytahoch, na nakladacich rampach a nakladacich mostikoch

Vo vytahoch sa smie jazdit’ iba vtedy, ak maju dostatocnu nosnost, ak su z hladiska
konstrukcie vhodné na jazdu a ak jazdu v nich povolil prevadzkovatel. Toto sa musi
skontrolovat' pred jazdou. Pozemny dopravnik musi vojst do vytahu s bremenom
napred a zaujat’ poziciu, ktora vyluCuje kontakt so stenami Sachty. Osoby, ktoré sa
vezu spolu vo vytahu, smu do vytahu nastupit az vtedy, ked pozemny dopravnik
bezpecne stoji, a musia vytah opustit skor ako pozemny dopravnik. Obsluha musi
zabezpedit, aby sa poCas nakladania a vykladania neodstranila nakladacia rampa
alebo nakladaci mostik.

Stav prepravovaného bremena

Obsluha sa musi presvedCit o riadnom stave bremien. Pohybovat sa smu len
bezpecne a ddkladne nasadené bremena. Ak hrozi nebezpecenstvo, Ze by sa Casti
bremena mohli prevratit’ alebo padnut, musia sa zaviest vhodné ochranné opatrenia.
Tekuté bremena sa musia zaistit' proti vySplechnutiu.

Preprava horlavych kvapalin (napr. tekuty kov a pod.) je dovolena vylu€ne pri pouZiti
vhodnej doplnkovej vybavy. Obratte sa preto na zakaznicky servis vyrobcu.

Bezpeénostné pokyny k vlastnostiam prepravovaného bremena pri pridavnych
zariadeniach,vid strana 150.

Tahanie privesnych vozikov

Pozemny dopravnik pouZzivajte iba na tahanie lahkych privesov vo vnutropodnikovej
oblasti, vid strana 182.
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4.21

130

Aktivacia litiovo-iénovej batérie (O)

Litiovo-idnova batéria sa moéze sama deaktivovat na ochranu pred hibkovym
vybitim alebo poruchami. Ak neexistuju ziadne poruchy, mozno litiovo-idbnovu batériu
aktivovat' nabijanim.

Predpoklady

— Pre uskuto€nenie vyhladavania poruch pozri navod na obsluhu litiovo-iGnovej
batérie.

Postup
* Pre nabitie litiovo-idbnovej batérie pozri navod na obsluhu litiovo-ibnovej batérie.

Batéria je aktivovana.

Tlacidlo aktivacie batérie (O)

Niektoré litiovo-ibnové batérie disponuju v zavislosti od typu tlaCidlom aktivacie
batérie (O) na vani batérie a prevadzkovym rezimom na Setrenie energie.

TlacCidlo aktivacie batérie aktivuje litiovo-ionovu batériu a prepina ju z rezimu na
Setrenie energie a spat do normalnej prevadzky.

Litiovo-ibnova batéria sa v zavislosti od typu po uplynuti nastaveného €asu prepina
do rezimu na Setrenie energie. Prednastavenie mdéze zmenit zakaznicky servis
vyrobcu.

Predpoklady

— Spinaci zamok v polohe VYP.

— KIfu€ vytiahnuty.

— Nudzovy vypinac v polohe VYP.
Postup

* Dvierka batérie (54) otvorte az na doraz.
+ Stlacte tla€idlo na aktivaciu batérie (129).
» Zatvorte dvierka batérie (54).

Bateéria je aktivovana.
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TlaCidlo Wake up na ovladacej
konzole

Aby bolo mozné jednoduchsSie
aktivovanie litiovo-ionovej batérie,
su pozemné dopravniky vybavené
dodato¢nym tlacidlom Wake up na
pravej ovladacej konzole.

TlaCidlo  aktivacie  batérie/tlacidlo
Wake up aktivuje litiovo-iGnovu
batériu a prepina ju z rezimu na
Setrenie energie spat do normalne;j
prevadzky. Tlacidlo je potrebné drzat
stlaCené cca 3 sekundy. Litiovo-ionova batéria sa v zavislosti od typu po uplynuti
nastaveného Casu prepina do rezimu na Setrenie energie. Prednastavenie mdze
zmenit zakaznicky servis vyrobcu.
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4.3

132

Vytvorenie prevadzkovej pohotovosti

Zapnutie pozemného dopravnika

Predpoklady o
— Kontroly a Cinnosti  vykonavané pred | 4

kazdodennym uvedenim do prevadzky, vid
strana 113.

Postup
* Odblokujte nudzovy vypinac (91), na to
 zatlacte dvojramennu paku (3) a tahajte ju
smerom hore, kym nudzovy vypinac citelne =
nezapadne.
» Zastréte klu¢ do zamku vypinaca (84) a otocte
az na doraz doprava do polohy I .
» Skontrolujte funkénost’ parkovacej brzdy (115
a 130 svietia sucasne).
+ Skontrolujte funkénost prevadzkovej brzdy (brzdového pedala).

Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku. Na indikacnej jednotke (131) sa
zobrazi existujuca kapacita batérie.

130 131

Po zatiahnuti nudzového vypinaca a otoCeni spinacieho klu€¢a doprava sa uskutoéni
pozemny dopravnik cca 3-4-sekundovy vlastny test (skontroluju sa riadenia a
motory). PoCas tohto ¢asu nie je mozny ziadny jazdny ani zdvihovy pohyb. Ak sa

v tom Case stlaci plynovy pedal alebo paka pre zdvihové zariadenie, zobrazi sa na
indikatore informacné hlasenie.
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4.4 Nastavenie presného ¢asu

12345n

Nastavenie presného ¢asu

Postup
Stlacte tlacidlo pod symbolom nastavenia.

Stlacte tlacidlo pod symbolom hodiny.

Zmerite €as prepnutim na vybrané miesto pomocou tlacidiel so Sipkou
nahor.

Zmeirite Cas prepnutim na vybrané miesto pomocou tlacidiel so Sipkou
nadol.

Pomocou tla€idla potvrdenie prejdite na nasledujuce miesto, resp.
potvrdte Cas.

QEREE

Cas je nastaveny.

133




4.5

134

Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach, bez zatiahnutej parkovacej brzdy

alebo s nadvihnutym bremenom, resp. nadvihnutym prostriedkom na uchopenie

bremena je nebezpecné a zasadne nie je dovolené.

» Pozemny dopravnik odstavte len na rovnej ploche. V mimoriadnych pripadoch
zaistite pozemny dopravnik, napr. klinmi.

» Zdvihaciu ploSinu a prostriedok na uchopenie bremena vzdy Uplne spustite.

» Zdvihaciu ploSinu naklonte dopredu.

» Pred odstavenim vzdy stlacte tlacidlo parkovacej brzdy.

» Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenych zuboch vidlice neporanili
osoby.

P Odstavenie a opustenie pozemného dopravnika na stupaniach je zakazané.

Bezpecné odstavenie pozemného
dopravnika

Postup

» Spustite prostriedok na uchopenie
bremena.

» Stlacte tlacidlo parkovacej brzdy
(115).

« KIi€ v spinacom zamku (84)y
prepnite do polohy ,0

* VWytiahnite klu€ zo spinacieho
zamku (84). =

* Nudzovy vypinaC (91) zatlacte R
nadol. S

Pozemny dopravnik je bezpecne
odstaveny.
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4.6

Nudzové vypnutie

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku maximalneho zabrzdenia

Pri stlaeni spinaa nudzového vypnutia poCas jazdy sa pozemny dopravnik
zabrzdi s maximalnym brzdnym vykonom az do zastavenia. Pritom mdze zachytené
bremeno sklznut' z prostriedku na uchopenie bremena. Existuje zvysené riziko Urazu
a poranenia.

P Spinac nudzového vypnutia nepouzivajte ako prevadzkovu brzdu.

» Spina¢ nudzového vypnutia pouzivajte poc¢as jazdy iba v pripade nebezpecenstva.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku chybného alebo nepristupného

nudzového vypinaca

V dosledku chybného alebo nepristupného nudzového vypinaa vznika

nebezpecenstvo nehody. V nebezpecCnej situacii nembdze obsluha v€as zastavit

pozemny dopravnik stlacenim nadzového vypinaca.

P Funkcia nidzového vypinaca nesmie byt obmedzena predmetmi.

P Zistené nedostatky na nidzovom vypinaci bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.
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Stlacte nudzovy vypinac

Postup
+ Stlac¢te nudzovy vypinac (91).

VSetky elektrické funkcie jazdy,
riadenia a hydrauliky su vypnuté.
Pozemny dopravnik sa zabrzdi az
do zastavenia maximalnym brzdnym
vykonom.

Uvolnenie nadzového vypinaca
Postup

 Zatlacte dvojramennu paku (1) a spina¢ nudzového vypnutia (91) tahajte smerom
hore, kym spina¢ nudzoveého vypnutia (91) citefne nezapadne.

VSetky elektrické funkcie su zapnuté, pozemny dopravnik je znova pripraveny na
prevadzku (za predpokladu, Ze bol pozemny dopravnik pripraveny na prevadzku
pred stla¢enim nudzového vypinaca).
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4.7

Jazda

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku neodbornej jazdy

P Pocas jazdy nevstavajte zo sedadla vodi¢a.

P Jazdite vyluéne so zapnutym bezpecnostnym pasom a riadne zaistenymi krytmi a
dverami.

P Pocas jazdy nevystrkujte z vozidla Ziadne Casti tela.

P Uistite sa, Ze je jazdna oblast volna.

P Prispbésobte jazdné rychlosti podmienkam vozovky pracovnej oblasti a
vlastnostiam bremena.

» Naklorite zdvihaciu konstrukciu dozadu a nadvihnite prostriedok na uchopenie
bremena cca 200 mm.

P Pri jazde vzad dbajte na volny vyhlad.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nespravneho osvetlenia poéas jazdy v
oblasti platnosti vyhlasky o premavke na pozemnych komunikaciach

Pracovny svetlomet nepouzivajte pri jazde v oblasti platnosti vyhlasky o premavke
na pozemnych komunikaciach (podla § 52a vyhlasky o premavke na pozemnych
komunikaciach).

Jazda 134 132/133

Predpoklady

— Vysokozdvizny vozik je
pripraveny na prevadzku, vid
strana 132.

Postup

* Uvolnite parkovaciu brzdu
stlacenim tlaCidla  parkovacej
brzdy (115).

* Smer jazdy
Vyberte spinacom smeru
jazdy (95).

* Pripadne zvolte rychlost jazdy
stlaCenim tlacidla pomalej jazdy (134) alebo tlacidla vofby programu (132/133).

» Nadvihnite prostriedok na uchopenie bremena o cca 200 mm.

» Zdvihaciu plosinu sklopte dozadu.

» Stlacte plynovy pedal (88). Rychlost jazdy sa reguluje plynovym pedalom (88).

Vysokozdvizny vozik ide zvolenym smerom jazdy.

Pozemné dopravniky, ktoré su vybavené féliou na ochranu proti Ulomkom (O), sa
mobzu pouzivat len vo vnutropodnikovej prevadzke. V pripade silného znecistenia
alebo Skrabancov sa musi félia v€as vymenit, aby bol zaisteny dostatocny vyhfad.
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Dvojity  pedal (dopinkoveé

vybavenie)

Predpoklady
— Dopravnik je pripraveny na

prevadzku, vid strana 132

Postup

Pri  pozemnych dopravnikoch
s dvojitym  pedalom sa
voli smer jazdy pomocou
plynovych pedalov (90;89).
Pri opusteni pozemného
dopravnika sa pozemny
dopravnik automaticky prepne
do ,neutralu”.

StlaCte kratko brzdovy pedal,
aby ste uvolnili jazdné a pracovné funkcie.

+ Uvolnite parkovaciu brzdu stlatenim tlacidla parkovacej brzdy (115).

» Zdvihnite prostriedok na uchopenie bremena o cca 200 mm.

» Zdvihaciu konstrukciu sklopte dozadu.

» Stlac¢te plynovy pedal (90) pre jazdu vpred. Rychlost jazdy sa reguluje plynovym
pedalom (90).

« Stlacte plynovy pedal (89) pre jazdu vzad. Rychlost’ jazdy sa reguluje plynovym
pedalom (89).

Pozemny dopravnik ide zvolenym smerom jazdy.
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Zmena smeru jazdy pocas jazdy

Postup

* Prepinac smeru jazdy (95) prepnite po€as jazdy do opaéného smeru jazdy.

* Pri vyhotoveni s dvojitym pedalom stlacte plynovy pedal proti smeru jazdy (89
alebo 90).

Pozemny dopravnik sa brzdi, kym pozemny dopravnik nezacne jazdu do opacného
smeru.

Pri zmene smeru jazdy méze vzniknut vysoka rychlost v opacnom smere, pokial
sa plynovy pedal v€as neuvolni. Zmena smeru jazdy vedie k oneskoreniu brzdenia
vysokozdvizného vozika.
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Riadenie

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku, vid' strana 132.

Postup
+ Jazda v pravotoCivej zakrute:

* Volant otolte zodpovedajuco pozadovanému polomeru ota€ania v smere
otacania hodinovych ruciciek.
+ Jazda v lavotoCivej zakrute:

* Volant otoCte zodpovedajuco pozadovanému polomeru otaCania proti smeru
otaCania hodinovych ruciciek.

Pozemny dopravnik ide Zzelanym smerom jazdy.
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4.9

Brzdenie

Nebezpecéenstvo nehody

Spravanie pozemného dopravnika pri brzdeni zavisi do zna¢nej miery od vlastnosti
VOZOVKY.

P Obsluha musi dbat’ na vlastnosti vozovky a zohladnit ich pri brzdeni.

» Pozemny dopravnik brzdite opatrne, aby sa bremeno nezo$Smyklo.

» Pri jazdach so zavesenym bremenom dbajte na predizenu brzdnua drahu.

PV pripade nebezpecenstva brzdite len prevadzkovou brzdou.

Pozemny dopravnik sa mdze zabrzdit troma spésobmi:
— Dojazdova brzda
— Prevadzkova brzda

ako aj na bezpecné odstavenie:
— Parkovacia brzda
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Dojazdova brzda

Bezprostredne po nabiti akumulatora sa méze brzdny vykon dojazdovej brzdy po
dlhSej poziadavke, napr. prejazd cez rampu, samostatne znizit.

» Obsluha musi vykazat osoby z nebezpecnej oblasti.

P Obsluha musi vykonat skiSobné zabrzdenia.

Nebezpecenstvo nehody v dosledku poruchy generatorickej brzdy

Poruchy generatorickej brzdy mézu viest k predizenym brzdnym draham a

nehodam, zvlast pri klesajucej jazde. M6ze dojst k urazom osbb v nebezpecnej

oblasti pozemného dopravnika.

»Pri jazdnych pohyboch zabezpeéte, aby sa Ziadne osoby nenachadzali
v nebezpecnej oblasti.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

» Pozemnym dopravnikom jazdite opatrne a nie rychlejSie ako krokovou rychlostou,
ked sa v indikacnej jednotke zobrazi vystrazny symbol ,Porucha generatorickej
brzdy*.

PV pripade nebezpecenstva brzdite pomocou prevadzkovej brzdy.

Brzdenie vysokozdvizného vozika pomocou dojazdovej brzdy

Postup
» Zlozte nohu z plynového pedala (88).

Vysokozadvizny vozik zabrzdi.
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4.9.2

Prevadzkova brzda

Brzdenie vysokozdvizného vozika pomocou prevadzkovej brzdy

Postup
» Zatlac¢te na brzdovy pedal (87), kym nebude citelny brzdiaci tlak.

Viysokozdvizny vozik brzdi v zavislosti od polohy brzdového pedala.
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4.9.3 Manualna parkovacia brzda

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo nehody

P Parkovacia brzda drzi pozemny dopravnik s pripustnym maximalnym zatazenim
pri Cistej podlahovej krytine na stupani do maximalne 15 %.

P Odstavenie a opustenie pozemného dopravnika v stipaniach je zakazané.

P Pri stlaceni parkovacej brzdy poc€as jazdy sa pozemny dopravnik zabrzdi
maximalnym brzdnym vykonom az do zastavenia. Pri tom mdze zachytené
bremeno sklznut' zo zubov vidlice. Existuje zvySené riziko urazu a poranenia!

OZNAMENIE

P Parkovacia brzda sa méze pouzit ako nudzova brzda.

» Pozemny dopravnik sa zabrzdi maximalne generatoricky, nezavisle od polohy
plynového a brzdového pedalu. Len €o sa pozemny dopravnik zastavi, parkovacia
brzda automaticky zapadne.

Aktivovanie manualnej parkovacej brzdy s tla¢idlom parkovacej brzdy

Postup
+ Stlacte tlacidlo parkovacej brzdy (115). LED nad tlaCidlom parkovacej brzdy (115)
svieti na Cerveno.

Symbol manualnej parkovacej brzdy (130) na displeji zasvieti na Cerveno a
potvrdzuje aktivaciu manualnej parkovacej brzdy.

Pozemny dopravnik je bezpecne odstaveny, ked LED nad tlac¢idlom parkovacej
brzdy (115) a symbol manualnej parkovacej brzdy (130) na displeji svietia na
cerveno. Funkcia jazdy je zablokovana.

130 131

08:38an
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Deaktivovanie manualnej parkovacej brzdy s tlacidlom parkovacej brzdy

Postup
- Stladte tladidlo parkovacej brzdy (115). Cervena LED nad tlagidlom parkovacej
brzdy (115) zhasne.

Cerveny symbol manuélnej parkovacej brzdy (130) na displeji zhasne a symbol
automatickej parkovacej brzdy (135) sa rozsvieti na zeleno.

Manualna parkovacia brzda sa deaktivuje tlagidlom parkovacej brzdy, ked’ LED nad
tlacidlom parkovacej brzdy (115) zhasne a symbol automatickej parkovacej brzdy
(135) svieti na zeleno vid strana 146.

144
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135

08:38an
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Pri zapnuti pozemného dopravnika je manualna parkovacia brzda aktivovana,
funkcia jazdy zablokovana. LED nad tlacidlom parkovacej brzdy (115) a symbol
manualnej parkovacej brzdy (130) svietia na Cerveno.
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Automaticka parkovacia brzda

Automaticka parkovacia brzda predstavuje funkciu pohodlia a nesluzi na bezpeéné
odstavenie pozemného dopravnika. Automaticka parkovacia brzda sa automaticky
aktivuje po prednastavenom c¢ase (0 s az 60 s) po odstaveni pozemného
dopravnika. Nastavenie z vyroby predstavuje 30 s.

Nastavenie Casu sa mdze vykonat' prostrednictvom zakaznickeho servisu vyrobcu.

— Pozemny dopravnik zaisteny proti pohybu (automaticka parkovacia brzda)
135

/ 0 kmh
08:38an
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Automaticka parkovacia brzda sa pri

odstavenom voziku automaticky aktivuje po prednastavenom cCase (0 s az 60
s), zaisti pozemny dopravnik proti pohybu a indikator automatickej parkovacej
brzdy (135) svieti na zeleno. Pri stlaceni plynového pedala sa uvolni automaticka
parkovacia brzda a indikator parkovacej brzdy (135) zhasne.

Tato funkcia parkovacej brzdy zabranuje pohybu pozemného dopravnika

na stupaniach az do maximalne 15 %. Pri stla€eni plynového pedala sa
pozemny dopravnik zrychli.
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4.10 Nastavenie zubov vidlice

Nebezpecéenstvo nehody v dosledku nezaistenych a nespravne nastavenych
vidlic

Pred nastavenim vidlic skontrolujte, ¢ su namontované poistky vidlic (114). V
zavislosti od vidlicového nosnika sa poistka vidlic zabezpeci (114) pomocou
poistnych skrutiek (85 Nm) alebo nedemontovatelnych dorazov.

P Vidlice nastavte tak, aby mali obidva vidlice rovnaku vzdialenost od vonkaj$ich
hran vidlicového nosnika.

» Nechajte zaskodit zaistovaci kolik do drazky, aby sa zabranilo neumyselnym
pohybom vidlic.

» TaZisko bremena musi lezat v strede medzi vidlicami.

Nebezpecenstvo pomliazdenia
Pri vykonavani tejto Cinnosti vznika nebezpecenstvo pomliazdenia.
» Noste pracovné rukavice a bezpec¢nostnu obuv.
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Nastavenie vidlic

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpeCne odstavte, vid
strana 134.

Postup

» Aretacnu paku (136) otocte hore.
+ Vidlice (137) na vidlicovom nosniku (138) posurite do
spravnej polohy.

Pre bezpe¢né uchopenie bremena musia(137) byt
vidlice nastavené ¢o najdalej od seba a stredovo k
vidlicovému nosniku. Tazisko bremena musi lezat v
strede medzi vidlicami (137).

» Aretacnu paku (136) otoCte nadol a posuvaijte vidlice,
az kym aretacny Cap nezapadne do drazky.

Vidlice su nastavené.
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4.11

Vymena hrotov vidlice

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia nezaistenymi vidlicami

Pri vymene vidlic hrozi nebezpeenstvo poranenia a pomliazdenia.

» Noste pracovné rukavice a bezpec&nostnu obuv.

» Vidlice nikdy netahaijte k telu.

» Vidlice posuvajte vzdy smerom od tela.

» Tazké vidlice zabezpedte pomocou zavesovacieho prostriedku a Zeriava proti
zosunutiu.

»Po vymene vidlic namontujte poistné skrutky (114) a skontrolujte spravnost
osadenia poistnych skrutiek.

P Utahovaci moment poistnych skrutiek: 85 Nm.

Vymena vidlic (vidlicovy nosnik s
nedemontovatel'nymi dorazmi)

Predpoklady

— Prostriedok na uchopenie bremena je spusteny
a vidlice sa nedotykaju podlahy.

Postup

» Uvolnite aretaciu vidlice (113).

» Vidlice opatrne zasunte cez otvor na spodnom
prie¢nom nosniku vidlicového nosnika.

* Nadvihnite Spicku vidlic a zdvihnite z vrchného vedenia.

Vidlice st odmontované z vidlicového nosnika a mézu sa vymenit.
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412 Uchopenie, preprava a zlozenie bremien

150

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody pri tazisku bremena mimo vzdialenosti taziska
bremena

Ak je tazisko bremena G uchopeného bremena horizontalne alebo vertikalne mimo
vzdialenosti taZiska bremena D uvadzanej k prostriedku na uchopenie bremena,
mbze sa pri praci za nepriaznivych okolnosti preklopit uchopené bremeno a aj
pozemny dopravnik.

» Dodrziavajte vzdialenosti taziska bremena a nosnosti prostriedku na uchopenie
bremena, vid strana 44.

» Bremeno uchopujte tak, aby bolo tazisko bremena v strede medzi nakladacimi
ramenami prostriedku na uchopenie bremena.

» Bremeno ukladajte a uchopujte predovSetkym tak, aby bolo tazisko bremena
vnutri vzdialenosti taZiska bremena prostriedku na uchopenie bremena (d;<D a
d, <D, pozri oblast DD na obrazku).

P Bremeno s taziskom bremena mimo vzdialenosti taziska bremena prostriedku
na uchopenie bremena (d,>D a alebo d, > D) pohybujte len opatrne, pretoze pri

pozemnom dopravniku testovanom podla smernice o skuske nebola tato situacia
bremena otestovana.
d, '

D DD d, o |

D D

Y

Pri bremenach s rovnomernym rozdelenim hmotnosti je tazisko bremena v
geometrickom strede objemu.

Pri pravouhlych bremenach s rovnhomernym rozdelenim hmotnosti po celom objeme
je tazisko bremena v strede na polovicnej dlzke, polovicnej vySke a polovicnej Sirke
bremena.
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody spdésobené bremenami, ktoré nie su zaistené a

nasadené podla predpisov

Skér ako sa bremeno uchopi, musi sa obsluha presvedCit o tom, Ze je riadne

ulozené na palete a nie je prekroCena dovolena nosnost pozemného dopravnika.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

P Prepravujte iba bremenad, ktoré boli zaistené a nasadené podla predpisov. Ak
hrozi nebezpeCenstvo, Ze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo padnut,
musia sa urobit vhodné ochranné opatrenia.

» Preprava bremien mimo schvaleného prostriedku na uchopenie bremena je
zakazana.

» Poskodené bremena sa nesmu prepravovat.

» Ak prili§ vysoko naskladané bremeno zabrafiuje vo vyhlade, jazdite smerom
dozadu.

» Neprekrocte maximalne zatazenie uvedené na $titku s nosnostou.

P Skontrolujte vzdialenost vidlic pred uchopenim bremena, pripadne ju nastavte.

P Zavezte vidlice pod bremeno tak daleko, ako je mozné.

» Naklananie zdvihacej konstrukcie dopredu pri zdvihnutom prostriedku na
uchopenie bremena >300 mm nad kolmym postavenim je pripustné len pred alebo
ponad bremeno, resp. regal.

Uchopenie bremien

Predpoklady

— Bremeno je riadne uloZené na palete.

— Skontrolujte vzdialenost' zubov vidlice pre
paletu, pripadne ju nastavte.

— Hmotnost bremena zodpoveda nosnosti
pozemného dopravnika.

— Zuby vidlice su pri tazkych bremenach
zatazené rovnomerne.

Postup

+ Pomaly prejdite S pozemnym
dopravnikom k palete.

» Uvedte zdvihaciu konstrukciu do zvislej polohy.

« Zuby vidlice pomaly zasunte do palety, az kym zadna Cast' vidlice nebude priliehat
k palete.

* Nadvihnite prostriedok na uchopenie bremena.

« Pomaly a opatrne zacuvajte, kym sa bremeno nebude nachadzat mimo
skladovacej oblasti. Pri cuvani dbajte na volny priestor na jazdu.
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OZNAMENIE

Bremena sa nesmu odstavovat na dopravnych a unikovych trasach, pred
bezpecnostnymi zariadeniami a pred prevadzkovymi zariadeniami, ktoré musia byt
stale pristupné.

Preprava bremien

Predpoklady

Postup

Bremeno riadne uchopené.

Prostriedok na uchopenie bremena
spustené na riadnu prepravu (cca 150 -
200 mm nad podlahou).

Zdvihacia konStrukcia je uplne naklonena
dozadu.

Na klesaniach a stupaniach prepravujte
bremeno vzdy smerom k svahu, nikdy
neprechadzajte prie€ne ani sa neotacajte.
Pozemny dopravnik zrychlujte a brzdite citlivo.

Rychlost’ jazdy prispdsobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.
Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatnu dopravu.

Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajucou osobou.

ZloZenie bremien

Predpoklady

Vhodné skladovacie miesto pre skladovanie bremena.

Postup

Uvedte zdvihaciu konstrukciu do zvislej polohy.

Opatrne navedte pozemny dopravnik na miesto ulozenia.

Spustite prostriedok na uchopenie bremena tak nizko, aby boli zuby vidlice bez
bremena.

Zabrante prudkému zlozeniu bremena, aby sa neposkodilo bremeno a prostriedok
na uchopenie bremena.

Spustite prostriedok na uchopenie bremena.
Zuby vidlice opatrne vyvezte z palety.

Bremeno je zloZzeneé.
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413 Obsluha zdvihacieho zariadenia a integrovanych pridavnych

zariadeni

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody pocas obsluhy zdvihacieho zariadenia a

integrovanych pridavnych zariadeni

V nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika moze déjst k urazu osob.

Nebezpetna oblast je takd oblast, v ktorej su osoby ohrozované pohybmi

pozemného dopravnika, vratane prostriedkov na uchopenie bremena, pridavnych

zariadeni atd. Patri sem aj oblast, ktora mbze byt zasiahnuta padajucim bremenom,
pracovnym zariadenim atd'.

V nebezpeCnej oblasti pozemného dopravnika sa okrem obsluhy (v normainej

polohe pri obsluhe) nesmu zdrziavat' Ziadne osoby.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

P Zaistite pozemny dopravnik proti pouzitiu nepovolanymi osobami, ak osoby
napriek vystrahe neopustia nebezpecnu oblast.

P Prepravujte iba bremena, ktoré boli zaistené a nasadené podla predpisov. Ak
hrozi nebezpelenstvo, ze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo padnut,
musia sa pouzit vhodné ochranné opatrenia.

P Neprekrocte maximalne zatazenie uvedené na $titku s nosnostou.

» Nevstupujte pod nadvihnuty prostriedok na uchopenie bremena a nezdrziavajte sa
pod nim.

» Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

» Na dopravniku sa nesmu zdvihat osoby.

» Nesiahajte cez zdvihaciu konstrukciu.

» Ovladacie prvky sa smu stlacit len zo sedadla vodi¢a a nikdy nie prudko.

P Obsluha musi byt pou¢ena o manipulacii so zdvihacim zariadenim a pridavnymi
zariadeniami.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku excentrického t'aziska

Pri pouZiti boénych posuvacov, ktoré sa nachadzaju viac ako 100 mm od stredu
vozika, sa znizuje nosnost pozemného dopravnika.

P Dodrziavajte nosnost' na stitku so znizenou nosnostou.
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Obsluha zdvihacieho zariadenia pomocou jednotky SOLO-PILOT

Zdvihanie a spustanie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

* Paku (93) potiahnite v smere H, bremeno sa
zodvihne.

+ Paku (93) stlacte v smere S, bremeno sa
spusti.

Bremeno je zodvihnuté, prip. spustené.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.

Sklopenie zdvihacej konstrukcie dopredu/
dozadu

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia v désledku

naklanajucej sa zdvihacej konstrukcie

» Pri nakloneni zdvihacej konstrukcie dozadu
sa nesmu dostat Ziadne Casti tela medzi
zdvihaciu konstrukciu a ¢elnu stenu.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

» Paku (93) potiahnite v smere R, zdvihacia konstrukcia sa nakloni dozadu.
+ Paku (93) stlacte v smere V, zdvihacia konstrukcia sa nakloni dopredu.

Zdvihacia konStrukcia je sklopena dozadu, resp. dopredu.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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Umiestnenie integrovaného boc¢ného
posuvacéa (doplnkova vybava)

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

* Paku (94) potiahnite v smere R, prostriedok
na uchopenie bremena sa presunie doprava
(z pohfadu vodic¢a).

+ Paku (94) stlatte v smere V, prostriedok na
uchopenie bremena sa presunie dolava (z
pohladu vodi¢a).

Bocny posuvac je umiestneny.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu

tlakového

obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.

155



156

Umiestnenie zubov vidlice s integrovanym
zariadenim na prestavenie zubov
(doplnkova vybava)

A UPOZORNENIE!

Pomocou zariadenia na prestavenie zubov sa
nesmu pripevnhovat ziadne bremena.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo (99) a nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere H, zuby vidlice sa spoja.

« Stlacte potvrdzovacie tlaCidlo (99) a nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere S, zuby vidlice sa od seba vzdialia.

Zuby vidlice st umiestnené.

Synchronizécia zubov vidlice s S
integrovanym zariadenim na prestavenie \ 97
zubov (doplnkova vybava)

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

— Zuby vidlice uz nie su zosynchronizovane.

Postup

« Stlaéte potvrdzovacie tlacidlo (99) a
nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere S, zuby vidlice sa od seba
vzdialia az na doraz.

« Stlacte potvrdzovacie tlacidlo (99) a nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere H, zuby vidlice sa spoja az na doraz.

Zuby vidlice st zosynchronizované.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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4.13.2

Obsluha zdvihacieho zariadenia pomocou joysticku MULTI-PILOT

Zdvihanie a spustanie
Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

» Joystick MULTI-PILOT (93) potiahnite v
smere R, bremeno sa zodvihne.

« Joystick MULTI-PILOT (93) stlacte v
smere V, bremeno sa spusti.

Bremeno je zodvihnuté, prip. spustené.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.

Sklopenie zdvihacej konstrukcie
dopredu/dozadu

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

v doésledku naklanajucej sa zdvihacej

konstrukcie

»Pri nakloneni zdvihacej konstrukcie
dozadu sa nesmu dostat’ ziadne Casti
tela medzi zdvihaciu konstrukciu a ¢elnu
stenu.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku, vid strana 132.

Postup

» Joystick MULTI-PILOT (93) stlate v smere H, zdvihacia kon$trukcia sa nakloni
dopredu.

« Joystick MULTI-PILOT (93) stlacte v smere S, zdvihacia konstrukcia sa nakloni
dozadu.

Zdvihacia konStrukcia je sklopena dozadu, resp. dopredu.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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Umiestnenie integrovaného bocného
posuvaca (doplnkova vybava)

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

« Stlacte tlacCidlo (94) vlavo, prostriedok na
uchopenie bremena sa presunie vlavo (z
pohladu vodi¢a).

« Stlacte tlacidlo (94) vpravo, prostriedok na
uchopenie bremena sa presunie vpravo (z pohladu vodica).

Boc¢ny posuvac je umiestneny.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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Vidlice s integrovanym pozicionérom
vidlic (doplnkova vybava)
A UPOZORNENIE!

Pomocou zariadenia na prestavenie zubov
sa nesmu pripevrniovat Zziadne bremena.

Predpoklady
— Vysokozdvizny vozik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

« Stlate potvrdzovacie tlaCidlo (139)
a nasledne potiahnite paku pozicionéra vidlic (97) do 2 sekund v smere V, vidlice
sa od seba vzdialia.

« Stlacte potvrdzovacie tlaCidlo (139) a nasledne potiahnite paku pozicionéra
vidlic (97) do 2 sekund v smere R, vidlice sa k sebe priblizZia.

Hroty vidlice st umiestnene.

Synchronizacia hrotov vidlice s
integrovanym zariadenim na prestavenie
hrotov (doplnkova vybava) o7

Predpoklady

— Vysokozdvizny vozik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

— Vidlice uz nie su zosynchronizovaneé.

Postup

« Stlaéte  potvrdzovacie tladidlo (139)
a nasledne potiahnite paku pozicionéra
vidlic (97) do 2 sekund v smere V, hroty vidlice sa od seba vzdialia aZz na doraz.

« StlaCte potvrdzovacie tlacidlo (139) a nasledne potiahnite paku pozicionéra
vidlic (97) do 2 sekund v smere R, hroty vidlice sa k sebe priblizia az na doraz.

Hroty vidlice st zosynchronizovane.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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4.13.3 Obsluha zdvihacieho zariadenia pomocou joysticku DUO-PILOT

160

Zdvihanie a spustanie

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup 93

« Paku (93) potiahnite v smere R,
bremeno sa zodvihne.

+ Paku (93) stlacte v smere V, bremeno
sa spusti.

Bremeno je zodvihnute, prip. spustené.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.

Sklopenie zdvihacej konstrukcie
dopredu/dozadu

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia
v dosledku naklanajucej sa zdvihacej
konstrukcie

»Pri  nakloneni zdvihacej konsStrukcie
dozadu sa nesmu dostat Ziadne Casti
tela medzi zdvihaciu konstrukciu a ¢elnu
stenu.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku, vid strana 132.

Postup

» Paku (93) stlacte v smere H, zdvihacia konstrukcia sa nakloni dopredu.
» Paku (93) potiahnite v smere S, zdvihacia konStrukcia sa nakloni dozadu.

Zdvihacia konStrukcia je sklopena dozadu, resp. dopredu.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

Umiestnenie integrovaného bocného
posuvacéa (doplnkova vybava)

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

+ Paku (94) stlacte v smere S, prostriedok
na uchopenie bremena sa presunie
dofava (z pohfadu vodi¢a).

+ Paku (94) stlacte v smere H, prostriedok
na uchopenie bremena sa presunie
doprava (z pohladu vodica).

Bocny posuvac je umiestneny.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk

tlakového

obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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Umiestnenie zubov vidlice s
integrovanym zariadenim na prestavenie
zubov (doplnkova vybava)

A UPOZORNENIE!

Pomocou zariadenia na prestavenie zubov
sa nesmu pripevnovat ziadne bremena.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

Postup

» Stlacte potvrdzovacie tlacidlo (99) a nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere R, zuby vidlice sa spoja.

« Stlacte potvrdzovacie tlaCidlo (99) a nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere V, zuby vidlice sa od seba vzdialia.

Zuby vidlice st umiestnené.

Synchronizacia  zubov  vidlice s \%
integrovanym zariadenim na prestavenie
zubov (doplnkova vybava)

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku, vid strana 132.

— Zuby vidlice uz nie su
zosynchronizované.

Postup

» Stlate potvrdzovacie tlacidlo (99) a
nasledne potiahnite paku (97) v priebehu
2 sekund v smere R, zuby vidlice sa spoja aZ na doraz.

« Stlacte potvrdzovacie tlacidlo (99) a nasledne potiahnite paku (97) v priebehu 2
sekund v smere V, zuby vidlice sa od seba vzdialia aZz na doraz.

Zuby vidlice su zosynchronizované.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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414 Bezpe€nostné pokyny k obsluhe dodato¢nych pridavnych

zariadeni

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo nehody v désledku montaze vymenitel'ného vybavenia

Pri montazi vymenitefnych vybaveni méze dojst’ k urazu oséb. Pouzivat sa smu iba

vymenitelné vybavenia, ktoré su po analyze rizik prevadzkovatela zaru€ene vhodné.

P Pouzivajte iba pridavné zariadenia, ktoré su vyrobcom pridavného zariadenia
ur¢ené na pouzitie s prisluSnym pozemnym dopravnikom.

P Pouzivajte iba pridavné zariadenia, ktoré su vhodné pre pracovny tlak a prud oleja
na hydraulickej pripojke, vid' strana 25.

P Pouzivajte iba pridavné zariadenia, ktoré suU riadne namontované
prevadzkovatelom.

P Uistite sa, Ze je obsluha pou¢ena o manipulacii s pridavnym zariadenim a pouziva
ho v sulade s urCenim.

» Nanovo stanovte zostatkovd nosnost pozemného dopravnika a pri zmene ju
oznacte dodatoCnym Stitkom s nosnostou na pozemnom dopravniku.

P Dodrziavajte navod na obsluhu vyrobcu pridavného zariadenia.

P Pouzivajte iba pridavné zariadenia, ktoré neobmedzuju vyhlad v smere jazdy.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku pretazenia a zlyhania pridavného

zariadenia, spadnutia alebo poskodenia bremena

Pri pouzivani pridavnych zariadeni, ktoré nie su vhodné pre existujuci pracovny tlak

a prud oleja, méze dojst v dbsledku pretazenia k poSkodeniu a zlyhaniu pridavného

zariadenia, ako aj k spadnutiu alebo poskodeniu bremena.

P Pouzivajte iba pridavné zariadenia, ktoré st vhodné pre pracovny tlak a prud oleja
na hydraulickej pripojke, vid strana 25.

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo posSmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v désledku
vyte€eného hydraulického oleja

Pri pouzivani pridavnych zariadeni, ktoré nie su vhodné pre existujuci pracovny tlak
a prud oleja, moze doéjst v dosledku pretazenia k netesnostiam alebo pretrhnutiu
vedeni s vyteCenim hydraulického oleja.

V dobsledku vyteCeného hydraulického oleja hrozi nebezpelenstvo poSmyknutia.
Toto nebezpecenstvo sa zvySuje v spojeni s vodou.

P Pouzivajte iba pridavné zariadenia, ktoré su vhodné pre pracovny tlak a prud oleja
na hydraulickej pripojke, vid strana 25.

Volitelne mézu byt pozemné dopravniky vybavené jednou alebo viacerymi
dodato¢nymi hydraulikami pre prevadzku pridavnych zariadeni. Dodatocné
hydrauliky su oznacené s ZH1, ZH2 a ZH3.

Dodato¢né hydrauliky pre vymenitefné vybavenia su vybavené vymennymi spojkami
na vidlicovom nosniku. Montaz vymenitelného vybavenia vid strana 177.
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Ak je vyhfad v smere jazdy obmedzeny, musi prevadzkovatel sprostredkovat
a pouzit vhodné opatrenia, aby sa zaistila bezpecna prevadzka pozemného
dopravnika. Pripadne sa musi pouzit navadzajuca osoba alebo sa musia zablokovat
urCité nebezpecné oblasti. Dodato¢ne sa da pozemny dopravnik volitelne vybavit
dostupnymi poméckami na zaistenie vyhladu, napr. kamerovym systémom alebo

zrkadlami. Jazda s pouzitymi pomobckami na zaistenie vyhfadu sa musi dbékladne
nacvicit.

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

Bezpecnostné pokyny k pridavhym zariadeniam, boénému posuvacu a
zariadeniam na prestavenie zubov

Nebezpecenstvo nehody v doésledku obmedzenej viditelnosti a znizenej
ochrany pred prevratenim

Pri  pouziti boCnych posuvacov a =zariadeni na prestavenie zubov mdze
premiestnenie taziska viest k zniZzenej bolCnej ochrane pred prevratenim a k
nehodam. Zaroven sa musi dbat na zmenenu viditelnost.

P Prispdsobte jazdné rychlosti viditelnosti a bremenu.

» Pri jazde vzad dbajte na volny vyhlad.

Bezpeénostné pokyny k pridavhym zariadeniam so zvieracou funkciou
(napr. zvierka na baliky, zvierka na sudy, chapadlo atd'.)

Nebezpecenstvo nehody v désledku padajuceho bremena

MbZe dojst’ k nespravnej obsluhe a bremeno méze neumyselne padnut.

P Pripojenie zvieracich pridavnych zariadeni je dovolené len pri pozemnych
dopravnikoch, ktoré maju tlacidlo na uvolnenie dodatoénych hydraulickych funkcii.

P Pridavné zariadenia so zvieracimi funkciami sa smu prevadzkovat len na
pozemnych dopravnikoch, ktoré su vybavené pridavnou hydraulikou ZH1, ZH2
alebo ZH3.

P Pri pripojeni pridavnych zariadeni dbajte na to, aby boli hydraulické vedenia
pridavného zariadenia spojené so schvalenymi pripojkami, vid strana 177.

Prislusna najvyssia pridavna hydraulika od ZH2 sa uvolni potvrdzovacim tlacidlom.

Bezpecénostné pokyny k pridavnym zariadeniam s otoénou funkciou

Nebezpecéenstvo nehody v désledku excentrického t'aziska

Pri pouziti otoCnych zariadeni a excentricky uchopenych bremien sa méze tazisko
vyrazne vysunut zo stredu, ¢im vznika zvy$ené riziko nehody.

P Prispdsobte jazdnu rychlost bremenu.

» Uchopte bremeno do stredu.

Nebezpecéenstvo nehody v désledku excentrického t'aziska

Pri pouZziti boénych posuvacov, ktoré sa nachadzaju viac ako 100 mm od stredu
vozika, sa zniZuje nosnost pozemného dopravnika.

P Dodrziavajte nosnost’ na stitku so znizenou nosnostou.
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Bezpecnostné pokyny k pridavhym zariadeniam so zvieracou funkciou
(napr. zvierka na baliky, zvierka na sudy, chapadlo atd’.)

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku padajuceho bremena

Mbze dojst’ k nespravnej obsluhe a bremeno méze neumyselne padnut.

P Pripojenie zvieracich pridavnych zariadeni je dovolené len pri pozemnych
dopravnikoch, ktoré maju tlacidlo na uvolnenie dodatocnych hydraulickych funkcii.

» Pridavné zariadenia so zvieracimi funkciami sa mézu pouzivat len na pozemnych

dopravnikoch, ktoré su vybavené dodatoCnou hydraulikou ZH1, ZH2 alebo ZH3
alebo ZH3.

P Pri pripojeni pridavného zariadenia dbajte na to, aby boli hydraulické vedenia
pridavného zariadenia spojené so schvalenymi pripojkami, vid strana 177.

P Pridavné zariadenia so zvieracou funkciou nepouzivajte na zovretie a nie v
zvieracej prevadzke, pokial sa pouziju predlZenia vidlic.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku padajuceho bremena

S narastajucim otaCanim otoéného zariadenia sa zmeni zataZenie vidlic zo sil
zatazZenia na bocCné sily, az po namahanie uz iba jednej vidlice. Pri pretazeni alebo
pouziti nevhodnych vidlic mézu vzniknut poSkodenia a bremeno mdzZze neumyselne
spadnut.

» PrediZenia vidlic nepouzivajte na prediZenie vidlic na oto&nych zariadeniach.

P Pouzivajte vyluc¢ne vidlice, ktoré s schvalené pre prislusné oto¢né zariadenie.

» Poskodené vidlice oznadte a odlozte.
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Bezpecénostné pokyny k teleskopickym pridavnym zariadeniam

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku zvySeného nebezpecenstva prevratenia a

znizenej zostatkovej nosnosti

Pri vysunutych teleskopickych pridavnych zariadeniach vznika zvySené

nebezpecenstvo prevratenia, kedZze neodborne uchopené bremena moézu znizit

stabilitu vysokozdvizného vozika. Pri zniZzenej zostatkovej nosnosti hrozi v okruhu
vysokozdvizného vozika nebezpecenstvo najzavaznejSich vecnych Skdd a zraneni
os6b v dbsledku padajucich bremien.

» Neprekracujte uvedené maximalne zatazenia uvedené na diagramoch nosnosti.

» Prepravujte iba bremena, ktoré dosadaju k zadnej ¢asti vidlic. Vzdialenost taziska
bremena smie byt maximalne polovica dizky vidlic.

» Bremena neprepravuijte vyluéne na prednej vidlici. Prenos a preprava uchopeného
bremena pomocou vysunutej teleskopickej vidlice su zakazané v pripade, ak sa
bremeno nachadza iba na prednej vidlici.

P Jazda vysokozdvizného vozika bez bremena na vidliciach je pripustna, iba ak su
vidlice zasunuté.

P Jazdnu rychlost znizte prislusne k zmenenému tazisku bremena.

Bezpecénostné pokyny k pridavnym zariadeniam na prepravu visiacich bremien

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo nehody v désledku kyvajucich sa bremien a znizenej
zostatkovej nosnosti

Preprava visiacich bremien méze znizit stabilitu pozemného dopravnika.

P Prispdsobte jazdnu rychlost bremenu, teda nizSie ako je krokovacia rychlost.

P Kyvajluce sa bremeno zaistite napr. zavesovacimi prostriedkami.

P Znizte zostatkovl nosnost a preukazte ju prostrednictvom znaleckého posudku.

P Ak je naplanovana prevadzka s visiacimi bremenami, musi sa prostrednictvom
znaleckého posudku preukazat dostatoCna stabilita pri miestnych prevadzkovych
podmienkach.

Bezpecénostné pokyny pre lyzice na sypky material ako pridavné zariadenie

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku zvySeného zat’azenia zdvihacej ploSiny

P Pri kontrolach a cinnostiach pred kazdodennym uvedenim do prevadzky, vid
strana 113, sa musia skontrolovat’ predovSetkym vidlicové nosniky, vodiace tyCe
stipika a kladky stipika vzhlfadom na poskodenie.
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Bezpeénostné pokyny predizeni vidlic

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo trazu kvéli nezabezpeéenym a prili§ velkym predizeniam

vidlic

» Pouzivajte iba také prediZenia vidlic, ktoré st vhodné a schvélené pre zakladné
vidlice pozemného dopravnika. Re$pektujte idaje na typovych &titkoch predizeni
vidlic a pozemného dopravnika.

» Dizka zakladnych vidlic musi byt minimalne 60 % dizky prediZenia vidlic.

» PrediZenia vidlic Uplne nasurite a zablokujte na zakladnych vidliciach.

»Bremeno ukladajte ¢o najblizSie k zadnej Casti vidlice. Vzdialenost celkového
taziska bremena od zadnej Casti vidlice smie byt maximaine 50 % dlzky
predlzenia vidlice.

» Pri kontrolach a ¢innostiach pred dennym uvedenim do prevadzky, vid strana 113,
skontrolujte navySe zablokovanie predlzenia vidlic.

» PrediZenia vidlic s netplnym alebo chybnym zablokovanim oznaéte a odstavte.

» Pozemné dopravniky s neupinym alebo chybnym zablokovanim predizenia vidlice
neuvadzajte do prevadzky. PredlZenie vidlice vymerite.

» PrediZenie vidlice uvedte znova do prevadzky az po odstraneni chyby.

» PrediZenia vidlic pouzivajte iba vtedy, ked su v oblasti nastvacieho otvoru bez
Spiny a cudzich telies. Predlzenie vidlic pripadne vycistite.

Hmotnost prediZeni vidlic znizuje zostatkovii nosnost pozemného dopravnika. Pri
zistovani zostatkovej nosnosti zohladnite aj vaésiu vzdialenost bremena, pozri
typovy Stitok a Stitok s nosnostou predlzenia vidlice.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku padajuceho bremena

V désledku nedovoleného zatazZenia alebo nerovnomerného rozdelenia zatazenia

sa mozu prediZenia vidlic poskodit a bremeno méze neimyselne spadnut.

P Pridavné zariadenia so zvieracou funkciou nepouzivajte na zovretie alebo v
zvieracej prevadzke, pokial sa pouziju predlZenia vidlic.

» PrediZenia vidlic nepouzivajte na prediZenie vidlic na oto&nych zariadeniach.

» Poskodené prediZzenia vidlic oznaéte a odlozte.
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415 Ovladanie pridavnych zariadeni pre SOLO-RIADENIE

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nespravnych symbolov

Symboly na ovladacich prvkoch, ktoré nezobrazuju funkciu pridavnych zariadeni,

mobzu zapricinit nehody.

» Ovladacie prvky so symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavnych
zariadeni, oznacte.

» Smery pohybu pridavnych zariadeni definujte podla normy ISO 3691-1 pre smer
ovladania ovladacich prvkov.

4.15.1 SOLO-RIADENIE s ovladanim hydraulickej pripojky ZH1

V zavislosti od pouzivanych pridavnych
zariadeni je paka (94) obsadena funkciou
pridavného zariadenia. Nepotrebné paky
su bez funkcie. Pripojky vid strana 177.

Postup
» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Paku (94) pohnite do smeru V alebo R.

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.
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4.15.2

170

SOLO-RIADENIE s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1 a ZH2

\% zavislosti od pouzivanych
pridavnych zariadeni je paka / tlacidlo
(94, 97, 99) obsadena/é funkciou
pridavného zariadenia. Nepotrebné
paky su bez funkcie. Pripojky vid
strana 177.

Postup

* Ovladanie hydraulickej pripojky
ZH1:
Paku (94) pohnite do smeru V
alebo R.

* Ovladanie hydraulickej pripojky
ZH2:
Stlac¢te potvrdzovacie tlacidlo (99)
a nasledne pohnite paku (97) v
priebehu 2 sekund v smere V alebo
R.

Funkcia pridavného zariadenia sa
vykona.

07.21 sk-SK



07.21 sk-SK

415.3

SOLO-RIADENIE s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1, ZH2 a ZH3

V  zavislosti od pouzivanych
pridavnych zariadeni je paka /
tlacidlo (94, 97, 99, 98) obsadena/é
funkciou pridavného zariadenia.
Nepotrebné paky su bez funkcie.
Pripojky vid strana 177.

Postup

* Ovladanie hydraulickej pripojky
ZH1:
Paku (94) pohnite do smeru V
alebo R.

» Ovladanie hydraulickej pripojky

ZH2:
Paku (97) pohnite do smeru V
alebo R.

» Ovladanie hydraulickej pripojky
ZH3:

Stlacte prepinacie tlaCidlo (98),
stlaCte potvrdzovacie tlacidlo
(99) a pohnite paku (97) v
priebehu 2 sekund do smeru V
alebo R.

* Napokon potiahnite prepinacie
tlacidlo (98).

Funkcia pridavného zariadenia sa
vykona.
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416 Ovladanie pridavnych zariadeni pre MULTI-RIADENIE

4.16.1

172

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nespravnych symbolov

Symboly na ovladacich prvkoch, ktoré nezobrazuju funkciu pridavnych zariadeni,

mobzu zapricinit nehody.

» Ovladacie prvky so symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavnych
zariadeni, oznacte.

» Smery pohybu pridavnych zariadeni definujte podla normy ISO 3691-1 pre smer
ovladania ovladacich prvkov.

MULTI-RIADENIE s ovladanim hydraulickej pripojky ZH1

V zavislosti od pouzivanych pridavnych zariadeni

je tlacidlo (94) obsadené funkciou pridavného g,
zariadenia. Nepotrebné paky su bez funkcie.
Pripojky vid strana 177.

Postup

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Stlacte tlacidlo (94) vfavo alebo vpravo.

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.
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4.16.2

4.16.3

MULTI-RIADENIE s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1 a ZH2

V zavislosti od pouzivanych pridavnych
zariadeni  je paka/tlacidlo (97,93,94)
obsadena/é funkciou pridavného zariadenia.
Nepotrebné paky su bez funkcie. Pripojky vid
strana 177.

Postup

+ Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Stlacte tlacidlo (94) vlavo alebo vpravo.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Stlacte potvrdzovacie tlacidlo (99) a
nasledne stlaéte paku (97) v priebehu 2
sekund v smere V alebo potiahnite v smere
R.

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.

MULTIRIADENIE s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1, ZH2 a ZH3

V zavislosti od pouzivanych pridavnych
zariadeni je paka / tlacidlo (93, 94, 98, 99)
obsadena/é funkciou pridavného zariadenia.
Nepotrebné paky su bez funkcie. Pripojky vid
strana 177.

Postup

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Stlacte tlacidlo (94) vlavo alebo vpravo.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Stlacte paku (97) v smere V alebo
potiahnite v smere R.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH3:
Stlacte prepinacie tlaCidlo (98), stlacte
potvrdzovacie tlaCidlo (99) a stlacte paku
(97) v priebehu 2 sekund dolava alebo
doprava.

» Napokon potiahnite prepinacie tlacidlo (98).

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.
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4.17 Obsluha dodatoénych pridavnych zariadeni pre joystick DUO-

4171

174

PILOT

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku nespravnych symbolov

Symboly na ovladacich prvkoch, ktoré nezobrazuju funkciu pridavnych zariadeni,

mo&zu zapriCinit nehody.

P Ovladacie prvky so symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavnych
zariadeni, oznacte.

» Smery pohybu pridavnych zariadeni definujte podla normy ISO 3691-1 pre smer
ovladania ovladacich prvkov.

Joystick DUO-PILOT s ovladanim hydraulickej pripojky ZH1

V zavislosti od pouzivanych pridavnych
zariadeni je paka (94) obsadena funkciou
pridavného zariadenia. Nepotrebné paky
su bez funkcie. Pripojky vid strana 177.

Postup
» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Stlacte paku (94) v smere S alebo H.

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.
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4.17.2

Joystick DUO-PILOT s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1 a ZH2

V zavislosti od pouzivanych pridavnych
zariadeni je paka/tlacidlo (94,97,99)
obsadena/é funkciou pridavného
zariadenia. Nepotrebné paky su bez
funkcie. Pripojky vid' strana 177.

Postup

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Paku (94) stlacte do smeru V alebo R.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Stlacte potvrdzovacie tlaCidlo (99)
a nasledne potiahnite paku (97) v
priebehu 2 sekund v smere H alebo
stlaCte v smere S.

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.
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Joystick DUO-PILOT s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1, ZH2 a ZH3

Vv zavislosti od pouzivanych
pridavnych zariadeni je paka /
tlaCidlo  (94,97,98,99) obsadenda/é
funkciou pridavného zariadenia.
Nepotrebné paky su bez funkcie.
Pripojky vid strana 177.

Postup

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Paku (94) stlacte do smeru V alebo
R.

+ Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Potiahnite paku (97) v smere H
alebo stlac¢te v smere S.

+ Ovladanie hydraulickej pripojky ZH3:
Presurite prepinacie tlaCidlo (98)
dopredu, stlatte  potvrdzovacie
tlacidlo (99) a stlacte paku (97) v
priebehu 2 sekund v smere S alebo
potiahnite v smere H.

* Napokon presurite prepinacie
tlacidlo (98) dozadu.

Funkcia pridavného zariadenia sa
vykona.
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418 Montaz dodatoénych pridavnych zariadeni

Nebezpecenstvo v dosledku nespravne pripojenych pridavnych zariadeni

Prostrednictvom pridavnych zariadeni, ktoré nie su hydraulicky spravne pripojene,

modze prist k nehodam.

» Montaz a uvedenie do prevadzky pridavnych zariadeni sa smie uskutocnit len
prostrednictvom odborného a vySkoleného personalu.

» Dodrziavajte navod na obsluhu od vyrobcu pridavného zariadenia.

» Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte spravnost a pevnost osadenia a Uplnost
upevnovacich prvkov.

» Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte funkénost pridavného zariadenia.

Hydraulické pripojky pri zvieracich pridavnych zariadeniach

P Pripojenie zvieracich pridavnych zariadeni je dovolené len pri pozemnych
dopravnikoch, ktoré disponuju tlaCidlom na uvofnenie pridavnych hydraulickych
funkcii.

» Pri pozemnych dopravnikoch s pridavnou hydraulikou ZH2 je pripojenie zvieracej
funkcie povolené len na par spojky oznaceny ZH2.

» Pri pozemnych dopravnikoch s pridavnou hydraulikou ZH3 je pripojenie zvieracej
funkcie povolené len na par spojky oznaceny ZH3.
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Hydraulické spojenie pridavného zariadenia

Predpoklady

— Nenatlakované hydraulické hadice a zasuvné spojky.

— Existujuce vymenné pripojky na pozemnom dopravniku su oznacené ZH1, ZH2 a
ZH3.

— Smery pohybu pridavnych zariadeni pre smer ovladania ovladacich prvkov su
definované zhodne.

Postup

» Zasuvacie spojky spojte a zaistite.

» Ovladacie prvky oznacte symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavného
zariadenia.

Pridavné zariadenie je hydraulicky spojené.
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Odtlakovanie hydraulickych zasuvnych spojok

Predpoklady

Obsluha sa nachadza v obsluznej pozicii.
Parkovacia brzda aktivovana.

Prepinac smeru jazdy je v neutralnej polohe.
— VSetky ovladacie prvky su v pokojovej polohe.

Postup

+ Stlacte tlaCidlo (140) na dIhSie ako 5 sekund.
* Pohnite paku pridavnej hydrauliky v oboch smeroch a kratko podrzte, vid
strana 97.

V pripade funkcii ZH s povinnostou schvalenia sa musi aj na odtlakovanie stlacit
potvrdzovacie tlacidlo, vid' strana 97.

Hydraulické hadice a zasuvné spojky su bez tlaku.

» Stlacte tlaCidlo (140) na dihSie ako 5 sekund, aby ste sa vratili do normalneho
prevadzkového rezimu.
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Nebezpecenstvo nehody spdsobené nezaistenymi hydraulickymi funkciami

Chybajucim zaistenim hydraulickych funkcii na uvolnenie silovych funkcii drziacich

bremena v pripade pridavnych zariadeni (napr. papierova spinka, drziak bremien)

modze déjst k nehodam.

» Hydraulické funkcie na uvolnenie silovych funkcii drziacich bremena musia byt
nastavené s takym zaistenim, Ze ich mozno pouzit’ az po stlaceni potvrdzovacieho
tlacidla.

» Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte spravne nastavenie PILOTA.

A VAROVANIE!
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku nespravne oznacenych hydraulickych funkcii
Umiestnenim Stitkov na PILOTE, ktoré nie su v sulade so smermi pohybu a
hydraulickymi funkciami na pridavnom zariadeni, méze déjst k nehodam.

» Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte spravne oznacenie PILOTA, prip. ho
upravte.

Hydraulické spojenie pridavného zariadenia

Predpoklady

— Nenatlakované hydraulické hadice a zasuvné spojky.

— Dostupné vymenné spoje na pozemnom dopravniku su oznaCené pomocou
znaciek ,1“ pre ZH1, ,2“ pre ZH2 a/alebo ,3" pre ZH3, pozri obrazok prikladu.

— Smery pohybu pridavnych zariadeni pre smer ovladania ovladacich prvkov su
definované zhodne.

Postup

« Zasuvacie spojky spojte a zaistite.

» Ovladacie prvky oznacte symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavného
zariadenia.

Pridavné zariadenie je hydraulicky spojené.
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VyteCeny hydraulicky olej zahustit vhodnymi prostriedkami a zlikvidovat' v sulade s
platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.

Pri kontakte s pokozkou dékladne zmyte hydraulicky olej vodou a mydlom! Pri
kontakte s oCami si oCi okamzite vyplachnite pod teCucou vodou a konzultujte s
lekarom.

Spravne pripojenie pridavného zariadenia, upravu obsluznych prvkov a smerov
ovladania na PILOTE na pripojky a smery pohybu pridavného zariadenia, ako aj
prislusné oznacenie PILOTA S&titkami, méze vykonat zakaznicky servis vyrobcu.

181



182

Tahanie privesov

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo v désledku neprisposobenej rychlosti a priliS vysokého
zat’azenia privesu

Pri neprispésobenej rychlosti a/alebo prili§ vysokom zatazeni privesu mdze
pozemny dopravnik pri jazde v zakrutach a brzdeni prudko vybocit z drahy.

» Na tahanie privesu pouzivajte pozemny dopravnik len prileZitostne.

P Celkova hmotnost privesu nesmie prekrocit nosnost uvedenu na Stitku s
nosnostou, vid strana 41. Ak sa na prostriedku na uchopenie bremena navyse
prepravuje bremeno, musi sa zatazenie privesu znizit' o tuto hodnotu.

» Neprekrocte maximalnu rychlost 5 km/h.

P Pre ¢astu prevadzku privesu by sa mala pouzivat $pecialna spojka privesu.
P Zatazenie na Cape spojky privesu nie je pripustné.

» Tahanie sa smie vykonavat len na rovnych a spevnenych vozovkach.

P Prevadzku s privesom so zistenym povolenym zataZzenim privesu musi
prevadzkovatel preverit priamo na mieste prostrednictvom skuSobnej jazdy za
stanovenych podmienok nasadenia.

» Mimoriadne schvalenia na poZiadanie.
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Pripojenie privesného vozika

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri spojkach privesu hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia.

» Pri pouzivani $pecialnych spojok privesu reSpektujte predpisy vyrobcu spojok.
P Privesy pred pripojenim zabezpecte proti pohybu.

P Pri pripajani nevchadzajte medzi pozemny dopravnik a oja.

» Oje musi byt vodorovne, smie byt naklonend maximalne 10° dozadu a nikdy
nesmie smerovat hore.

Pripojenie privesu

Predpoklady 141

— Pozemny dopravnik a prives stoja na rovnej
ploche.

— Prives je zaisteny proti pohybu. r\\

Postup

« Zasuvny Cap (141) stlatte smerom dole a \

otocte o 90 stupnowv.
» Zasuvny Cap potiahnite smerom hore a oje
privesu zasunte do otvoru.

Pozemny dopravnik pre pripojenie posuvajte

dozadu, az kym zasuvny Cap spojky a otvor

oja nelicuju. Y\
» Zavedte zasuvny cCap, zatlaCte ho smerom

dole, otocte 0 90° a nechajte zapadnut.

Prives je pripojeny k pozemnému dopravniku.

183



6 Doplinkova vybava

6.1 Pristupové systémy bez kluca

BezkluCové pristupové systémy ponukaju moznost' priradit obsluhe alebo skupine
obsluhujucich pracovnikov individualny kod.

142

PN @@00O

2 3 4

143

D om

-

Pol. |Opis

5 Indika¢na jednotka (EasyAccess Softkey):

— Opis, vid strana 101

— Zadanie 4-miestneho nastavovacieho a pristupového kédu

— Pamatové miesta pre maximalne 10 pristupovych kédov

— Pre nastavovacie a pristupové kddy pozostavajuce z Cislic 1 az 4

142 |Klavesnica (EasyAccess PinCode):

— pozostavajuce z tlacidiel 0 az 9 a C (vymazat)

— Zadanie 4-miestneho nastavovacieho a pristupového kédu
— Pamatové miesta pre maximalne 100 pristupovych kodov

143 |Snimac transpondéra (EasyAccess Transponder):
— Pamatové miesta pre maximalne 100 transpondérov
144 |ISM Online:

— Pri vybaveni systémom spravy vozového parku JH, pozri navod na
obsluhu ,Sprava vozového parku JH".

144

184
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6.2

6.3

VSeobecné informacie o obsluhe pristupovych systémov bez
klfuca
Dodany kéd je oznaceny nalepenou féliou. Pri prvom uvedeni do prevadzky zmerite
nastavovaci kod a odstrante foliu!
— Dodany koéd: 1-2-3-4
— Nastavovaci kod nastaveny z vyroby: 2-4-1-2

Po zadani platného koédu alebo pouziti platného transpondéra sa na indikacnej
jednotky zobrazi zeleny hacik.

Pri zadani neplatného kodu alebo pouZiti neplatného transpondéra sa zobrazi
Cerveny KkriZik a zadanie sa musi zopakovat.

Po ur€itom Case bez obsluhy pozemného dopravnika sa indikacna jednotka prepne
do pohotovostného rezimu. Stlacenim lubovolného tlacidla sa pohotovostny rezim
prerusi.

Nasledujuce nastavenia méze vykonat aj zakaznicky servis vyrobcu.

Uvedenie pola tlacidiel a snimaéa transpondéra do prevadzky

Pri vybaveni s polom tlaCidiel alebo snimaCom transpondéra je prevadzka
pozemného dopravnika pri dodani mozna len pomocou tlacidiel indikacnej jednotky.
Pole tlaCidiel a snimac transpondéra sa musia aktivovat’ u prevadzkovatela.

185



6.3.1

186

Aktivacia pola tlacidiel

Postup

* Uvolfnite nudzovy vypina¢, vid
strana 135.

+ Zadajte dodany kéd 1-2-3-4 pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (5).
Pozemny dopravnik je zapnuty.

« Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (145).

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kéd“ (146).

+ Zadajte nastavovaci kod 2-4-1-2
pomocou pola tlacidiel (142).
Zobrazi sa zadany nastavovaci kod.

Pri. prvom wuvedeni do prevadzky
nastavovaci kéd zmente.  Novy
nastavovaci kdéd nesmie byt rovnaky
ako prednastaveny nastavovaci kod
alebo pristupovy kéd.

Stlatte  tlaCidlo pod  symbolom
,Vymazat“ (147).

Nastavovaci kod sa vymaze.

+ Zadajte novy nastavovaci  kod
pomocou klavesnice (142).

+ Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
,Potvrdit” (148).

Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak  bol nastavovaci koéd  zadany
nespravne, moéze sa postup zopakovat
pomocou  tlacidla  pod  symbolom
~Vymazat® (147).

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

* Vymazte dodany kod, vid strana 191.

« Zadaijte pristupovy kod, vid strana 190.

Pole tlacidiel je aktivované.

149

148
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6.3.2

Aktivacia snimaca transpondéra

Postup

Uvolnite nudzovy vypinac, vid
strana 135.

Zadajte dodany kod 1-2-3-4 pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (5).
Pozemny dopravnik je zapnuty.

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (145).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kéd“ (146).

Zadajte nastavovaci kod 2-4-1-2
pomocou tlacidiel pod indikacnou
jednotkou (5).

Zobrazi sa zadany nastavovaci kod.

Stlacte  tlaCidlo  pod
.Vymazat“ (147).

Nastavovaci kod sa vymaze.

symbolom

Podrzte transpondér pred snimacom
transpondéra (143).

Tento transpondér sa tak stane
nastavovacim transpondérom.

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
LPotvrdit“ (148).
Zobrazi sa kod  nastavovacieho
transpondéra.

Ak bol pouzity nespravny transpondér,
mézZze sa postup zopakovat pomocou
tlacidla pod symbolom ,Vymazat™ (147).

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Dodany kod sa viac neda pouzit a musi
sa vymazat.

Vymazte dodany kod, vid' strana 201.
Pridajte  novy transpondér, vid
strana 200.

Snimac transpondéra je aktivovany.

149

147

143

148

147
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6.4
6.4.1

6.4.2

188

Obsluha indikaénej jednotky

Zapnutie pozemného dopravnika pomocou pristupového kédu

Postup

* Uvolnite nudzovy vypinac, vid strana 135.
» Zadaijte pristupovy kod pomocou tlacidiel pod indikatorom (5).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

Vypnutie pozemného dopravnika

Postup

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Vypnut“ (150) na
indikaCnej jednotke.

» Stlacte nudzovy vypinac, vid strana 135.

Pozemny dopravnik je vypnuty.
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6.4.3

Zmena nastavovacieho kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 188.

Postup

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
,Nastavenie“ (145).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kéd“ (146).

Zadajte nastavovaci koéd pomocou
tlaCidiel pod indikacnou jednotkou (5).
Zadany nastavovaci kod sa zobrazi
pomocou vyplnenych kruzZkov.

Stlatte  tlaCidlo pod  symbolom
,Vymazat“ (147).

Nastavovaci kod sa vymaze.

Zadajte novy nastavovaci  kdd
pomocou tlacCidiel pod indikaCnou
jednotkou (5).

Novy nastavovaci koéd sa musi
odliSovat' od existujucich pristupovych
kodov.

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
.Potvrdit“ (148).

Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak bol novy nastavovaci kod zadany
nespravne, znova ho vymazte a
nanovo vlozte.

Pre navrat do hlavného menu stladte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Nastavovaci kod je zmeneny.

189



6.4.4

190

Pridanie nového pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 188.

Postup

» Stlacte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (145).

« Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kod“ (151).

PozZaduje sa nastavovaci kod.

+ Zadajte nastavovaci kod pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (5).
Zobrazia sa vSetky pristupové kody.

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom
,Pridat” (152).

« Zadajte novy pristupovy koéd pomocou
tlaCidiel pod indikacnou jednotkou (5).
Novy pristupovy kéd sa musi odliSovat
od existujucich pristupovych kodov.

« Stlacte tlacidlo pod symbolom
.Potvrdit“ (148).

Zobrazi sa novy pristupovy kod.

152

V ¢—— 148

Pre navrat do hlavného menu stlacte tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Ak bol novy pristupovy kéd zadany
nespravne, znova ho vymazte, vid 149
strana 191, a nanovo vioZzte.

Novy pristupovy kod bol pridany.
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6.4.5

Vymazanie pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 188.

Postup

Stlacte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (145).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kod“ (151).

PozZaduje sa nastavovaci kod.

Zadajte nastavovaci kod pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (5).
Zobrazia sa vSetky pristupové kody.

Vyberte pristupovy kod, ktory chcete
vymazat, pomocou tlacidla pod
symbolom ,Vyber nadol® (153).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom
.Vymazat“ (147).

Pristupovy kod bol vymazany.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

191



6.4.6

192

Pouzitie poslednych odliSnych pristupovych kédov sa zobrazuje v priebehu
prihlasovania. Najskér sa zobrazuje posledné uskuto¢nené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac pristupovych koédov, nez je mozné zobrazit sucasne,
moZe sa oblast’ zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spat.

Zobrazenie priebehu prihlasovania

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 188.

Postup

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie® (145).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (154).

Zadajte nastavovaci kod pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (5).
Zadany nastavovaci kod sa zobrazi
pomocou vyplnenych krazkov.

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nadol“ (153), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa starS$ie prihlasenia.

Pre listovanie spat stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nahor‘ (155), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.
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6.5
6.5.1

6.5.2

Obsluha pola tlac€idiel

Zapnutie pozemného dopravnika pomocou pristupového kédu

Postup

* Uvolnite nudzovy vypinac, vid strana 135. @ @ @
» Zadajte pristupovy kdéd pomocou pola tlacidiel @
(142).
R y
ozemny dopravnik je zapnuty.

Vypnutie pozemného dopravnika

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Vypnut“ (150) na
indikacnej jednotke.

» Stlac¢te nudzovy vypinac, vid strana 135.

‘ )‘—- 150

Pozemny dopravnik je vypnuty.

193



6.5.3 Zmena nastavovacieho kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 193.

Postup

« Stlacte tladidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (145).

+ Stlacéte tlaCidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod* (146).

+ Zadajte nastavovaci kod pomocou pola
tlaCidiel (142).
Zadany nastavovaci kod sa na
indikacnej  jednotke  (5)  zobrazi
pomocou vyplnenych krazkov.

« Stlacte tladidlo pod  symbolom
.Vymazat“ (147).
Nastavovaci kod sa vymaze.

« Zadajte novy nastavovaci kéd pomocou
pola tlacidiel (142).

Novy nastavovaci kéd sa musi
odliSovat' od existujucich pristupovych
kodov.

« Stlacte tladidlo pod  symbolom
.Potvrdit“ (148).
Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak bol novy nastavovaci kod zadany
nespravne, znova ho vymazte a nanovo
vlozte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Nastavovaci kod je zmeneny.

194
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6.5.4

Pridanie nového pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 193.

Postup

Stlacte  tladidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (145).

Stlacte tladidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kod“ (151).

PozZaduje sa nastavovaci kod.

Zadajte nastavovaci kdéd pomocou
pola tlacidiel (142).

VSetky pristupové koédy sa zobrazia na
indikacnej jednotke (5).

Stlacte  tladidlo pod  symbolom
.Pridat” (152).

Zadajte novy pristupovy kéd pomocou
pola tlacidiel (142).

Novy pristupovy kéd sa musi odliSovat
od existujucich pristupovych kédov.
Stlatte  tlaCidlo pod symbolom
LPotvrdit“ (148).

Novy pristupovy kod sa zobrazi na
indikacnej jednotke (5).

Ak bol novy pristupovy koéd zadany
nespravne, znova ho vymazte, vid
strana 196, a nanovo vioZte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Novy pristupovy kod bol pridany.
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6.5.5 Vymazanie pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 193.

Postup

« Stlacte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (145).

« Stladte tlaCidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kod“ (151).
PozZaduje sa nastavovaci kod.

» Zadajte nastavovaci kéd pomocou pola
tlaCidiel (142).

VSetky pristupové kody sa zobrazia na
indikac¢nej jednotke (5).

* Vyberte pristupovy kod, ktory chcete
vymazat, pomocou tlaCidla  pod
symbolom ,Vyber nadol” (153).

« Stlacte tlacidlo pod symbolom
.Vymazat“ (147).

Pristupovy kod bol vymazany.

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

196
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6.5.6

Zobrazenie priebehu prihlasovania

Pouzitie poslednych odliSnych pristupovych kédov sa zobrazuje v priebehu
prihlasovania. Najskér sa zobrazuje posledné uskuto¢nené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac pristupovych koédov, nez je mozné zobrazit sucasne,
moZe sa oblast’ zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 193.

Postup

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie® (145).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (154).

Zadajte nastavovaci kdd pomocou pola
tlaCidiel (142).

Zadany nastavovaci koéd sa na
indikacnej  jednotke  (5)  zobrazi
pomocou vyplnenych kraZkov.

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nadol® (153), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

Pre listovanie spat stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nahor (155), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

Pre navrat do hlavného menu stladte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.

191 61 161
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6.6

6.6.1

6.6.2

198

Obsluha snimaca transpondéra

OZNAMENIE

Neposkodte transpondér. Pozemny dopravnik sa neda zapnut s posSkodenymi
transpondérmi.

Zapnutie pozemného dopravnika s transpondérom
Postup
» Uvolnite nudzovy vypinac, vid strana 135.
* Podrzte transpondér pred snimacom
transpondéra (143).
Zobrazi sa zeleny haédik a zostane svietit, 143
kym sa nepotvrdi. Ak sa v priebehu 20
sekund nevykona potvrdenie, zobrazi sa l I
pristupova poZiadavka.
« Stlacte tlacidlo pod symbolom

Potvrdit* (148).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

°— 148

Zapnutie pozemného dopravnika je mozné len vtedy, ked indikacna jednotka (5)
svieti. Ak je indika¢na jednotka v pohotovostnom rezime, nerozpozna sa kod alebo
transpondér. Stlacenim lubovolného tladidla sa pohotovostny rezim prerusi.

‘ "_- 150

Vypnutie pozemného dopravnika

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Vypnut“ (150) na
indikacnej jednotke.

+ Stladte nudzovy vypinac, vid strana 135.

Pozemny dopravnik je vypnuty.
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6.6.3

Zmena nastavovacieho transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 198.

Postup

Stlacte tlacidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (145).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kéd“ (146).

Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (143).

Koéd nastavovacieho transpondéra sa
zobrazi na indikacnej jednotke (5).

Stlacte tlacidlo pod symbolom
.Vymazat“ (147).

Zobrazi sa Ciarkovana Ciara.

Polozte novy nastavovaci transpondér
na snimac transpondéra (143).

Novy kdéd nastavovacieho transpondéra
sa musi odliSovat’ od existujucich kédov
transpondéra.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
,Potvrdit“ (148).

Zobrazi sa novy kod nastavovacieho
transpondéra.

Ak bol pouzity nespravny transpondeér,
mozZze sa postup zopakovat pomocou
tlacidla pod symbolom ,Vymazat* (147).

Pre navrat do hlavnhého menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Nastavovaci transpondér je zmeneny.

%_- -
d._- :

()
143

= "

148

199



6.6.4

200

Pridanie nového transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 198.

145

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (145). .

« Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
transpondér” (151).
PoZaduje sa nastavovaci transpondeér.

S
R

* Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (143).
VSetky kody transpondéra sa zobrazia
na indikac¢nej jednotke (5).

« Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
.Pridat” (152).

* Polozte novy transpondér na snimac
transpondéra (143).

Novy kéd transpondéra sa musi
odliSovat od existujucich  kddov
transpondéra. e

« Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
.Potvrdit” (148).

Zobrazi sa novy kod transpondeéra.

Ak sa pouzil nespravny transpondér, b 152

znova ho vymazte, vid strana 201, a

nanovo vioZzZte. 149

Pre navrat do hlavhého menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

=4

Novy transpondér bol pridany.

UloZené kody transpondéra su zoradené najprv podla Cisel a potom podla abecedy.
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6.6.5

Vymazanie transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 198.

Postup

Stlacte tlaCidlo pod symbolom
,Nastavenie“ (145).

Stlacte tlacCidlo pod symbolom
,2Upravit transpondér” (151).
PozZaduje sa nastavovaci
transponder.

Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (143).

VSetky kody transpondéra sa
zobrazia na indikacnej jednotke (5).

Vyberte kdéd transpondéra, ktory
chcete vymazat, pomocou tlacidla
pod symbolom ,Vyber nadol” (153).
Stlacte tlacidlo pod symbolom
,Vymazat“ (147).

Transpondeér bol vymazany.
Pre navrat do hlavného menu

stlaCte tlaCidlo pod symbolom
,Spat” (149).
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6.6.6 Zobrazenie priebehu prihlasovania

PouZitie poslednych odliSnych transpondérov sa zobrazuje v priebehu prihlasovania.
Najskor sa zobrazuje posledné uskutocnené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac transpondérov, nez je mozné zobrazit su€asne, mbze
sa oblast’ zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 198.

Postup

+ Stlacte tlacidlo pod  symbolom
.,Nastavenie® (145).

» Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (154).

» Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (143).

* Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nadol® (153), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

* Pre listovanie spat stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nahor (155), v

pripade potreby viackrat opakuijte. 78915B51EAE561
Oblast  zobrazenia sa  presunie: Ff 11231151EAE631
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

« Pre navrat do hlavného menu stladte 15835B51BACS561
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (149).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.
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6.7

Meni¢ napatia

Menié napatia a rozhrania

Udaije o vykone: 24 V/150 W

Vyvod 1 a2

C. vyvodu Definicia vyvodu
1 24V

2 ovVv

Zadna ¢ast’ a odkladaci priestor

203



Ochranna strecha vodica

204
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Napajanie elektrickym napatim WMT (trvalé napatie)

Udaje o vykone: 48 V

. vyvodu

Definicia vyvodu

0V (GND)

+ (so zapojenym klu€ovym prepinacom)

+ (permanentne)

GND

o|lhlw|[N] =] o

GND
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Napajanie elektrickym napatim — priprava radia

C. vyvodu Definicia vyvodu

1 NC

2 Telemute

3 NC

4 Batéria +12 V

5 Spinaci vystup +12 V
6 Osvetlenie

7 ACC +12V

8 Kostra 0 V

11 Vzadu vpravo (+)
12 Vzadu vpravo (-)
13 Vpredu vpravo (+)
14 Vpredu vpravo (-)
15 Vpredu vlavo (+)
16 Vpredu vlavo (-)
17 Vzadu vlavo (+)
18 Vzadu vlavo (-)
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6.8

6.8.1

Asistencéné systémy

Asistencné systémy Access- Drive a Lift-Control podporuju obsluhu pri bezpecnej
prevadzke pozemného dopravnika pri dodrZiavani bezpecnostnych predpisov,vid
strana 127 tohto navodu na obsluhu.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispdsobit’ rychlost jazdy miestnym skuto&nostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehlfadnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpe¢nu brzdnu
vzdialenost od vozidiel iducich pred nim a neustale musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpeCnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpecnych alebo neprehladnych miestach je zakazané. Je
zakazané vyklanat sa alebo natahovat sa z pracovnej oblasti a z oblasti obsluhy.

Access-Control

Uvolnenie sa vykonava iba vtedy, ked"

1. je obsluha usadena na sedadle.

2. je pozemny dopravnik zapnuty pomocou klti¢ového spinaca (ISM O / transpondér
O / pole tlacidiel O).

3. je zaloZzeny bezpec€nostny pas.

Ak je sedadlo vodi€a na chvifu opustené, mobZze sa pozemny dopravnik
po opatovnom nastupeni (sedadlo vodia obsadené) a opatovnom zapnuti
bezpecnostného pasu prevadzkovat dalej.

Ak sa neudeli povolenie pre jazdu, rozsvieti sa v zavislosti od chybnej obsluhy
vystrazny indikator spinaca sedadla alebo bezpe¢nostného pasu. Je potrebné znova
vykonat body 1 az 3 v uvedenom poradi.

Symbol |Vyznam Farba Funkcia
° Spinac sedadla Zlta Spinac sedadla nie je stlaCeny alebo je
t—\ spina¢ sedadla nepretrzite zapnuty dlhsie
ako 6 hodin
cervena |Chyba spinaca sedadla
Kontrola zamku ZIta Bezpec€nostny pas nezablokovany

[ )
,g~ bezpecnostného

- Cervena |Nespravne poradie stlaCenia spinaca
pasu

sedadla a zamku bezpecénostného pasu
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6.8.2

6.8.3

6.8.4

208

Drive-Control

Tato doplnkova vybava obmedzuje jazdnu rychlost pozemného dopravnika v
zavislosti od vysky zdvihu. Od vysky zdvihu nastavenej z vyroby sa obmedzi
max. jazdna rychlost na krokovu rychlost (cca3 km/h) a aktivuje sa kontrolka
pomalej jazdy (farba symbolu zlta). Ak opat dbéjde k poklesu pod tuto vySku zdvihu
pri stlatenom plynovom pedali, zrychli sa s redukovanym zrychlenim na rychlost
zadanu plynovym pedalom, aby sa zabranilo neoCakavane silnému zrychleniu pri
prechode z pomalej jazdy na normalnu jazdu. Normalne zrychlenie sa aktivuje az
vtedy, ked sa dosiahne rychlost’ dana plynovym pedalom.

Popri skuSaniach pred kazdodennym uvedenim do prevadzky vid strana 113 musi
obsluha vykonat' nasledujuce skusky:

— Zdvihnut prazdny prostriedok na uchopenie bremena nad referenénu vysSku
zdvihu a skontrolovat, Ci svieti indikator pomalej jazdy.

Lift Control

Tato doplnkova vybava zahffia Drive Control a sleduje a reguluje dodato¢ne rychlost
naklonenia:

Redukciu rychlosti naklonenia v zavislosti od vysky zdvihu (od cca 1,5 m vysSky

zdvihu).

— Ak sa prostriedok na uchopenie bremena spusti pod hrani¢nu vysku zdvihu, zvysi
sa rychlost’ naklonenia na hodnotu udanu vychylenim riadiacej paky.

dodatocne:
— indikator uhla naklonenia.

Popri skusaniach pred kazdodennym uvedenim do prevadzky musi obsluha
vykonat’ nasledujuce skusky:

Postup

* Zdvihnut prazdny prostriedok na uchopenie bremena nad referenc¢nu vysku
zdvihu a skontrolovat, ¢i svieti indikator pomalej jazdy a i je rychlost naklonenia
vyrazne znizena.

» Skontrolovat indikator uhla naklonenia naklonenim dopredu a dozadu.

Curve Control

— Automatické znizenie rychlosti zavisi od uhla riadenia. Curve Control obmedzuje
rychlost’ jazdy a zrychlenie pri jazde v zakrutach. Znizi sa tak nebezpecenstvo
rozkolisania a prevratenia.
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6.9

Ocelova kabina

Pri pozemnych dopravnikoch, ktoré su vybavené ocelovou kabinou, sa mdzu
zatvarat obidve dvere.

Pri vysokozdviznych vozikoch s monitorovani dveri kabiny déjde v pripade, ak dvere
kabiny nie su zaistené, k nasledovnému:

— Na indikac¢nej jednotke sa rozsvieti symbol dveri kabiny (vid strana 105).
— Rychlost’ vysokozdvizného vozika sa obmedzi na maximalne 4 km/h, resp. sa
aktivuje odpojenie jazdy.

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo nehody pri otvoreni dveri kabiny pocas jazdy

Ak sa dvere kabiny poc€as jazdy otvoria, vysokozdvizny vozik automaticky pribrzdi
na rychlost maximalne 4 km/h, resp. az do zastavenia.

Hrozi kolizia a nebezpecfenstvo zranenia pri otvoreni dveri kabiny poc€as jazdy.
» Dvere kabiny pocas jazdy neotvarajte.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku otvorenych dveri

P Jazda s otvorenymi dverami je zakazana. Pri otvoreni dbajte na osoby, ktoré sa
nachadzaju v uhle natocenia.

» Dvere vzdy pevne zatvorte a skontrolujte ich uzavretie.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia v désledku dveri kabiny
Pri otvoreni a zatvoreni dveri kabiny hrozi nebezpeCenstvo pomliazdenia ruk a néh.

P Pri otvoreni a zatvoreni dveri kabiny sa nesmie nachadzat ni¢ medzi ramom
kabiny, resp. priestorom pre nohy a dverami kabiny.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia v pripade nezapnutého bezpeénostného pasu

Pri  vysokozdviznych vozikoch so schvalenymi zadrziavacimi bezpecnostnymi

systémami davajte pozor na nasledovné:

» Bezpecnostny pas dodato¢ne chrani pred zraneniami v désledku narazu.

P Pri vysokozdviznych vozikoch s viacerymi zadrziavacimi bezpeénostnymi
systémami nie je pouZitie bezpecnostného pasu vzdy nevyhnutne potrebné.
Dodatocné pouzitie bezpecnostného pasu vSak vyrobca napriek tomu odporuca,
kedZe bezpeCnostny pas dodatoCne chrani pred zraneniami, napr. v désledku
narazu.
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Otvorenie a zatvorenie dveri

Postup

* Na otvorenie dveri kabiny otocCte klu¢ proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek.

* Na zatvorenie dveri kabiny otoc¢te klu¢ v
smere pohybu hodinovych ruciciek.

* Na otvorenie dveri kabiny otvorte dvere a ©
vytiahnite rukovat' (156).

* Na zatvorenie dveri kabiny pritlaCte opatrne
dvere, az zablokovanie pocCutefne zaskodi.

;

(

(’

Otvorenie a zatvorenie dveri vo vnutri ocelovej kabiny

Postup

* Na otvorenie dveri kabiny stlacte otvara¢ dveri na vnutornej strane dveri, az sa
zablokovanie odblokuje a dvere budu lahko otvorené.

* Na zatvorenie dveri kabiny pritiahnite opatrne dvere, az zablokovanie pocutefne
zaskodi.

Na vnutornej strane dveri nie je naplanovana Ziadna moznost na zatvorenie alebo
otvorenie dveri kabiny.
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6.10 Posuvné okno

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo urazu v désledku nezaisteného posuvného okna
P Posuvné okna musia byt vzdy zaistené.

Otvorenie a zatvorenie okien

Postup

» Zapadku (158) zatlacte nahor.

» Okno posunte dopredu alebo dozadu.

« Zapadku nechajte zapadnut do aretacie
(157).
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Otocné drzadlo

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo nehody v doésledku

chybného otoéného drzadia

» Pozemny dopravnik nikdy nepouzivajte
bez funkéného otoného drzadla. Otoéné
drzadlo si nechajte po kazdej nehode
skontrolovat autorizovanym odbornym
personalom. Na otocénhom drzadle
nevykonavajte ziadne zmeny.

P Oto¢né drzadlo vzdy pevne zatvorte a
skontrolujte jeho uzavretie.

P Po zatvoreni otoéného drzadla si zapnite
bezpecCnostny pas, vid strana 125.

P Pri zatazenom sedadle vodi¢a sa musi
dodrzat rozmer 90 mm medzi otoCnym
drzadlom (159) a plochou sedadla, aby
bolo mozné zaruCit pripravenost na
prevadzku.

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo nehody pri otvoreni otoéného drzadla poé€as jazdy

Ak sa otocné drzadlo pocCas jazdy otvori, vysokozdvizny vozik automaticky pribrzdi
na rychlost maximalne 4 km/h, resp. az do zastavenia.

Hrozi kolizia a nebezpec€enstvo zranenia pri otvoreni otocného drzadla pocas jazdy.
P Otoc¢né drzadlo pocas jazdy neotvarajte.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia v pripade nezapnutého bezpeénostného pasu

Pri  vysokozdviznych vozikoch so schvalenymi zadrziavacimi bezpecnostnymi

systémami davajte pozor na nasledovné:

» Bezpecnostny pas dodato¢ne chrani pred zraneniami v désledku narazu.

P Pri vysokozdviznych vozikoch s viacerymi zadrziavacimi bezpeénostnymi
systémami nie je pouZitie bezpecnostného pasu vzdy nevyhnutne potrebné.
Dodatocné pouzitie bezpecnostného pasu vSak vyrobca napriek tomu odporuca,
kedZe bezpeCnostny pas dodatoCne chrani pred zraneniami, napr. v désledku
narazu.

Spravanie v nebezpeénych situaciach

Ak hrozi prevratenie pozemného dopravnika, v ziadnom pripade neuvolnite
bezpe€nostny pas. Obsluha nesmie vyskoCit z pozemného dopravnika. Obsluha
musi hornu Cast tela sklonit ponad volant a drzat' sa ho obidvoma rukami. Naklonte
telo proti smeru prevrateniu.
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Obsluha oto¢ného drzadla

Postup
* Na otvorenie drzadla (159) potlacte rukovat (160).
Drzadlo sa automaticky vychyli nahor a zostane v tejto polohe.

» Na zatvorenie zatla¢te drzadlo (159) az o zasko&enia nadol.

Poloha drzadla sa kontroluje. Uvolnenie jazdy je mozné iba pri zatvorenom
drzadle.

Pri vysokozdviznych vozikoch s monitorovani oto¢nych drzadiel déjde v pripade, ak
letné dvere nie su zaistené, k nasledovnému:

— Na zobrazovacej jednotke sa zobrazi symbol Dvere kabiny otvorené.
— Rychlost’ vysokozdvizného vozika sa obmedzi na maximalne 4 km/h, resp. sa
aktivuje odpojenie jazdy.

Pravé oto¢né drzadlo sa nemonitoruje.
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Vychylenie otocného drzadla

Postup
* V pripade servisnych prac sa modze

drzadlo vychylit smerom von. Na tento | | | i .

i
Fp’

ucel potiahnite pruzinovy kolik (161) |
nahor a drzadlo rukou otoéte smerom
von.

Pri vysokozdviznych vozikoch s monitorovani otocnych drzadiel déjde v pripade, ak
letné dvere nie su zaistené, k nasledovnému:

— Na zobrazovacej jednotke sa zobrazi symbol Dvere kabiny otvorené.
— Rychlost’ vysokozdvizného vozika sa obmedzi na maximalne 4 km/h, resp. sa
aktivuje odpojenie jazdy.

Pravé oto¢né drzadlo sa nemonitoruje.
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6.12 Sklapacie drzadlo automatické/mechanické

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody kvoli chybnému

sklapaciemu drzadlu

»Pozemny dopravnik nikdy nepouzivajte Z-
bez funkéného sklapacieho drzadla. *—
Sklapacie drzadlo Si nechaijte po
kazdej nehode skontrolovat autorizovanym
odbornym personalom. Na sklapacom drzadle
nevykonavajte ziadne zmeny.

P Po zatvoreni sklapacieho drzadla si zapnite
bezpecCnostny pas, vid strana 125.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody pri otvoreni sklapacieho drzadla pocas jazdy

Ak sa sklapacie drzadlo poCas jazdy otvori, vysokozdvizny vozik automaticky
pribrzdi na rychlost maximalne 4 km/h, resp. az do zastavenia.

Hrozi kolizia a nebezpecenstvo zranenia pri otvoreni sklapacieho drzadla pocas
jazdy.

P Sklapacie drzadlo pocas jazdy neotvarajte.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia v pripade nezapnutého bezpec¢nostného pasu

Pri  vysokozdviznych vozikoch so schvalenymi zadrzZiavacimi bezpecnostnymi

systémami davajte pozor na nasledovné:

P Bezpecénostny pas dodatocne chrani pred zraneniami v désledku narazu.

P Pri  vysokozdviznych vozikoch s viacerymi zadrziavacimi bezpecnostnymi
systémami nie je pouzitie bezpecCnostného pasu vzdy nevyhnutne potrebné.
Dodatoéné pouzitie bezpecnostného pasu vSak vyrobca napriek tomu odporuca,
kedZze bezpelnostny pas dodatoCne chrani pred zraneniami, napr. v désledku
narazu.

Pri vysokozdviznych vozikoch s monitorovanim sklapacich drzadiel dojde v pripade,
ak sklapacie drzadlo nie je zaistené, k nasledovnému:

— Na zobrazovacej jednotke sa zobrazi symbol Dvere kabiny otvorené.
— Rychlost’ vysokozdvizného vozika sa obmedzi na maximalne 4 km/h, resp. sa
aktivuje odpojenie jazdy.

Pri vysokozdviznych vozikoch s viacerymi zadrZiavacimi bezpe€nostnymi systémami
nie je pouzitie bezpe€nostného pasu vzdy nevyhnutne potrebné. Jeho pouzitie vSak

vyrobca napriek tomu naliehavo odporuca, kedZe bezpeénostny pas dodatocne
chrani pred zraneniami, napr. v doésledku narazu.

Spravanie v nebezpecénych situaciach
Obsluha nesmie vyskoCit z pozemného dopravnika. Obsluha musi hornu Cast tela

sklonit ponad volant a drzat’ sa ho obidvoma rukami. Naklorite telo proti smeru padu.
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Ovladanie sklapacieho drzadla mechanicky
Postup

* Na otvorenie lavého kridla zatlaCte smerom dnu a sucasne vychylte smerom
hore.

* Po pusteni kridla sa kridlo samocinne vychyli dopredu a zablokuje sa.

Ovladanie sklapacieho drzadla automaticky
Postup

* Na otvorenie lavého kridla zatlaCte smerom dnu a su€asne vychylte smerom
hore, tym sa zablokuje jazda.

* Po uzavreti systému sa jazda opat povoli.
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6.13 Letné dvere

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku otvorenych dveri

P Jazda s otvorenymi dverami je zakazana. Pri otvoreni dveri dbajte na osoby, ktoré
sa nachadzaju v uhle otvarania.

» Dvere vzdy pevne zatvorte a skontrolujte ich uzavretie.

» Po zatvoreni letnych dveri si zapnite bezpe¢nostny pas, vid strana 125.

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo nehody pri otvoreni letnych dveri po¢as jazdy

Ak sa letné dvere pocas jazdy otvoria, vysokozdvizny vozik automaticky pribrzdi na
rychlost maximalne 4 km/h, resp. az do zastavenia.

Hrozi kolizia a nebezpecfenstvo zranenia pri otvoreni letnych dveri poCas jazdy.
P Letné dvere pocas jazdy neotvarajte.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia v pripade nezapnutého bezpe¢nostného pasu

Pri  vysokozdviznych vozikoch so schvalenymi zadrziavacimi bezpecnostnymi

systémami davajte pozor na nasledovné:

» Bezpecénostny pas dodato¢ne chrani pred zraneniami v désledku narazu.

P Pri  vysokozdviznych vozikoch s viacerymi zadrziavacimi bezpeénostnymi
systémami nie je pouZitie bezpelnostného pasu vzdy nevyhnutne potrebné.
Dodatocné pouzitie bezpecnostného pasu vSak vyrobca napriek tomu odporuca,
kedZe bezpeCnostny pas dodatoCne chrani pred zraneniami, napr. v désledku
narazu.

Pri vysokozdviznych vozikoch s monitorovani letnych dveri déjde v pripade, ak letné
dvere nie su zaistené, k nasledovnému:

— Na zobrazovacej jednotke sa zobrazi symbol Dvere kabiny otvorené (vid
strana 105).

— Rychlost’ vysokozdvizného vozika je obmedzena na maximalne 4 km/h, resp. je
aktivované odpojenie jazdy.

Pri vysokozdviznych vozikoch s monitorovanim letnych dveri odporuc¢ame
dodato¢né pouzitie bezpecnostného pasu.
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Spravanie v nebezpeénych situaciach

Ak hrozi prevratenie pozemného dopravnika,
v ziadnom pripade neuvolnite bezpecCnostny
pas. Obsluha nesmie vyskoCit z pozemného
dopravnika. Obsluha musi hornd cast tela
sklonit' ponad volant a drzat sa ho obidvoma
rukami. Naklonte telo proti smeru prevrateniu.

Obsluha letnych dveri

Postup ! i - ;//ﬂ“q

- Potiahnite rukovat (162) k miestu vodica, || ,Iﬁ!j"//
dvere sa vyklopia. f = Ll

 Potiahnite dvere k obsluhe (163) az po [ ’
zaskocCenie zamku, dvere sa zatvoria. 162 163

Skontroluje sa poloha dveri. Uvolnenie jazdy je mozné iba pri zatvorenych dverach.

Vyvysenie miesta vodica

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo prevratenia v doésledku zmenenej stability

Bocna stabilita proti prevrateniu sa znizi v dosledku zvySeného taziska pozemného
dopravnika.

VysSka nad ochrannou strechou (hg) sa zvySi o 300 mm, vid strana 27.
P Prisposobte rychlost pozemného dopravnika predovSetkym pri jazde v zakrutach.

Nastupovanie a vystupovanie vid strana 116.
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6.15

6.16

Nastup a vystup pomocou drzadla na sedadle vodi€a (Hip
Restraint)

Postup

» Otvorenie kabinovych dveri ee———/
(O). N e ———— L 117

s Pri nastupovani a A S 7
vystupovani pevne uchopte
rukovat (117) a (164). Pri
nastupovani a vystupovani
musi tvar ukazovat vzdy
smerom k pozemnému
dopravniku.

164

-
Y

=l

_ﬁ N &,

Na nastup do pozemného dopravnika pouzite len uvedené vystupné pomocky (117)
a (164).

Pri zvySeni miesta vodi¢a (O) je k dispozicii dodato¢ny stupen.

Nastavenie oto¢cného sedadla

Nastavenie oto¢ného sedadla (O)

Postup

» Potiahnite zaistovaciu paku (122)
dozadu a zaroven otocte sedadlo do
pozadovanej polohy.

* Nechajte zaistenie zapadnut.

Otocné sedadlo je nastavené a
zaistene.

Pohybujte pozemnym dopravnikom len
So zaistenym oto¢nym sedadlom.

122
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6.17 Nastavenie predizenia chrbtovej opierky

220

Nastavenie predizenia operadia (O)
A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody pri nastavovani operadla poc¢as jazdy
» PrediZenie operadla nenastavuijte pocéas jazdy.

Postup
+ PrediZenie operadla sa da vyskovo prestavit zmenou blokovania.

* Operadlo vytiahnite smerom hore a nechajte ho zapadnut, operadlo je vySsie.

» Operadlo zatla¢te smerom dole a nechajte ho zapadnut, operadlo je niZSie.
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6.18 Nastavenie opierky driekovej €asti chrbtice

Nastavenie opierky driekovej ¢asti chrbtice (O)

Postup

* Rucné koliesko (124) otocte do Zelanej polohy.
Poloha 0 = bez zaoblenia v oblasti driekovej Casti chrbtice.
Poloha 1 = zvySi sa zaoblenie v hornej Casti driekovej chrbtice.
Poloha 2 = zvySi sa zaoblenie v dolnej Casti driekovej chrbtice.

Opierka driekovej Casti chrbtice je nastavena.

6.19 Zapnutie a vypnutie vyhrievania sedadla

Zapnutie a vypnutie vyhrievania sedadla (C)

Postup

+ Stlacte tlaCidlo Vyhrievanie sedadla (123).
Poloha spina€a 1 = vyhrievanie sedadla zapnuté.
Poloha spinac¢a 0 = vyhrievanie sedadla vypnuté.
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6.20 Pridavné funkcie lakt'ovej opierky

6.20.1 Aktivacia pridavnych funkcii lakt'ovej opierky

Postup

» Stlacte tiacidio FN  (165).
Stavova kontrolna Ziarovka .
nad tladidlom FN svieti. 08:38an

Pridavné funkcie su
indikované na displeji.

« Stlacte prislusné tlacidlo
na ovladacej konzole
laktovej opierky a
aktivujte, resp. deaktivujte
dodatocnu moznost. Symboly
aktivovanych pridavnych
funkcii maju biele pozadie.

« Stlacte tlaCidlo FN. Displej
sa po 5 sekundach alebo
po stlaCeni tlaCidla ,FN®
automaticky prepne spat do
normalneho  prevadzkového
rezimu.

Pridavna funkcia je aktivovana,
resp. deaktivovana.

Pozemny dopravnik sa méze kedykolvek vypnut.

Pri aktivacii tlaCidla FN nefunguju programovatelné klavesy pod displejom.

222
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6.20.2

Pridavné funkcie na indikacnej jednotke prostrednictvom tlacidla FN
Symbol |Vyznam
L] | Tilt Control

&

?

Premostenie odpojenia zdvihu:
Umozniuje premostenie odpojenia zdvihu.

Stredna poloha bo¢ného posuvaca:
Aktivuje funkciu strednej polohy bo¢ného posuvaca

Vazenie bremena

Vypnutie funkcii pracovnej hydrauliky

HEEER

Vodorovny sklon vidlice:
Aktivuje funkciu vodorovného sklonu vidlice, vid strana 237.
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6.20.3 Nabijaci modul USB v lakt'ovej opierke

Nabijaci modul USB je vhodny na nabijanie elektrickych zariadeni, ako su smartfony
atd’., a nachadza sa v integrovanom odkladacom priestore laktovej opierky.

Udaje pre pripojenie: 5V max. 1 A

6.21 Vypnutie pracovnej hydrauliky

Vypnutie funkcii pracovnej hydrauliky (zdvihanie, spustanie, ZH1, 2, 3) sa vykonava
prepnutim pomocou tla€idla FN v laktovej opierke.

Symbol |Vyznam

Vypnutie funkcii pracovnej hydrauliky

224
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6.22 Vazenie bremena

Integrovany vahovy systém vazenia bremena meria permanentne s toleranciou 2 %
menovitej nosnosti. Vahovy systém nenahradza zZiadnu kalibrovanu vahu.

Prepnutim pomocou tladidla FN v laktovej opierke sa da aktivovat indikator
vazenia bremena na displeji. Pri kazdom zdvihani a spustani, ktoré trva dlhSie ako
1 sekundu, sa vykona meranie bremena. Namerany vysledok sa zobrazi vlavo hore
na displeji.

Na Zelanie zakaznika sa mdézZe nastavit funkcia Hmotnost obalu. V pripade tejto
Specialnej ulohy kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

08:38am

Symbol |Vyznam

m \Vazenie bremena

6.23 Vazenie bremena Plus

Vazenie bremena Plus rozsiruje funkciu vazenia bremena o obsluhovatelnu funkciu
Hmotnost obalu a suctovu funkciu, aby bolo mozné napr. kompenzovat hmotnost
pridavného zariadenia a sledovat celkovd hmotnost pri nakladani nakladného
automobilu.

Na indikaCnej jednotke sa zobrazi aktualna netto jednotliva hmotnost, ako aj podla
.o tiez poCet a suctova hmotnost uloZzenych jednotlivych hmotnosti.

Vazenie bremena Plus sa mdze rozsirit' cez volitelné vybavenie Jednotlivé hmotnosti
(O) o zobrazenie a ulozenie jednotlivych hmotnosti.
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Obsadenie tlac¢idiel v menu volitelného vybavenia Vazenie bremena Plus (O)

Vyznam

Y
‘2

UlozZenie aktualne zaznamenanej jednotlivej hmotnosti ako hmotnost
obalu

Hmotnost obalu: Rozdiel medzi aktualne zaznamenanou brutto
jednotlivou hmotnostou a aktualne zobrazenou netto jednotlivou
hmotnostou

Kompenzacia hmotnosti pridavného zariadenia

&

Suctova funkcia: PripoCitanie aktualne zaznamenanej jednotlivej
hmotnosti k suctovej hmotnosti, zvySenie po¢tu zaznamenanych
hmotnosti

Suctova funkcia: Odpocitanie aktualne zaznamenanej jednotlivej
hmotnosti od suctovej hmotnosti, znizenie po¢tu zaznamenanych
hmotnosti

Vynulovanie pripocitania netto jednotlivej hmotnosti

Nastavenie nulového bodu: Vynulovanie suctovej hmotnosti, poctu
zaznamenanych hmotnosti a vSetkych ulozenych netto jednotlivych
hmotnosti (O)

Posledné hmotnosti: Podmenu Jednotlivé hmotnosti (O)

BSH B

Spat: Vrati sa na predchadzajuce menu.

Obsadenie tlac¢idiel v podmenu Jednotlivé hmotnosti (O)

Symbol

Vyznam

Vynulovanie pripocCitania poslednej netto jednotlivej hmotnosti

Posledné hmotnosti

EE

Spat: Vrati sa na predchadzajuce menu.

6.24 Tilt Control

226

Funkcia Tilt Control

sa aktivuje pri zdvihani bremena s prednastavenymi

parametrami a sluzi na vyrovnanie suasného naklonenia pozemného dopravnika
dopredu a naklonenia zdvihacej konstrukcie dozadu.
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Symbol |Vyznam
PG | tiltCONTROL

L2

Prednastavenia méze zmenit zakaznicky servis vyrobcu.
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6.25 Indikator uhla naklonenia

Stredna poloha pri 0°

08:38C
i »L

12345n

@ Po Po O

Mierne naklonena dopredu -1° az -5°

08:38C
i »L

Q 12345

[ @ Po Pa O
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Silne naklonena dopredu > -5°

Mierne naklonena dozadu 1° az 5°

P1
12345n

P1
12345n
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Silne naklonena dozadu > 5°

@)

08:38C

OF

LB 12345k
(& @ Po Po W

6.26 Stredna poloha stipika (O)

Stredna poloha stipika

Pomocou sklopneého spinaca na pravej ovladacej konzole sa aktivuje/deaktivuje
funkcia ,stredna poloha stlpika®“.

)

-

——

—

Aktivovanie funkcie stredna poloha stipika

Packou ,Sklonit“ na ovladacej pake sa méze sklonit dopredu alebo dozadu. Ked
je zdvihacia konstrukcia nastavené v 90° uhle k pozemnému dopravniku, pozemny
dopravnik automaticky zastavi funkciu ,Sklonit“. Aby bolo mozné dalSie sklonenie,
musi sa najskér paka ,Sklonit* na ovladacej pake uviest do pokojovej polohy.

Deaktivovanie funkcie stredna poloha stipika

Neuskuto¢ni sa Ziadne automatické vypnutie procesu sklonenia.
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6.27 Vyhrievanie

166
167
168
169

Pol. Nazov

166 Trysky smerujuce na telo / trysky smerujuce na skla

167 Tryska v noznom priestore

168 Regulator teploty

169 Stupne ventilatora

Ovladanie vykurovania

Postup

» Spinac (169) stlacte, aby sa zapol ventilator.

» Trysky (166, 167) nastavte do zZelanej polohy.

* Regulator teploty (168) otocte doprava, teplota v kabine sa zvysi.
» Regulator teploty (168) otolte dolava, teplota v kabine sa zniZi.

Pre zaruCenie bezchybnej funkcie vyhrievania sa musi vykonavat pravidelna udrzba.

vid’ strana 319
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Vymena vetracieho filtra

Predpoklady
— Filter je znecCisteny

Postup

+ Povolte skrutky (170).

» Odstrante kryt (171).

+ Vymente filter.

* Namontujte kryt (171).

» Dotiahnite skrutky (170).

Filtracna kazeta je vymenena.
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6.28 Odnimatelna ochranna mriezka bremena

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo pomliazdenia a vysoka hmotnost’ ochrannej mriezky bremena
P Pri vykonavani tejto Cinnosti sa musia nosit pracovné rukavice a bezpecnostna

obuv.

» Na zloZenie a zavesenie ochrannej mriezky bremena su potrebné dve osoby.

Demontaz ochrannej

mriezky bremena

Postup

* Povolte skrutky (172).

* Ochrannu mriezku
bremena ZloZte z

vidlicového nosnika a
bezpecne odloZte.

* Namontujte skrutky poistky
vidlice.

Montaz ochrannej mriezky bremena

Postup

1

f

=

"

L

* Ochrannu mriezku bremena zaveste na hornu listu vidlicového nosnika.

» Namontujte skrutky a dotiahnite ich momentovym kfacom.

Utahovaci moment = 85 Nm
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6.29 TlImenie bremena

234

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v désledku komponentov a kvapalin, ktoré su pod

tlakom

Komponenty a kvapaliny, ktoré su pod tlakom, mdze spOsobit tazké poranenia.

» Nedotykajte sa hydraulickych vedeni nachadzajucich sa pod tlakom.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

» Vyliaty hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym sorpénym prostriedkom.

»Zmes pozostavajucu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

P Opravné a udrzbarske prace na tlakovych nadrziach a hydraulickych vedeniach
nechajte vykonat iba vysSkolenému zakaznickemu servisu vyrobcu.

TImenie bremena znizuje pomocou hydraulického akumulatora narazy a udery, ktoré
pOsobia na pohybujuce sa bremeno. Ak v hydraulickom systéme vznikne napr.
kolisanie tlaku v désledku napr. vytlkov, absorbuju a minimalizuju sa pomocou
hydraulického akumulatora. Timenie zdvihového stipika sa sklada z hydraulického
akumulatora, samostatného Skrtiaceho ventilu, mernej pripojky a hydraulickej
hadice, ktora tuto jednotku spaja s hydraulickym systémom.

Pred uvedenim do prevadzky a poCas prevadzky na mieste inStalacie dodrziavajte
platné predpisy pre hydraulicky akumulator.
Navod na obsluhu tlakového zasobnika je priloZzeny k pozemnému dopravniku.
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Uvedenie do prevadzky a prevadzka

Pred uvedenim pozemného dopravnika do prevadzky sa musia skontrolovat
poskodenia hydraulického akumulatora, hadice a ventilu na obmedzenie tlaku. Ak
zistite poskodenie alebo chybu musi sa pozemny dopravnik okamzite odstavit z
prevadzky.
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6.30 Premostenie odpojenia zdvihu

Pre pracovné oblasti s obmedzenou vySkou sa mobze vo vyrobe nainstalovat
odpojenie zdvihu. Tym sa prerusi zdvihovy pohyb.

Pokracovanie zdvihacieho pohybu:

Predpoklady

— Kontrola a c¢innosti vykonavané pred
kazdodennym uvedenim do prevadzky
(vid' strana 113).

— Funkcia ,odpojenia  zdvihu® je
skontrolovana pomocou funkéného
tlacidla (vid’ strana 222).

Postup

+ Stladte tlacidlo Premostenie odpojenia
zdvihu (vid strana 222).

* Potiahnite paku (93), aby ste
pokracCovali v zdvihovom pohybe prostrednictvom odpojenia zdvihu.

Odpojenie zdvihu je neucinné, kym sa nosic¢ vidlice nezniZzi pod nastavenu hranicu
vySky.

236
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6.31

Stredna poloha boéného posuvaca
Obsluha automatickej strednej polohy bo¢ného posuvaca.

Predpoklady

— Kontrola a Cinnosti vykonavané pred kazdodennym uvedenim do prevadzky, vid
strana 113.

— Skontrolujte funkciu ,Automaticka stredna poloha bo¢ného posuvaca“ pomocou
funkéného tlacidla, vid strana 103.

Postup

+ Stlacte tla¢idlo pre strednu polohu boéného posuvaca, vid strana 103.
» Potiahnite alebo stlacte paku (173), kym sa bo¢ny posuvac nevypne v strede.

Funkcia ,stredna poloha bocného postivaca“ sa po zastaveni nosi¢a vidlice v strede
deaktivuje.
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6.32 Vodorovny sklon vidlice

238

Obsluha automatického vodorovného sklonu vidlice.

Predpoklady

— Kontrola a Cinnosti vykonavané pred kazdodennym uvedenim do prevadzky, vid
strana 113.

— Funkcia ,Vodorovny sklon vidlice“ sa kontroluje, vid' strana 223.

Postup

» Stlacte tlacidlo vodorovného sklonu vidlice, vid strana 105.
» Potiahnite alebo stlacte paku (174), kym sa nedosiahne vodorovny sklon vidlice.

Funkcia ,Vodorovny sklon vidlice" sa deaktivuje po dosiahnuti vodorovného sklonu
vidlice.
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6.33 Hasiaci pristroj

Postup

Otvorte uzavery (175).
Hasiaci pristroj vytiahnite z drziaka.

Riadte sa pokynmi na obsluhu
pri  pouzivani, ktoré su zobrazené
na hasiacom pristroji prostrednictvom
piktogramov.

175
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6.34 Spojka Rockinger s ruénou pakou alebo dialkovym ovladanim

Musia sa dodrziavat pokyny k vlecCeniu privesov, vid strana 182.

A UPOZORNENIE! 177 176

Nebezpeéenstvo nehody v désledku

nespravne pripojenych privesov

P Pred zaciatkom jazdy skontrolujte, ¢i je
spojka bezpe€ne zapadnuta.

» Kontrolny kolik (178) musi byt s kontrolnym
puzdrom (179) pevne uzavrety.

Oviladanie spojky Rockinger (zapnut

prives spojkou)

Postup

* Prives zaistite proti pohybu.

« Taznu ty€ privesu nastavte na vySku
Spojky.

* Ruénu paku (177) / dialkové ovladanie
(176) (O) potiahnite smerom hore.

Dialkové ovladanie (176) (O) je podla

variantu vozidla umiestnené v oblasti
ochrannej strechy vodica.

* Pozemnym dopravnikom pomaly cuvnite,
kym spojka nezapadne.

* Ruénu paku (177) / dialkové ovladanie
(176) (O) stlacte smerom dole.

Ovladanie spojky Rockinger (odopnut’ prives)

Postup

* Prives zaistite proti pohybu.

* Ruénu paku (177) / dialkové ovladanie (176) (O) potiahnite smerom hore.
» S pozemnym dopravnikom prejdite dopredu.

* Ruénu paku (177) / dialkové ovladanie (176) (O) stlaéte smerom dole.

240
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6.35 Kamerovy systém

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku neprehladnych pracovnych priestorov

» Kamerovy systém sluzi ako pomocny prostriedok na bezpecnejSie pouzivanie
pozemného dopravnika.

P Jazdu a pracu s kamerovym systémom si starostlivo nacvicte!

» Kameru nasmerujte tak, aby ste mohli vidiet na zle viditelné pracovné miesta.

Pri pouzivani kamery ako kamery pre spiato¢nu jazdu sa monitor zapne automaticky
pri zaradeni rychlostného stupria vzad.

(. ([ E o | )

180 181 182 183 184

Praca s kamerovym systémom

— Stlacte tlacidlo (184) na monitore, kamerovy systém je zapnuty alebo vypnuty.

— Stlacte tlacidlo (183), obrazovka sa rozjasni alebo stmavne (prepinanie den/noc).
— Stlacte tlacidlo (180), otvori sa menu.

Viacnasobnym stlatenim zmenite bod menu (kontrast, jas, farebna sytost, jazyk,
video, odraz) alebo menu ukondite.

Nastavenie bodov menu
— Stlacte tlacidlo (182), krok vpred.
— Stlacte tlacidlo (181), krok vzad.

Znecistenu obrazovku alebo vetracie Strbiny o istite makkou handriCkou alebo
Stetcom.
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6.36 Schéma obsluhy ,,N“

242

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo urazu oséb pod nadvihnutym prostriedkom na uchopenie
bremena a na nom

Zdrziavanie sa osOb pod nadvihnutym prostriedkom na uchopenie bremena a na

nom je zakazané.

P Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

» Na prostriedku na uchopenie bremena sa nesmu zdvihat osoby.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika.

» Nevstupujte pod nadvihnuty a nezaisteny prostriedok na uchopenie bremena a
nezdrziavajte sa pod nim.

Pri schéme obsluhy ,N“ je oproti Standardnej obsluhe ovladanie zdvihu a naklonenia
vymenené. Ovladanie paky PILOT sa smie vykonavat len zo sedadla vodic¢a.
Obsluha musi byt pouc¢ena v manipulacii so zdvihacim zariadenim a pridavnymi
zariadeniami!

OZNAMENIE

» Sklon paky PILOT reguluje rychlost zdvihania resp. spustania, ako aj rychlost
naklonenia. Vyhybajte sa tvrdému skladaniu prostriedka na uchopenie bremena,
aby sa bremeno ani ulozna plocha regala neposkodili.

Joystick MULTI-PILOT

Ovladanie zdvihu

Postup

« Zatla¢te MULTI-PILOT doprava (v smere H), bremeno sa zodvihne.
« Zatlac¢te MULTI-PILOT dolava (v smere S), bremeno sa spusti.

Ovladanie naklonenia

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia v dosledku

naklanajucej sa zdvihacej plosiny

»Pri nakloneni zdvihacej ploSiny dozadu sa
nesmu dostat’ ziadne Casti tela medzi zdvihaciu
ploSinu a €elnu stenu.

Postup

« Zatlacte MULTI-PILOT dopredu (v smere V),
bremeno sa nakloni dopredu.

» Zatlac¢te MULTI-PILOT dozadu (v smere R), bremeno sa nakloni dozadu.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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Joystick DUO-PILOT

Ovladanie zdvihu

Postup

« Zatlacte paku DUO-PILOT (93) doprava (v smere H), bremeno sa zodvihne.
» Zatlacte paku DUO-PILOT (93) dofava (v smere S), bremeno sa spusti.

Ovladanie naklonenia

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

v désledku naklanajucej sa zdvihacej

konstrukcie

»Pri nakloneni zdvihacej konstrukcie
dozadu sa nesmu dostat’ Ziadne Casti
tela medzi zdvihaciu konStrukciu a
¢elnu stenu.

93

Postup

« Zatlacte paku DUO-PILOT (93) dopredu (v smere V), bremeno sa nakloni
dopredu.
» Zatlacte paku DUO-PILOT (93) dozadu (v smere R), bremeno sa nakloni dozadu.

Ked sa dosiahne koncovy doraz pracovného pohybu (zvuk tlakového
obmedzovacieho ventilu), pustite paku. Paka ide automaticky do neutralnej polohy.
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6.37 Obsluha funkcii pridavnej hydrauliky bez stlaenia

244

potvrdzovacieho tlacidla

Hydraulické pripojky pri zvieracich pridavnych zariadeniach
P Pripojenie zvieracich pridavnych zariadeni je dovolené len pri pozemnych
dopravnikoch, ktoré maju tlacidlo na uvolnenie dodatonych hydraulickych funkcii.

Nebezpecenstvo nehody v dosledku nespravnych symbolov

Symboly na ovladacich prvkoch, ktoré nezobrazuju funkciu pridavnych zariadeni,

moZzu zapriCinit nehody.

P Ovladacie prvky so symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavnych
zariadeni, oznacte.

» Smery pohybu pridavnych zariadeni definujte podla normy ISO 3691-1 pre smer
ovladania ovladacich prvkov.
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6.37.1 SOLO-RIADENIE s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1 a ZH2

V zavislosti od pouzivanych pridavnych zariadeni je paka/tlaCidlo (94,97)
obsadena/é funkciou pridavného zariadenia. Nepotrebné paky su bez funkcie.
Pripojky vid strana 177.

Postup

+ Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Paku (94) pohnite do smeru V alebo
R.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Paku (97) pohnite do smeru V alebo
R.

Funkcia pridavného zariadenia sa
vykona.

6.37.2 Umiestnenie zubov vidlice s integrovanym zariadenim na prestavenie
zubov (doplnkova vybava)

A UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo nehody v doésledku zovretia bremien pomocou zariadenia na
prestavenie zubov

Zovretie bremien pomocou zariadenia na prestavenie zubov je zakazané
P Zariadenie na prestavenie zubov sa nesmie pouzivat na zovretie bremien.

Predpoklady

— Pripravenost na  prevadzku je
vytvorena vid strana 132.

Postup

» Potiahnite paku (97) v smere H, zuby
vidlice sa spoja.

« Stlate paku (97) v smere S, zuby
vidlice sa od seba vzdialia.

Zuby vidlice st umiestnené.

245



6.37.3

6.37.4

246

Joystick MULTI-PILOT s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1 a ZH2

V zavislosti od pouzivanych pridavnych zariadeni je paka/tlacidlo (93,94)
obsadena/é funkciou pridavného zariadenia. Nepotrebné paky su bez funkcie.
Pripojky vid strana 177.

Postup

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Stlacte tlacidlo (94) vlfavo alebo vpravo.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Paku (93) stlacte v smere V alebo
potiahnite v smere R.

94

Funkcia pridavného zariadenia sa vykona.

Umiestnenie zubov vidlice s integrovanym zariadenim na prestavenie
zubov (doplinkova vybava)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v dbésledku zovretia bremien pomocou zariadenia na
prestavenie zubov

Zovretie bremien pomocou zariadenia na prestavenie zubov je zakazané
P Zariadenie na prestavenie zubov sa nesmie pouzivat na zovretie bremien.

Predpoklady

— Pripravenost na prevadzku je vytvorena
vid strana 132.

Postup

» Potiahnite tlaCidlo (97) v smere R, zuby
vidlice sa od seba vzdialia.

» Stlacte tlacidlo (97) v smere V, zuby vidlice
sa spoja.

Zuby vidlice st umiestnene.
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6.37.5 Joystick DUO-PILOT s ovladanim hydraulickych pripojok ZH1 a ZH2

V zavislosti od pouzivanych pridavnych zariadeni je paka/tlacidlo (94,97)
obsadena/é funkciou pridavného zariadenia. Nepotrebné paky su bez funkcie.
Pripojky vid strana 177.

Postup

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH1:
Paku (94) stlacte do smeru V alebo
R.

» Ovladanie hydraulickej pripojky ZH2:
Potiahnite paku (97) v smere H
alebo stlacte v smere S.

Funkcia pridavného zariadenia sa
vykona.

6.37.6 Umiestnenie zubov vidlice s integrovanym zariadenim na prestavenie
zubov (doplnkova vybava)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody v dbésledku zovretia bremien pomocou zariadenia na
prestavenie zubov

Zovretie bremien pomocou zariadenia na prestavenie zubov je zakazané
P Zariadenie na prestavenie zubov sa nesmie pouzivat na zovretie bremien.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na
prevadzku vid strana 132.

Postup

* Potiahnite paku (97) v smere R,
vidlice sa od seba vzdialia.

» Stlacte paku (97) v smere V, vidlice
sa spoja.

Vidlice su napolohované.
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6.38 Zvlastna ovladacia schéma

248

Hydraulické pripojky pri zvieracich pridavnych zariadeniach
P Pripojenie zvieracich pridavnych zariadeni je dovolené len pri pozemnych
dopravnikoch, ktoré maju tla€idlo na uvolnenie dodatoénych hydraulickych funkcii.

Nebezpeéenstvo nehody v désledku nespravnych symbolov

Symboly na ovladacich prvkoch, ktoré nezobrazuju funkciu pridavnych zariadeni,

mo&zu zapricinit nehody.

P Ovladacie prvky so symbolmi, z ktorych je rozoznatelna funkcia pridavnych
zariadeni, oznacte.

» Smery pohybu pridavnych zariadeni definujte podfa normy ISO 3691-1 pre smer
ovladania ovladacich prvkov.

Zvlastna ovladacia schéma umoziuje upravu

pracovnych funkcii na pozemnom dopravniku @
Specificky pre zakaznika.

Poradie, resp. priradenie hydraulickych
funkcii, ktoré su k dispozicii na pozemnom
dopravniku (zdvihanie, spustanie, naklonenie
dopredu a dozadu, ZH1 - ZH4), sa mdze
odliSovat’ od Standardného obsadenia (napr. na prepinacej urovni).

Prisludna hydraulicka funkcia je znazornena na $titkoch ovladacieho prvku.
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185

Prepinacia uroven

Prepinacia uroven sa aktivuje, resp. deaktivuje tlacidlom (98) na ovladacom prvku.
Symbol aktivne prepinacej urovne (185) sa zobrazuje na displeji zltou farbou.

10h 30min

08:38am

L)

o @& Po Po B O

12345n

249



250

Ak sa pracovné funkcie v prepinacej urovni odliSuju od pracovnych funkcii v
zakladnej urovni, znazornuju sa sivymi Stitkami s piktogramami na ovladacich
prvkoch.

Ak pracovna funkcia nie je obsadend, oznacuje sa to stitkom s prazdnym polom.
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Potvrdzovacia funkcia

Urcité hydraulické funkcie (napr. otvorenie zvierky bremena) sa musia potvrdit
potvrdzovacim tlaCidlom (99) na ovladacom prvku.

Potvrdzovacia funkcia sa aktivuje stlacenim potvrdzovacieho tlacidla (99) so
symbolom zamku.

Ak je niektora hydraulicka funkcia nastavena ako funkcia s povinnostou schvalenia,
musi sa stlacit’ potvrdzovacie tlacidlo (99) nezavisle od obsadenia paky na ovladacej
arovni.

Postup
+ Stlacte potvrdzovacie tlacidlo (99) a nasledne do 2 sekund stlacte ovladaci prvok.

Aktivha potvrdzovacia funkcia sa znazorni na displeji so zelenym symbolom
zamku (186).

Hydraulicka funkcia s povinnostou schvalenia sa vykona.
Ak sa ovladaci prvok nestlaci do 2 sekund, zhasne zeleny symbol zamku (186).

Ak sa ovladaci prvok po stla¢eni hydraulickej funkcie nachadza najmenej 2 sekundy
v zakladnej polohe, zhasne zeleny symbol zamku (186).

Pre priradenie hydraulickych funkcii na ovladacich prvkoch je potrebné kontaktovat
zakaznicky servis vyrobcu.

08:38an
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6.39

6.39.1

252

Floor-Spot

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku oslInenia

Priamy pohlad do svetelného lu€¢a Floor-Spot mdze spésobit’ oslnenie a kratke
obmedzenie vyhladu.

» Nepozerajte sa priamo do svetelného lu¢a Floor-Spot.
» Nemerite polohu a nasmerovanie Floor-Spot na pozemnom dopravniku.

Floor-Spot sluzi ako pomocné zariadenia a premietne na podlahu pri zvolenom
smere jazdy, vo vzdialenosti 5 m farebny bod.

Pri jazde vpred sa farebny bod nachadza pred pozemnym dopravnikom a pri cavani
za pozemnym dopravnikom.

Dodatoéné pokyny k Floor-Spot modré
iba pre Floor-Spot modré (51466740/51631731)

Aktivovany Floor-Spot v€as upozorni osoby na jazdnu drahu pozemného dopravnika
prostrednictvom projekcie modrého bodu na podlahe v nastavenej vzdialenosti.
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A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia sietnice v dosledku posobenia modrého svetla

Floor-Spot na pozemnom dopravniku je podla normy IEC 62471 zaradeny do

skupiny rizika 2: Stredné riziko. V rozsahu od 400 nm do 780 nm mézZe modré svetlo

poskodit’ sietnicu oka.

P Vystrazny §titok ,Pozor! Mozné nebezpecné optické Ziarenie® skontrolujte z
hladiska umiestnenia a Citatelnosti a prip. ho vymente.

» Nepozerajte sa priamo do svetelného lu¢a Floor-Spot.

P Pri drzbe a opravach odstavte Floor-Spot z prevadzky, napr. odpojenim vedenia k
batérii, a zaistite ho proti nechcenému uvedeniu do prevadzky.

Vystrazny Stitok ,Pozor! Mozné nebezpecné optické Ziarenie® je nalepeny bocne na
rame alebo na ochrannej streche vodi¢a. Malé vystrazné Stitky su nalepené bocne
na Floor-Spot.

253



6.40 Vybavenie podla predpisu o podmienkach prevadzky vozidiel na

254

cestnych komunikaciach

A UPOZORNENIE!

Povinnost zimnych pneumatik pri pouziti pozemného dopravnika v

cestnej doprave (predpis o podmienkach prevadzky vozidiel na cestnych

komunikaciach)

Predpis o podmienkach prevadzky vozidiel na cestnych komunikaciach poZaduje

zimné pneumatiky pre pozemné dopravniky, ktoré sa pouzivaju v cestnej doprave.

» Vzduchové alebo SE pneumatiky s minimalnou hibkou profilu 4 mm mozu
poziadavku spifiat.

Vybavenie podla predpisu o podmienkach prevadzky vozidiel na cestnych
komunikaciach zahffia nasledujuce konstrukcné celky:

B

@

Vystrazné svetlo (187)
Vystrazny trojuholnik (188)
Kryt vidlic (190)

— Podkladaci klin (189)

@
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6.41

Tla€idlo klaksén na ochrannej streche vodi¢a

Pri stlaCeni tlaCidla klaksonu na ochrannej streche vodi€a sa aktivuje akusticky
signal.

Tlacidlo klaksdnu na ochrannej streche vodi¢a pouzivajte vyluéne pri cuvani.
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6.42
6.42.1

256

Terminal vozika
Popis pouzitia

Terminal vozidla je osobny pocitaC s radiovym prenosom dat vybaveny rozhranim
WLAN na mobilné pouZitie.

— Poutzitie na priemyselné a podnikatelské ucely.

— Pripustny teplotny rozsah: -30 °C az +50 °C pri relativnej vihkosti vzduchu 10 %
az 95 %, bez kondenzécie.

— Poutzitie v oblastiach s nebezpeCenstvom vybuchu nie je pripustné.

Terminal vozika je pripustny na pouzitie v chladiarni.

Terminal vozidla ponuka r6zne moznosti pouZzitia:

— Zaznamenavanie zasielok tovaru pri prijme tovaru a s tym spojenom skladovani
tovaru.

— Okamzité zauctovanie zasielok tovaru v systéme spravy skladu/systéme
tovarového hospodarstva. Prenos zakaziek do systému spravy skladu/systému
tovarového hospodarstva, ako aj zauctovanie zasielok tovaru v systéme spravy
skladu/systéme tovarového hospodarstva sa uskutoChuje v realnom case
pomocou radia (WLAN/bezdrétova lokalna siet).

— Priprava tovaru: Sprostredkovanie a kontrola miesta pripravy tovaru s udajmi o

vyrobku, ktory sa ma vybrat.

— Zaznamenavanie zasielok tovaru pri prijme tovaru a s tym spojenom vyskladneni

tovaru.
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6.42.2 Popis skladovej ploSiny

Obsluha terminalu vozika sa vykonava pomocou dotykového displeja a prednych
tlaCidiel. Prostrednictvom prednych tlacidiel je mozné vybavit vacsinu uloh pri
beZnom pouzivani.

191

193 194 195

Terminal vozika WMT 110 s drziakom

Pol. Oznacenie
191 () Terminal vozika
192 o Drziak
193 ) Klavesnica, predné tlacidla
Tlacidlo na zapnutie a vypnutie vpravo dole na prednej strane
194 L
krytu
195 o Dotykovy displej
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Dopinkova vybava k terminalu vozika WMT 110

Pol.

Oznacenie

196 O

Kablami prepojeny skener Ciarovych kédov (51130909),
upevneny pomocou drziaka

O
197

Externa klavesnica v rozlozeni jazyka nemcina (51513774),
upevnena pomocou drziaka

O

Externa klavesnica v rozlozeni jazyka americka anglictina
(51513777), upevnena pomocou drziaka

Pripojenie doplnkovej vybavy a nastavenie terminalu vozika vykonava zakaznicky

servis vyrobcu.
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6.42.3

VSeobecne

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo kolizie pri pouziti terminalu vozika

PouZivanie terminalu vozika, klavesnice alebo skenera Ciarového kodu pocas

jazdnych alebo hydraulickych pohybov mézZe viest ku koliziam s osobami a

predmetmi.

P PocCas jazdnych alebo hydraulickych pohybov terminal vozika, klavesnicu ani
skener Ciarového kédu nepouzivajte.

P Drziak terminalu vozika, klavesnicu a skener c¢iarového kodu nastavte
pre obsluhujuceho pracovnika takym spésobom, aby bolo v prevadzke
zodpovedajucej urceniu vylucené riziko zraneni.

P Sedadlo vodi¢a nastavte tak, aby bolo v prevadzke zodpovedajucej uréeniu
vylu€ené narazenie na terminal vozika, klavesnicu alebo skener Ciarového kodu.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo kolizie v désledku neumyselnych pohybov bremena

Pouzivanie skenera Ciaroveho kodu moéze viest k tomu, Ze sa v dosledku volne;

dizky Spiralového kabla neumyselne aktivuju ovladacie prvky, ako napr. soloPILOT,

multiPILOT alebo duoPILOT. Neumyselna aktivacia ovladacich prvkov méze viest k

pohybom bremena a ku koliziam s osobami a predmetmi.

P Preto pri pouzivani skenera Ciarového koédu zvyste ostrazitost.

P Pri pouzivani skenera Ciarového koédu zabrarite dotyku s ovladacimi prvkami.

» Pri neamyselnych pohyboch bremena pri pouziti skenera Ciarového koédu stlacte
nudzovy vypinac.

P Skener Ciarového kédu skladuijte iba v uréenom drziaku.

» Skener &iarového kddu nepouzivajte v pripade, ak dizka volného $piralového
kabla prekraCuje 900 mm.
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A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo kolizie v désledku obmedzeného vyhladu alebo odvadzania
pozornosti

Terminal vozika obmedzuje vyhlad obsluhy. Obmedzeny vyhlad alebo odvadzanie
pozornosti méze viest ku koliziam s osobami a predmetmi.

P ZvySena pozornost pri jazdnych a hydraulickych pohyboch.

P Zabezpecte, aby boli obsluzna a pracovna oblast volné.

P Rychlost jazdy a manipulaciu s bremenom prispésobte podmienkam vyhladu.

» Nemente montaznu polohu terminalu vozika.

PV tyzdriovych intervaloch kontrolujte pevné osadenie terminalu vozika, drziaka a
prisluSenstva.

Optimalny rozhlad s namontovanym terminalom
vozika je pri Standardnej ochrannej streche
vodiCa zaruCeny, ked je vzdialenost medzi
drziakom a priestorom strechy 175 mm.
Optimalny rozhlfad je pri volitelnom vnutornom
zrkadle vpravo zaruCeny vitedy, ked je
vzdialenost medzi drziakom a priestorom strechy
350 mm.
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6.42.4

6.42.5

Obsluha terminalu vozidla WMT 110

Terminal vozidla je vhodny na pripojenie na systém spravy skladu Jungheinrich
a na vsetky bezné systéemy spravy skladu. Za pripojenie na systém tovarového
hospodarstva/systém spravy skladu je zodpovedny prislusny dodavatel softvéru.

Obsluha terminalu vozidla sa vykonava pomocou:
— dotykoveho displeja,

— externej klavesnice (O) alebo

— skenera Ciarového kodu (O).

OZNAMENIE

Dotykovy displej terminalu vozidla ovladajte len prstami alebo vhodnym plastovym
perom. Obsluha terminalu vozidla pomocou predmetov s ostrymi hranami mdze
viest k poSkodeniam dotykového displeja.

PodrobnejSie navody a popisy, ako aj dodato¢né programy najdete na dodanom
nosici udajov.

Cistenie
A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo poskodenia terminalu vozika a pozemného dopravnika, ako aj

vzniku poraneni

Mokré Cistenie terminalu vozika méze v doésledku preniknutia kvapalin spésobit

poskodenie terminalu vozika a pozemného dopravnika, ako aj vznik poraneni.

Cistenie terminalu vozika nevhodnymi utierkami méze viest k $kodam.

P Terminal vozika necistite namokro pomocou pradu vody ani podobnymi spésobmi.

»Na mokré Ccistenie pouzivajte bezne dostupny Cisti¢ skla s nizkym obsahom
alkoholu.

P Kryt a dotykovy displej na mokré Cistenie nastriekajte a utrite do sucha cistou
makkou bavinenou utierkou alebo utierkou z mikrovlakna, pripadne novou makkou
jednorazovou papierovou utierkou.

» Nepouzivajte znecistené alebo vlaknité Cistiace utierky, pretoZe inak by sa
dotykovy displej mohol poSkrabat.
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Pomoc pri poruche

HFadanie poruch a ich odstranenie

Tato kapitola umozZniuje obsluhe samostatne lokalizovat a odstranit’ jednoduché
poruchy alebo nasledky chybnej obsluhy. Pri lokalizacii chyby je potrebné

postupovat podla poradia uvedeného v tabulke napravnych opatreni.

Ak nie je mozné uviest pozemny dopravnik po vykonani nasledujucich ,napravnych
opatreni“ do prevadzkyschopného stavu, alebo ak bola indikovana porucha, resp.

chyba v elektronike s prislusnym hlasenim udalosti, informujte servis vyrobcu.

Dalsie odstranenie chyby smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca ma

zakaznicky servis vyskoleny Specialne pre tieto ulohy.

Aby bolo mozné na poruchu cielene a rychlo reagovat, su pre zakaznicky servis

potrebné a uzito¢né nasledujuce udaje:
- sériové Cislo pozemného dopravnika
- hlasenie udalosti z indikacnej jednotky (ak existuje)

- popis chyby

- aktualna poloha pozemného dopravnika.

Informacné hlasenia

Indikator Vyznam
Pozemny dopravnik nie je pripraveny na prevadzku, otvorené
0915.2 : o
dvierka batérie (O).
0938.1 Prazdna batéria (0%).
1901.1 Plynovy pedal je stlaCeny poCas zapnutia.
1904.1 Pri stlaCeni plynového pedala nie je k dispozicii ziadny smer
' jazdy.
Pri stlaCeni plynového pedala nie je stlaCeny spinac sedadla
1908.1 . . N : .
alebo nie je zatvoreny zamok bezpecnostného pasu.
1909.1 Stlacenie plynového pedala pri neuvolnenej parkovacej brzde.
1917.1 Sucasne stlaceny plynovy pedal a brzdovy pedal.
Pozemny dopravnik pripraveny na prevadzku, dvere kabiny su
1918.1 " .
v§ak otvorené (O).
Pri aktivovani niektorej hydraulickej funkcie nie je stlateny spina¢
2908.1 o . . . f
sedadla alebo nie je zatvoreny zamok bezpecnostného pasu.
Sucasné aktivovanie viacerych hydraulickych funkcii, ktoré sa
2937.3 . i . )
daju ovladat len ako samostatna funkcia.
29511 Hydraulicka funkcia je stlacena poc€as zapnutia.
5409.1 Teplota batérie prili$ vysoka (O).
5393.1 Chybny ¢lanok batérie (O).
5915.2 Dvierka batérie su poCas odstavenia otvorené.
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Porucha

Mozna pric¢ina

Napravné opatrenia

Pozemny dopravnik
nejazdi

Zastrcka akumulatora
nie je zasunuta.

Skontrolujte zastrcku
akumulatora, pripadne ju
zasunte.

Nudzovy vypinac je
stlaceny.

Odblokujte nudzovy
vypinac.

Spinaci zamok je
v polohe O.

Spinaci zamok prepnite
do polohy I.

PriliS nizka uroven
nabitia batérie.

Skontrolujte stav nabitia
akumulatora, pripadne
akumulator nabite.

Zabudovana nabijacka
aktivna/dvierka
akumulatora otvorené.

Ukoncite nabijanie/
zatvorte dvierka
akumulatora.

Chybna poistka.

Skontrolujte poistky.

Bremeno sa neda
zdvihnut

Pozemny dopravnik
nie je pripraveny na
prevadzku.

Vykonaijte vSetky
napravné opatrenia
uvedené pri poruche
Pozemny dopravnik
nejde.

Hladina hydraulického
oleja je prilis nizka.

Skontrolujte hladinu
hydraulického oleja.

Snimac vybitia

akumulatora sa odpajil.

Nabite akumulator.

Chybna poistka.

Skontrolujte poistky (O).

Prilis velka zataz.

ResSpektujte maximalnu
nosnost, vid strana 43.

Indikator poruchy na
indikacnej jednotke

Pozemny dopravnik
nie je pripraveny na
prevadzku.

Stlacte nudzovy vypinac
alebo kfu€ovy spinac
otocte do polohy 0,

po cca 3 s zopakujte
pozadovanu pracovnu
funkciu este raz.

Dodatocné informacéné hlasenia pri vybave litiovo-ionovou batériou (O)

Indikator Vyznam
5342.1 Chyba: Batéria vybita.
5343.1 Chyba: Napatie batérie je prilis nizke.
5345.1 Chyba: Napatie batérie je priliS vysoké.
5347.1 Vystraha: Napatie batérie je priliS vysoké alebo prili§ nizke.
5201.6 Chyba hardvéru
55041 Chyba rozpo.znan’ie \_/o’zikg. -
— Skontrolujte pripojny kabel na batérii.
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HFadanie poruch

Porucha

Mozna pricina

Napravné opatrenia

Pozemny dopravnik
nejazdi

— ZastrCka batérie nie je
zasunuta.

Skontrolujte zastrcku
batérie, pripadne ju
zasunte.

— Riadiace vedenie nie
je pripojené na litiovo-
i6novu batériu (O)
alebo na konvertor
rozhrania (O) litiovo-
idnovej batérie.

Skontrolujte riadiace
vedenie, pripadne ho
zasunte.

— Litiovo-ibnova batéria
(O) je deaktivovana
alebo v rezime na
Setrenie energie

Stlacte aktivacné tlacidlo
(O) na vani batérie.
Nabite batériu.

Vybava s batériovym
konvertorom rozhrani
(O): Hore na batérii
odpojte a znova pripojte
riadiace vedenie od
pripojky batérie alebo
boCnej strany vane.

— Nudzovy vypinac je
stlaceny.

Odblokujte nudzovy
vypinac.

— Spinaci zamok je
v polohe O.

Spinaci zamok prepnite
do polohy I.

— Prili$ nizka uroven
nabitia batérie.

Skontrolujte stav nabitia
batérie, pripadne batériu
nabite.

— Zabudovana nabijacka
aktivna/dvierka batérie
otvorené.

Ukoncite nabijanie/
zatvorte dvierka batérie.

— Chybna poistka.

Skontrolujte poistky.
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Porucha

Mozna pric¢ina

Napravné opatrenia

Bremeno sa neda
zdvihnut

Pozemny dopravnik
nie je pripraveny na
prevadzku.

— Vykonaijte vSetky
napravné opatrenia
uvedené pri poruche
Pozemny dopravnik
nejde.

— Hladina hydraulického
oleja je prilis nizka.

— Skontrolujte hladinu
hydraulického oleja.

— Snimac vybitia batérie
sa odpajil.

— Nabite batériu.

— Chybna poistka.

— Skontrolujte poistky (O).

— Prilis velka zataz.

— ResSpektujte maximalnu
nosnost, vid strana 43.

Indikator poruchy na
indikacnej jednotke

— Pozemny dopravnik
nie je pripraveny na
prevadzku.

— Stla¢te nudzovy vypinac
alebo kfu€ovy spinac
otocCte do polohy 0,
po cca 3 s zopakujte
pozadovanu pracovnu
funkciu este raz.
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Pohyb pozemného dopravnika bez vlastného pohonu

Odtiahnutie pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody

Ak sa pozemny dopravnik neodtiahne spravne, mdze déjst k zraneniu oséb.

» Pozemny dopravnik odtahujte len pomocou taznych vozidiel, ktoré disponuju
dostato¢nou taznou a brzdnou silou pre nezabrzdené zatazenie privesu.

» Na odtahovanie pouzivajte len tiahlo.

» Pozemny dopravnik odtahujte krokovou rychlostou.

» Pozemny dopravnik neodstavujte s uvolnenou parkovacou brzdou.

»Na sedadle vodi¢a odtahovacieho vozidla a odtahovaného pozemného
dopravnika sa musi nachadzat vZzdy jedna osoba, ktora bude riadit'.

Odtiahnutie pozemného dopravnika

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpeéne odstavte.
— Vybava litiovo-idnovou batériou (O):
* Riadiace vedenie vozika odpojte od pripojky na vani batérie, resp. od
batériového konvertora rozhrani (O).
» Otvorte zablokovanie zastrCky batérie: Priskrutkovanu sponu odskrutkujte.
— Vytiahnite zastrcku batérie.

Postup

* Tiahlo upevnite na spojku privesu (50) tazného vozidla a odtahovaného
pozemného dopravnika.

» Uvolnite parkovaciu brzdu, vid strana 267.

» QOdtiahnite pozemny dopravnik do cielového miesta.

+ Aktivujte parkovaciu brzdu, vid strana 267.

» Uvolnite spojenie na odtahovanie.

Pozemny dopravnik sa nachadza zaisteny v cielovom mieste.
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7.2.2

Uvorlnite parkovaciu brzdu

A VAROVANIE!

Nekontrolovany pohyb pozemného dopravnika

Pri uvofnenej pruzinovej brzde a bez dostatoCného zaistenia sa méze pozemny
dopravnik pohybovat.

» Uvolnite pruzinovu brzdu pre pohyb bez napajania.

» Pozemny dopravnik zaistite vhodnymi opatreniami proti neimyselnému pohybu.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo urazu v désledku uvolnenej brzdy pruzinového posiliiovaca

Pri uvolnenej brzde pruzinového posilhovaa sa nesmie pozemny dopravnik uviest
do prevadzky elektricky.

Uvol'nenie parkovacej brzdy

Predpoklady

— Vypnite nudzovy vypina€ a spinaci
zamok.

— Vybava litiovo-ibnovou batériou

(O):

» Riadiace vedenie vozika odpojte
od pripojky na vani batérie,
resp. od batériového konvertora
rozhrani (O).

+ Otvorte zablokovanie zastrCky
batérie: Priskrutkovanu sponu
odskrutkujte.

— Vytiahnite zastrcku batérie.

— Pozemny dopravnik zaistite proti
pohybu.

— Odstrante podlahovy plech. Za
tymto ucelom uvofnite upeviovacie
skrutky podlahového plechu.

Potrebné naradie a material
— Pomocné naradie (198) vyberte z dokumentacCnej tasky v opierke sedadla
pozemného dopravnika.

Postup

» Nasadte pomocné naradie (198) na paku (199).

+ Paku (199) nastavte pomocou pomocného naradia (198) dopredu (v smere
vidlice) alebo dozadu (k miestu vodi¢a) a zaistite ju.

Paka musi zapadnut. Parkovacia brzda hnacich kolies je uvolnena, pozemny
dopravnik sa méze pohybovat

» QOdtiahnite pozemny dopravnik pomocou tiahla do cielového miesta.

Pozemny dopravnik sa nachadza v cielovom mieste.

267



268

Aktivacia parkovacej brzdy

Postup

Nasadte pomocné naradie (198) na
paku (199).

Pomocné naradie (198) a
paku (199) dajte do strednej
pozicie (jazdna poloha).

Parkovacia brzda hnacich kolies je
aktivovana, pozemny dopravnik sa
neméze pohybovat.

Namontujte podlahovy plech.

Pozemny dopravnik je bezpeclne

odstaveny.
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7.2.3 Riadenie pozemného dopravnika pri vypadku elektricko-hydraulického
riadenia

Pri poruchach na hydraulickom systéme riadenia alebo na elektronike vozidla sa
pozemny dopravnik neda riadit'.

Riadenie pozemného dopravnika pri vypadku elektro-hydraulického riadenia

Predpoklady

— Vypnite nudzovy vypinacC a spinaci zamok.

— Vybauva litiovo-iénovou batériou (O):

* Riadiace vedenie vozika odpojte od pripojky na vani batérie, resp. od
batériového konvertora rozhrani (O).

» Otvorte zablokovanie zastréky batérie: Priskrutkovanu sponu odskrutkujte.

Vytiahnite zastrCku batérie.

Pozemny dopravnik zaistite proti pohybu.

Uvolnite parkovaciu brzdu.

Potrebné naradie a material

— Pomocné naradie (198) vyberte z dokumentaCnej tasky v opierke sedadla
pozemného dopravnika.
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Postup

Uvolnite konektor senzora hriadela motora (potiahnite Cervenu odblokovaciu
paku) a na vnutorny Sesthran nasurite pomocné naradie (198).
» Pohon otocte do Zelanej polohy riadenia.

Pozemny dopravnik odtiahnite pomocou taznej tyCe na cielové miesto, vid
strana 266.

Pozemny dopravnik sa nachadza v cielovom mieste.
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7.3

Nudzové spustenie

Nudzové spustenie prostriedku na uchopenie bremena

P Vykazte osoby z nebezpectnej oblasti pozemného dopravnika pocas nudzového
spustenia.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

P Nudzovy spustaci ventil spustite len stojac vedla pozemného dopravnika.

P Ked sa prostriedok na uchopenie bremena nachadza v regali, nie je povolené
nudzové spustanie.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.
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Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
poruchy.

Pri vyskyte poruchy v hydraulickom riadeni sa prostriedok na uchopenie bremena
mobze spustit manualne.
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Nudzové spustanie zdvihacieho zariadenia

Predpoklady

Prostriedok na uchopenie bremena sa nenachadza v regali.

Vypnite nudzovy vypinac a spinaci zamok.

Vybavenie litiovo-iénovou batériou (O):

* Riadenie vedenia vozika odpojte od vane batérie, resp. od batériového
konvertora rozhrani (O).

» Otvorte zablokovanie zastrCky batérie: Priskrutkovanu sponu odskrutkujte.

— Vytiahnite zastrcku batérie.

Potrebné naradie a material
— Nastrény klu€ na skrutky so Sesthrannou hlavou s velkostou kfu¢a 3 (198).

Postup

» QOdstrante podlahovu rohoz z podlahového plechu.

* Nasadte nastrény kfu€ na skrutky so Sesthrannou hlavou (198) cez otvor (200) v
podlahovom plechu na ventil nudzového spustenia (201).

» Ventil nudzového spustenia (201) otacajte pomaly proti smeru hodinovych ruciciek
(maximalne 1,5 otoCenia).

Zdvihacia ploSina a prostriedok na uchopenie bremena je spusteny.

Ked sa ventil nudzového spustenia pomaly otaca v smere hodinovych ruciCiek a
zlahka dotiahne, zastavi sa proces spustania.
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F
1

Udrzba vysokozdvizného vozika
Nahradné diely

Aby ste zaruCili bezpe¢nu a spofahlivi prevadzku, pouZivajte iba originalne
nahradné diely vyrobcu.

Originalne nahradné diely vyrobcu zodpovedaju Specifikaciam vyrobcu a zarucuju
maximalnu kvalitu z hfadiska bezpecnosti, rozmerovej stalosti a materialu.

Montaz alebo pouZzivanie neoriginalnych nahradnych dielov méze mat negativny
vplyv na vlastnosti vyrobku a tym aj na bezpec€nost. V pripade Skéd, ktoré vzniknu
v désledku pouZzivania neoriginalnych nahradnych dielov, je vyluc¢ena akakolvek
zaruka zo strany vyrobcu.

Elektronicky katalég nahradnych dielov prislusny pre vyrobok si mozZete pozriet po
zadani sériového €isla na nasledujucom odkaze (www.jungheinrich.de/spare-parts-
search).

Sériové Cislo je uvedené na typovom S§titku, vid' strana 43.
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Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Skugky a ginnosti udrzby uvedené v kapitole ,Udrzba, inSpekcia a vymena
prislusnych nahradnych dielov® sa musia vykonavat podfa definovanych intervalov
udrzby (vid strana 319).

Vyrobca odporica vymienat servisné diely, ktoré su tiez uvedené v kapitole
,Jdrzba, inSpekcia a vymena prislusnych nahradnych dielov® podla stanovenych
intervalov vymeny (vid strana 319).

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody a nebezpeéenstvo poskodenia konstrukénych dielov

Akékolvek zmeny na pozemnom dopravniku, predovSetkym na bezpeclnostnych
zariadeniach, su zakazané.

Vynimka: Prevadzkovatelia mézu vykonavat alebo nechat vykonavat zmeny na

motorovych pozemnych dopravnikoch len vtedy, ak vyrobca ukonCi obchodnu

¢innost’ a nema obchodného nastupcu; prevadzkovatelia vSak musia:

— zabezpecCit, aby zmeny, ktoré sa maju vykonat, boli planované, odskusSané a
vykonané odbornym inzinierom pre pozemné dopravniky a ich bezpecnost

— vlastnit’ stale zaznamy konstrukcie, skusky a realizacie zmeny

— vykonat a nechat schvalit' prislusné zmeny na Stitkoch na uvedenie nosnosti,
na informacnych Stitkoch a nalepkach, ako aj v prevadzkovych a dielenskych
priru¢kach

— umiestnit trvalé a dobre viditelné oznacCenie na pozemnom dopravniku, z ktorého
sa da zistit’ druh vykonanych zmien, datum zmien a meno a adresa organizacie,
poverenej touto ulohou.

OZNAMENIE

Kontrole akosti vyrobcu podliehaju iba originalne nahradné diely. Na zarucenie
bezpec€nej a spolahlivej prevadzky je dovolené pouzivat iba nahradné diely vyrobcu.

Po skuSkach a udrzbe sa musia vykonat €innosti popisané v odseku ,Opatovné
uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe® (vid
strana 315).
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3

Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Personal pre udrzbu a opravy

Vyrobca ma zakaznicky servis vySkoleny Specialne na tieto ulohy. Uzavretie zmluvy
o udrzbe s vyrobcom podporuje bezporuchovu prevadzku.

Udrzbu a opravu pozemného dopravnika, ako aj vymenu prislusnych dielov smie
vykonavat iba odborny personal. Cinnosti, ktoré je potrebné vykonat, su rozdelené
pre nasledujuce cielové skupiny.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis je Specialne vyskoleny pre pozemné dopravniky a méze
samostatne vykonavat udrzbarske a opravarenské prace. Zakaznickemu servisu su
zname nevyhnutné normy, smernice a bezpecnostné predpisy, ako aj mozné rizika
pri pracach.

Prevadzkovatel

Udrzbovy personal prevadzkovatela méze pre prevadzkovatela vykonavat uvedené
¢innosti v kontrolnom zozname udrzby vdaka odbornym znalostiam a skusenostiam.
Dalej su popisané udrzbarske a opravarenské prace, ktoré musi prevadzkovatel
vykonat, vid strana 286.

Pri vybave litiovo-ionovou batériou (O) dbajte na navod na obsluhu vyrobcu!
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Prevadzkové prostriedky a pouzité diely

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkoveé prostriedky sa musia odborne zlikvidovat' v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam k dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpecnostné predpisy.

Kolesa

A VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo nehody v doésledku pouzitia kolies, ktoré nezodpovedaju
Specifikacii vyrobcu
Kvalita kolies ovplyvriuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovhomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a

draha brzdenia sa pred|zuje.

» Pri vymene kolies dbajte na to, aby sa pozemny dopravnik nenachadzal v Sikmej
polohe.

P Kolesa vzdy vymienajte v paroch, t. j. siasne lavé a pravé.

Pri vymene diskov a kolies namontovanych z vyroby pouZivajte vyhradne originalne
nahradné diely vyrobcu, pretoze v opaénom pripade nedodrzite Specifikacie
vyrobcu. V pripade otazok sa obratte na zakaznicky servis vyrobcu.

Oprava a kontrola pridavnych zariadeni

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku chybného pridavného zariadenia

Pridavné zariadenie treba denne kontrolovat vzhladom na zvonku viditefné
poSkodenia a nedostatky. Chybné pridavné zariadenia mézu viest k zruteniu
bremena.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.
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3.4

Zdvihacie ret’aze

Nebezpecenstvo nehody v désledku nenamastenych a nespravne vyc€istenych

zdvihacich ret’azi

Zdvihacie retaze su bezpecnostné prvky. Zdvihacie retaze nesmu vykazovat Ziadne

vyrazné znecCistenie. Zdvihacie retaze a otoCny Cap musia byt vzdy Ccisté a

dostatoCne namastené.

» Cistenie zdvihacich retazi sa uskutoéfiuje zotrenim alebo ogistenim kefou. Silné
znecistenia mozno uvolnit parafinovymi derivatmi, ako je napr. petrolej.

» Cistenie zdvihacich retazi vysokotlakovym G&isticom s prudom pary alebo
chemickymi Cisticmi je zakazané.

P Po cisteni zdvihaciu retaz okamzite vysuste stlaéenym vzduchom a nastriekajte
sprejom na retaze.

P Zdvihacie retaze dodatoéne mazte iba v uvolnenom stave, nato kompletne znizte
prostriedok na uchopenie bremena.

P Zdvihaciu retaz namazte mimoriadne opatrne v oblasti vratnych kladiek.

Ohrozenie motorovou naftou

» Motorova nafta méze viest pri dotyku s pokozkou k podrazdeniu. Zasiahnuté
miesta okamzite dokladne o istite.

P Pri kontakte s oCami si o¢i okamzite vyplachnite te¢licou vodou a konzultujte s
lekarom.

P Pri pracach s motorovou naftou noste ochranné rukavice.
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Hydraulické zariadenie

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku netesnych hydraulickych zariadeni

Z netesného a chybného hydraulického zariadenia méze unikat’ hydraulicky olej.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

» Vyteceny hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym spojivom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a infekcie v dosledku chybnych hydraulickych
hadic

Hydraulicky olej, ktory je pod tlakom, mdzZe unikat cez jemné otvory resp. vlasové
trhliny v hydraulickych hadiciach. Krehké hydraulické hadice mézu pocCas prevadzky
prasknut. Vytekajuci hydraulicky olej mbze poranit osoby v blizkosti pozemného
dopravnika.

» Pri poraneniach ihned vyhladajte lekara.

» Nedotykaijte sa hydraulickych hadic, ktoré su pod tlakom.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

OZNAMENIE

Kontrola a vymena hydraulickych hadic

Hydraulické hadice mézu v désledku starnutia skrehnut, preto sa musia kontrolovat
v pravidelnych intervaloch. Podmienky pouzivania pozemného dopravnika maju
znacny vplyv na starnutie hydraulickych hadic.

» Hydraulické hadice kontrolujte minimalne 1-krat roéne a v pripade potreby ich
vymente.

PV pripade naroc¢nejSich podmienok pouzivania sa musia intervaly kontroly
primerane skratit.

PV pripade beznych podmienok pouzivania sa odpori¢a preventivna vymena
hydraulickych hadic po 6 rokoch. V zaujme bezpecného a dlhého pouzivania musi
prevadzkovatel posudit’ stupen ohrozenia. Musia sa dodrzZiavat' z toho vyplyvajuce
ochranné opatrenia a primerane skratit' intervaly kontroly.
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4
4.1

Prevadzkové prostriedky a plan mazania

Bezpeéné zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami

Manipulacia s prevadzkovymi prostriedkami

Prevadzkové prostriedky sa musia vzdy pouzivat odborne a podla pokynov vyrobcu.

A VAROVANIE!

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, zivot a zivotné prostredie

Prevadzkové prostriedky mézu byt horfavé.

P Zabrarite kontaktu prevadzkovych prostriedkov s hordcimi konstrukénymi dielmi
alebo s otvorenym plamernom.

P Prevadzkové prostriedky skladujte iba v nadrziach, ktoré si oznacené podla
predpisov.

P Prevadzkové prostriedky plrite iba do &istych nadrzi.

» NemieSajte prevadzkové prostriedky rozli¢énych kvalit. Vynimka z tohto predpisu je
dovolena, ked je v tomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne predpisané.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo posSmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v désledku

vyteéeného a vyliateho prevadzkového prostriedku

V désledku vyteCeného a vyliateho prevadzkového prostriedku vznika

nebezpecenstvo poSmyknutia. Toto nebezpecCenstvo sa zvysuje v spojeni s vodou.

» Nevylievajte prevadzkové prostriedky.

P Vyliate alebo vyte¢ené prevadzkové prostriedky sa musia ihned odstranit
vhodnym sorp&nym prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku neodborného zaobchadzania s olejmi

Oleje (sprej na retaze/hydraulicky olej) su horlavé a jedovaté.

P Zlikvidujte pouzité oleje podla predpisov. Pouzity olej bezpe¢ne uschovajte, kym
ho nezlikvidujete podla predpisov.

P Oleje nevylievajte.

P Vyliate alebo vyteCené oleje sa musia ihned odstranit vhodnym sorpénym
prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a oleja zlikvidujte pri dodrzani
platnych predpisov.

» Pri manipulacii s olejmi dodrziavajte zakonné predpisy.

» Pri manipulacii s olejmi noste ochranné rukavice.

» Dbajte, aby sa oleje nedostali na hortce diely motora.

» Pri manipulacii s olejmi nefajcite.

P Zabrante kontaktu a konzumacii. Pri prehltnuti nevyvolavajte vracanie, ale
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

» Po vdychnuti olejovej hmly alebo par zaistite privod ¢erstvého vzduchu.

P Ak sa oleje dostanu do kontaktu s pokozkou, oplachnite pokozku vodou.

» Ak sa oleje dostani do kontaktu s oCami, vyplachnite o¢i vodou a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Nasiaknuty odev a obuv okamzite vymernite.

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam k dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vySkoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpeénostné predpisy.

07.21 sk-SK
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4.3 Prevadzkové prostriedky
Kod | Oblednavaci| Dodané | Plniace Oznaéenie Pouzitie
ecC. mnozstvo| mnozstvo
Vyrobca
51132 827~ 51 Hydraulicky ole;j
1)
A 50 426 072 20l 440AH= 18L HLPD 32 1)
51 082 888 5l 550AH= HLPD 22 2) o
50 429 647 20l 20,5L HLPD 22 2) I:ﬁ.f;gﬁ:f
50 124 051 51 660AH=24L ™V 68 3)
Plantosyn 46 HVI
51 082 888 51 (biohydraulicky
olej)
51 415593 201 Shell Tellus S2
VA 46 4)
51
Vyrobca
51132 827* 5] Hydraulicky olej
1)
50 426 072 20l HLPD 32 1) Riadenie
B 50 429 647 20l 251 HLPD 22 2) (EFG
50 124 051 5| HV 68 3) 316-320)
Plantosyn 46 HVI
51 082 888 51 (biohydraulicky
olej)
Riadiaca
Mazaci tuk naprava
E 50 157 382 1kg K-L 3N 3) (EFG
316-320)
G 29 201 280 400ml Sprej na retaze Retaze
Prevodovy olej,
N 50 468 784 11 2x0,551 Shell Prevodovka
Spirax MA 80 W

1) plati pri teplote -5/+30 °C

2) plati pri teplote -20/-5 °C

3) plati pri teplote +30/+50 °C

4) plati pri teplote -5/+40 °C

284
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*Pozemné dopravniky sa dodavaju z vyroby so Specialnym hydraulickym olejom
hydraulickym olejom vyrobcu (rozpoznatefnym podla modrého sfarbenia) alebo
s BIO hydraulickym olejom ,Plantosyn 46 HVI“. Tento Specialny hydraulicky olej
je mozné dostat vyhradne prostrednictvom servisnej organizacie vyrobcu. Pouzitie
niektorého z uvedenych alternativnych hydraulickych olejov je dovolené, mdze vsak
viest k zhorSenej funkénosti. ZmieSana prevadzka hydraulického oleja s jednym z
uvedenych alternativnych hydraulickych olejov je dovolena.

A VAROVANIE!

Pozemné dopravniky sa dodavaju z vyroby s hydraulickym olejom ,HLP D22/32“
alebo s BIO hydraulickym olejom ,Plantosyn 46 HVI“.

Zmena oleja z BIO hydraulického oleja ,Plantosyn 46 HVI“ na hydraulicky olej
vyrobcu nie je dovolena. To isté plati aj pre prechod z hydraulického oleja vyrobcu
na BIO hydraulicky olej ,Plantosyn 46 HVI.

ZmieSané pouzitie BIO hydraulického oleja ,Plantosyn 46 HVI“ s hydraulickym
olejom alebo inym hydraulickym olejom uvedenym v alternativach je zakazane.

Predpisané hodnoty maziva

Kéd |Druh Bod Penetracia |Trieda NLG1 |Prevadzkova
zmydelnenia |odkvapnuti (po teplota °C
a premieseni
°C pri 25 °C
E Litium 185 265 - 295 2 -35/+120
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5.1

286

Popis prac pri udrzbe a opravach

Priprava pozemného dopravnika na udrzbu a opravy

Pri oSetrovani a udrzbe sa musia urobit’ vSetky potrebné bezpecnostné opatrenia,
aby sa zabranilo nehodam. Musia byt splnené nasledujuce predpoklady:

Postup
* Pozemny dopravnik bezpecne odstavte, vid strana 134.
» Prostriedok na uchopenie bremena uplne spustite.
* Vybava litiovo-iénovou batériou (O):
* Riadenie vedenia vozika odpojte z vane batérie, resp. z batériového konvertora
rozhrani (O).
» Otvorte zablokovanie zastrcky batérie: Priskrutkovanu sponu odskrutkuijte.

* Vytiahnite zastrCku batérie, a tak zabezpelte pozemny dopravnik proti
neziaducemu uvedeniu do prevadzky.
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5.2 Bezpecéné zdvihnutie a upevnenie pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody spésobené prevrhnutym pozemnym dopravnikom

Za ucCelom nadvihnutia pozemného dopravnika sa smu pouzivat iba vhodné

zdvihacie prostriedky na miestach ur¢enych na tento ucel.

» Dbajte na hmotnost pozemného dopravnika na typovom stitku.

P Pouzivajte iba vozovy zdvihak s minimalnou nosnostou 2500 kg.

» Nadvihujte pozemny dopravnik bez bremena na rovnej podlahe.

» Pri nadvihnuti sa musi vhodnymi prostriedkami (kliny, klatiky z tvrdého dreva)
vylucit moznost skiznutia alebo prevratenia.

Bezpecné nadvihnutie pozemného dopravnika a poloZenie na klatiky

Predpoklady
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy (vid strana 286).

Potrebné naradie a material
— Zdvihak
— Kilatiky z tvrdého dreva

Postup
» Nasadte zdvihak na zavesny bod.

Zavesny bod pre zdvihak, vid strana 41.

* Nadvihnite pozemny dopravnik.
* Podoprite pozemny dopravnik klatikmi z tvrdého dreva.
» Odstrante zdvihak.

Pozemny dopravnik je bezpecne nadvihnuty a poloZzeny na klatikoch.

Zlozenie pozemného dopravnika z klatikov sa uskutoCnuje v opacnom poradi.
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5.3

Otvorenie zadného krytu

Otvorenie krytu

Predpoklady

— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu
a opravy (vid strana 286).

Postup
» Uvolnite dva rychlouzavery (202).
« Zadny kryt potiahnite smerom dozadu
a zlozte ho.

Zadny kryt je otvoreny. Poistky a iné
konstrukéné diely su teraz pristupnée.

Zatvorenie krytu

Postup
* Nasadte zadny kryt.
* Upevnite dva rychlouzavery (202).

Zadny kryt je zatvoreny.

202
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290

Kontrola upevnenia kolies

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody kvéli odliSnym pneumatikam

Kvalita pneumatik ovplyvriuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

P Kolesa nesmu mat rozdielny priemer viac ako 15 mm.

» Pneumatiky vzdy vymienajte v paroch, t. j. si€asne lfavu a pravu. Po vymene
pneumatik skontrolujte po 10 prevadzkovych hodinach, €i su matice kolies pevne
utiahnuté.

P Pouzivajte iba pneumatiky rovnakej vyroby, typu a s rovnakym profilom.

Kontrola upevnenia kolies !
Predpoklady /

— Pripravte pozemny dopravnik na
udrzbu a opravy (vid strana 286).

Potrebné naradie a material
— Momentovy kluc

Postup 203

* Matice kolesa (203) dotiahnite
na kriz momentovym kluCom, ﬂ
utahovacie  momenty  vid "
strana 36.

Upevnenie kolesa je skontrolované.

Pri pouZiti vzduchovych pneumatik skontrolujte tlak vzduchu, tlak vzduchu vid
strana 36
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5.5

Vymena kolies

Nebezpecéenstvo nehody spésobené prevrhnutym pozemnym dopravnikom

Za ucCelom nadvihnutia pozemného dopravnika sa smu pouzivat iba vhodné
zdvihacie prostriedky na miestach ur¢enych na tento ucel.

» Dbajte na hmotnost pozemného dopravnika na typovom stitku.

P Pouzivajte iba vozovy zdvihak s minimalnou nosnostou 2500 kg.

» Nadvihujte pozemny dopravnik bez bremena na rovnej podlahe.

» Pri nadvihnuti sa musi vhodnymi prostriedkami (kliny, klatiky z tvrdého dreva)
vylucit moznost skiznutia alebo prevratenia.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku prevratenych kolies

P Kolesa pozemného dopravnika su velmi tazké. Jedno koleso méze vazit az 150
kg.

P Vykonavajte vymenu kolies iba s vhodnym naradim a pracovnym ochrannym
vybavenim.

Demontaz kolies L'

Predpoklady /

— Pripravte pozemny dopravnik na /
udrzbu a opravy (vid strana 286).

Potrebné naradie a material

— Vozovy zdvihak

— Kilatiky z tvrdého dreva

— Montazna paka

— Momentovy klug =\

//L
Postup

* Nasadte vozovy zdvihak na zavesny bod.

203

Zavesny bod pre nakladanie automobilovym zdvihakom, vid' strana 41.

* Nadvihnite pozemny dopravnik.

* Podoprite pozemny dopravnik klatikmi z tvrdého dreva.

» Uvolnite upevnenie kolies (203).

* Demontujte koleso, pripadne pouzite vhodnu montaznu paku.

Koleso je demontované.
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Mont&z kolies !
Postup /

Namontujte koleso, pripadne pouZzite
vhodnu montaznu paku.

* Namontujte upevnenie kolies.

» QOdstrante klatiky z tvrdého dreva.

» Spustite pozemny dopravnik.

» Upevnenie kolies (203) dotiahnite na
kriz momentovym klu€om, utahovaci
moment vid strana 36. =y

il

203

Koleso je namontované.

Pri pouZziti vzduchovych pneumatik skontrolujte tlak vzduchu, tlak vzduchu vid
strana 36
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07.21 sk-SK

5.6

Hydraulické zariadenie

A UPOZORNENIE!

Hydraulicky olej je poCas prevadzky neustale pod tlakom a ohrozuje zdravie a

Zivotné prostredie.

» Nedotykajte sa hydraulickych vedeni nachadzajucich sa pod tlakom.

» Zlikvidujte pouzity olej podla predpisov. Pouzity olej bezpe¢ne uschovajte, kym ho
nezlikvidujete podla predpisov.

» Nevylievajte hydraulicky olej.

» Vyliaty hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym sorpénym prostriedkom.

»Zmes pozostavajucu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

» Pri manipulacii s hydraulickym olejom dodrziavajte zakonné predpisy.

» Pri manipulacii s hydraulickym olejom noste ochranné rukavice.

» Dbaijte, aby sa hydraulicky olej nedostal na horuce diely motora.

» Pri manipulacii s hydraulickym olejom nefajcite.

P Zabrante kontaktu a konzumacii. Pri prehltnuti nevyvolavajte vracanie, ale
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

» Po vdychnuti olejovej hmly alebo par zaistite privod ¢erstvého vzduchu.

P Ak sa oleje dostanu do kontaktu s pokozkou, oplachnite pokozku vodou.

P Ak sa oleje dostani do kontaktu s oCami, vyplachnite o¢i vodou a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Nasiaknuty odev a obuv okamzite vymerite.

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

PouZzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam Kk dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpeénostné predpisy.
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Kontrola stavu hydraulického oleja

A UPOZORNENIE!

-
Poskodenia v dosledku pouzitia nespravneho hydraulického oleja |§|

Pozemné dopravniky s BIO hydraulickym olejom su oznacené
vystraznym Stitkom na hydraulickej nadrzi ,Plnit' len BIO hydraulickym
olejom®.

» Pouzivajte len BIO hydraulicky olej.

Skontrolujte hladinu hydraulického
oleja a doplnte hydraulicky olej

Predpoklady

— Pozemny dopravnik odstavte na
rovnej ploche.

— Pripravte pozemny dopravnik na
udrzbu a opravy (vid strana 286).

— Otvoreny kryt, vid strana 289

Postup

* Vizualne skontrolujte hladinu
hydraulického oleja v hadici (205).

Pri dostatoChom naplneni nadrze je
hadica naplnena zdola asi do vysky
1cm.

* Doplnte hydraulicky olej cez plniace
hrdlo oleja (204), kym olej nebude
viditefny v hadici.

Stav hydraulického oleja je
skontrolovany.
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5.6.2

Vymena filtra hydraulického oleja

Vymena olejoveého filtra

Predpoklady

— Pozemny dopravnik odstavte na rovnej ploche.
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy (vid strana 286).

Postup

« Uzaver (206) filtra hydraulického oleja odskrutkujte, filtraCny prvok je nastrCeny na
uzavere.

* Vymerite vlozku filtra. Pri poSkodeni tesniaceho kruzku s kruhovym prierezom sa
musi vymenit' aj ten. Tesniaci kruzok s kruhovym prierezom pri montazi jemne
naolejujte.

» Uzaver s nastréenym novym filtraCnym prvkom opat naskrutkujte.
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5.6.3
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Vymena vetracieho a odvzdusnovacieho filtra

Predpoklady

— Pozemny dopravnik odstavte
rovnej ploche.

— Pripravte pozemny dopravnik
udrzbu a opravy (vid strana 286).

— Otvoreny kryt, vid strana 289.

Postup

» Otvorte kryt vetracieho filtra (207).
* Vymente vetraci filter.

Zachytte vytekajuci hydraulicky olej. Hydraulicky olej a filter hydraulického oleja
zlikvidujte v sulade s platnymi predpismi na ochranu zivotného prostredia.
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5.6.4

Skontrolujte stav oleja elektrického riadenia.

Odcitajte stav oleja elektrického riadenia na mierke oleja.

Predpoklady =) @
— Pozemny dopravnik odstavte na (=)

rovnej ploche.
— Pripravte pozemny dopravnik na 7 AN
udrzbu a opravy (vid strana 286). (Y
— Otvoreny kryt, vid strana 289.

Postup b
+ Veko s mierkou (208) 208
vyskrutkujte.
* Na znackach na mierke (208) i
odCitajte stav oleja. Stav oleja
musi byt medzi hornou a dolnou
znackou. &)

Stav oleja elektrického riadenia je
skontrolovany.

Ak je hladina oleja pod spodnou
znackou na mierke (208), musi sa s
olej doplnit.

207



5.6.5 Vymeiite olejovy filter elektrického riadenia.

298

e DB o
A
o \
3 4
._JJ' 209
B
A ] I
D
210
Predpoklady

— Pozemny dopravnik odstavte na rovnej ploche.
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy (vid strana 286).

— Otvoreny kryt, vid strana 289.
Postup

» Skrutky (209) na veku (210) elektrického riadenia vyskrutkujte pomocou kluca
velkosti 10 a odstrarite.

» Zlozte veko (210).

» Olejovy filter (211) vytiahnite a vymerite.

Skrutky (209) sa po vymene filtra utiahnu utahovacim momentom 8 Nm.
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5.7

Skontrolujte stav prevodového oleja

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkoveé prostriedky sa musia odborne zlikvidovat' v
sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia. Na vymenu oleja je
vam k dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto ulohy.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpecnostné predpisy.

Skontrolujte stav prevodového oleja

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpec€ne odstavte, vid strana 134

Potrebné naradie a material
— nadoba na zachytavanie oleja

Postup

* Podlozte pod prevodovku nadobu na zachytavanie oleja

» Vyskrutkujte kontrolnu skrutku oleja (213).

+ Skontrolujte hladinu prevodového oleja, v pripade potreby prevodovy olej doplrite
cez plniaci otvor (212).

PIniaca vySka musi siahat az po spodny okraj kontrolného otvoru oleja (213).

Hladina prevodového oleja je skontrolovana.

Vypustanie oleja

Postup

* Olej vypustajte v stave prevadzkovej teploty.

* Podlozte pod prevodovku nadobu na
zachytavanie oleja

* Vyskrutkujte  skrutku na  vypuStanie
oleja (214) a prevodovy olej vypustite.

Pre plynulé a uplné vypustenie prevodoveho
oleja, vyskrutkujte  kontrolnu  skrutku
oleja (213).

Olej je vypusteny.

Doplriovanie oleja

Postup

» Zaskrutkujte skrutku na vypustanie oleja (214).
» Pri odskrutkovanej skrutke kontroly oleja (213) naplrite novy prevodovy olej do
plniaceho otvoru (212).

Olej je naplneny.
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5.9

300

Vyhrievanie

Vymena vetracieho filtra

Predpoklady
— Filter je znecCisteny

Postup

» Povolte skrutky (170).

» Odstrante kryt (171).

+ Vymente filter.

* Namontujte kryt (171).
* Dotiahnite skrutky (170).

Filtracna kazeta je vymenena.

Pre zaruCenie bezchybnej funkcie vyhrievania sa musi vykonavat' pravidelna udrzba.
vid strana 319

Plnenie kvapaliny do ostrekovaca

Postup

» Skontrolujte, ¢i je v nadrzi (215) dostatocné
mnozstvo kvapaliny ostrekovaca.

 V pripade potreby doplite do kvapaliny
ostrekovaCa nemrznucu zmes.
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5.10 Kontrola elektrickych poistiek

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v doésledku elektrického prudu
Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat len v stave bez napatia. Pred zaciatkom
udrzby na elektrickom zariadeni:
» Pozemny dopravnik bezpec¢ne odstavte (vid strana 134).
» Stlacte nadzovy vypinac.
» Vybava litiovo-iénovou batériou (O):
Riadenie vedenia vozika odpojte z vane batérie, resp. z batériového konvertora
rozhrani (O).
Otvorte zablokovanie zastrcky batérie: Priskrutkovanu sponu odskrutkujte.

» Odpojte spojenie s batériou (vytiahnite zastréku batérie).
»Pred pracou na elektrickych konstrukénych prvkoch odlozte prstene, kovové
naramky atd'.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo poziaru a poskodenia konstrukénych dielov v désledku
pouzivania nespravnych poistiek

Pouzivanie nespravnych poistieck méze viest k posSkodeniam na elektrickom
zariadeni a k poziarom. BezpecCnost a funkénost pozemného dopravnika nie je kvoli
pouZzivaniu nespravnych poistiek viac zarucena.

P Pouzivajte iba poistky do zadanym menovitym prddom, vid strana 303.

Kontrola elektrickych poistiek

Predpoklady
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy (vid strana 286).

Postup

+ Odstrante gumovu rohoz s podlahovym plechom.

* Pred otvorenim vycistite kryt elektrického zariadenia a jeho okolie.
» Otvorte kryt elektrického zariadenia.

+ Uvolnite uzavery zadného krytu pomocou skrutkovaca.

* Odoberte zadny kryt.

* Uvolnite kryt na rozdefovaCoch napatia.

+ Skontrolujte spravne hodnoty poistiek podfa tabulky a ich poskodenie.
» Poskodené poistky vymernte podla tabuflky.

« Zatvorte kryt elektrického zariadenia.

* Namontuje podlahovy plech, resp. zadny kryt.

Elektrické poistky su skontrolované.

Kontrola elektrickych poistiek na hlavnej poistke

Predpoklady
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy (vid strana 286).

Postup

» Uvolnite skrutku pod svorkovou listou podloZky na pisanie.
» Oddelte vinovec nudzového vypinaca z oblozenia.

» Odoberte oblozenie.

« Uvolnite skrutky.
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» Poskodené poistky vymernite podla tabulky.
» Dotiahnite skrutiek momentom 12 Nm.
» Namontujte obloZenie, vinovec a svorkovu listu.

Elektrické poistky na hlavnej poistke st skontrolovane.
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5.10.1 Hodnoty poistky
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Poistka elektrického zariadenia

Pol. | Oznacenie |Elektricky obvod Hodnotal/typ

216 5F11.2 Poistka E)racovneho svetlometu FK1 MINI 32V/4A/UL
vzadu vlavo

217 F4 Poistka hlavny stykac¢ FK1 MINI 32 V/3 A/UL

218 4F4 Poistka ota¢avého svetla FK1 MINI 32V/4A/UL

219 7F11 DC/DC meni¢ FK1 MINI 58V/15A/UL

220 7F4 DC/DC meni¢ FK1 MINI 58V/10A/UL
Poistka indikaCnej ovladacej

221 4F8 jednotky (MFA) FK1 MINI 32 V/3 A/UL

222 4F10  |Poistkaventilatora - FK1 MINI 32 V/3 A/UL
Poistka senzoriky vysky zdvihu

293 5F11.3 Poistka pracovného svetlometu FK1 MINI 32V/4A/UL
vzadu vpravo

224 F36 Poistka vyhrievania zadneho skla | 4\t 58v/2A/UL
Poistka uvoliovacieho ventilu

225 F29 24 V Standby FK1 MINI 32 V/3 A/UL

296 5F11 Poistka Rracovného svetlometu FK1 MINI 32V/4A/UL
vpredu viavo

227 9F23 Poistka prepinacieho ventilu FK1 MINI 32V/4A/UL

228 7F3 DC/DC meni¢ FK1 MINI 58V/10A/UL

299 5E11.1 Poistka pracovného svetlometu EK1 MINI 32V/4A/UL
vpredu vpravo

230 F35.1 Poistka 48V (CUST 2) FK1 MINI 58V/15A/UL

231 F35 Poistka 48V (CUST 1) FK1 MINI 58V/15A/UL

232 F31 Senzorika — 24 V FK1 MINI 32 V/3 A/UL

233 5F2 DC/DC meni¢ FK1 MINI 58V/15A/UL
Riadiaca poistka klakséna

234 4F1 Poistka magnetickej brzdy FK1 MINI 32V/4A/UL
volantu
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Poistky doplnkového vybavenia

Pol. Oznacenie Elektricky obvod Hodnotaltyp
235 9F17.9 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/4A/UL
236 9F17.6 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/4A/UL
237 9F17.3 Poistka, vol. vybava 24 V FKTMINI 32°V/3
A/UL
238 9F17.5 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/4A/UL
239 9F17.8 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/4A/UL
240 9F17.2 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/5A/UL
— . . , FK1 MINI 48V/
241 F8 Hlavna poistka (nudzové vypnutie) 425A/UL
242 9F17.4 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/4A/UL
243 9F17.7 Poistka, vol. vybava 24 V FK1 MINI 32V/4A/UL
, . FK1 MINI 32V/
244 9F17.1 Poistka, vol. vybava 24 V 7 5A/UL
: . FK1 MINI 32V/
245 9F17 Poistka, vol. vybava 24 V 7 SA/UL
246 5F5 Riadiaca poistka osvetlenia FKTMINI 32 V/3
A/UL
047 4F6.1 Riadiaca’ poistka brzdového FK1 MINI 32 V/3
svetla, vlavo A/UL
248 4F6.2 Riadiaca poistka brzdového FK1 MINI 32 V/3
svetla, vpravo A/UL
249 5F5.3 Riadiaca poistka zadnych svetiel, FK1 MINI 32 V/3
vpravo A/UL
250 4F5.1 Riadiaca poistka smerovky, viavo FK1 MA/NUIB 2VI3
251 5F4 1 Riadiaca poistka osvetlenia, FK1 MINI 32 V/3
vpravo A/UL
252 5F5.1 Riadiaca poistka osvetlenia, viavo FK1 MAI‘/NUIS 2VI3
053 4F5.2 Riadiaca poistka smerovky, FK1 MINI 32 V/3
vpravo A/UL
254 5F4 R,iadiaca poistka zadnych svetiel, FK1 MINI 32 V/3
vlavo A/UL
. - FK1 MINI 32V/
255 F3.1 Vystupna poistka DVC 150 7 5A/UL
. — FK1 MINI
256 F19 Vystupna poistka DVC 150 58\/15A/UL
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Pozicie konektora na ochrannej streche vodica

Pol. Oznacenie Elektricky obvod

257 3Y5 Magneticka brzda volantu

258 3U10 Vysiela€ pozadovanej hodnoty riadenia
259 2U13 multiPILOT

260 583 Prepinac prerusovaného svetla

261 S8 Klavesnica

262 X3 Rozhranie zatvaranie/displej

263 X34/X36 Egimgz:z \rglz?gzggkp?ogz::\gale:ajn;odnoty riadenia
264 X159 Rozhranie motora stieraCov vpredu

265 8U6 IF elektronika

266 3U7 Zobrazenie ovladacej jednotky

267 X127 Rozhranie ASW vpredu

268 S2 Spinacia skrinka

269 7S9 Bezpec€nostny spinac v sedadle

270 9M2.1 Motor stieraCov vpredu

271 1B12 Plynovy pedal

272 AS1/7S3 Tlacidlo samoc€innej brzdy

273 X37/A18 Rozhranie palubnej siete ochranna strecha vodica
274 4H3.1 Svetelny majak

275 5E18/5E22 Pracovné svetlo FSD vzadu viavo/vpravo
276 E17/5E21 Pracovné svetlo FSD vlavo vzadu

277 3E1 Kombinované zadné svetlo — viavo

278 3E2 Kombinované zadné svetlo — vpravo

279 9R4 Vyhrievanie zadného skla

280 9M2.2 Motor stieraCov vzadu

281 Cust R1-4 Cust relé

282 u27 DC/DC meni¢ 80 V/24 V

283 4H2 Bzuciak

284 u25 DC/DC meni¢ 80 V/12 V

285 7U6.1 DC/DC menic variant 24 V

286 u15 Rozdelovac ochrannej strechy

287 X6U15 Globus

288 7U6 DC/DC menic¢ variant 24 V

289 o9M4 Motor ostrekovacov

290 XS82 Rozhranie premostenia odpojenia zdvihu
291 XS35 Rozhranie Floor-Spot

292 XS173 Rozhranie meni¢a DC/DC 24 V
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Pol. Oznacenie Elektricky obvod

293 XS92 Rozhranie kontroly kabinovych dveri

294 XS67 Rozhranie palubnej siete Sasi

295 XS172 Rozhranie meni¢a DC/DC 12 V

296 XS150 Rozhranie tlacidla bo¢ny posuvac

297 XS64 Rozhranie palubnej siete Sasi

298 XS80 Rozhranie meni¢a DC/DC PIO

299 XS65 \I/?:;g;anie multifunkéna laktova opierka/sedadlo
300 XS132 Rozhranie ASW vzadu

301 XS84 Rozhranie vystrazného bzuciaka

302 XS138 Rozhranie vystrazny svetelny majak/otacavé svetlo
303 XS171 Rozhranie meni¢a DC/DC POC

304 XS154 Rozhranie Cerpadla umyvania

305 XS156 Rozhranie zadného okna

Poistky ochrannej strechy vodica

Pol. | Oznacenie |Elektricky obvod :—)I;:)dnotal
256 F19 Poistka 12 V 15 A/32V
255 F3.1  |Poistka 24V oA
288 AE6.1 Brz_dove .svetlo, vlavo brzdové svetlo tazné 3A/32V
zariadenie
288 5F5.3 Stretavacie svetlo vpravo 3A/32V
288 5F5.1 Stretavacie svetlo vlavo 3A/32V
288 AF6.2 Br;dove .svetlo, vpravo brzdové svetlo tazné 3A/32V
zariadenie
288 4F5.1 Smerovka vlavo 3A/32V
288 4F5.2 Smerovka vpravo 3A/32V
288 5F5 Snimace 3A/32V
Obrysové a koncové svetlo vpravo, koncové 3A/32V
288 5F4.1 S :
svetlo tazné zariadenie vpravo
Obrysové a koncové svetlo viavo, koncové 3A/32V
288 5F4 svetlo tazné zariadenie vlavo, svetelny spinac
vyhladavacieho osvetlenia
9F17 Vyhrievanie sedadla 7,5 A/32
285 vV
9F17 1 Ventilator pre kurenie 7,5 A/32
285 Vv
285 9F17.2 Zadrziavaci bezpeCnostny systéem 5A/32V
285 9F17.3 Ventilator kabiny 3A/32V
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Hodnota/

Pol. | Oznacenie |Elektricky obvod typ

285 9F17.4 Cust 1 4A/32V
285 9F17.5 Cust 2 4A/32V
285 9F17.6 Cust 3 4A/32V
285 9F17.7 Cust 4 4A/32V
285 9F17.8 Cust 5 4A/32V
285 9F17.9 Cust 6 4A/32V
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Cistenie

Cistenie sa smie vykonavat len na miestach, ktoré si na to uréené a zodpovedaju
ustanoveniam krajiny pouzivatela.

Cistenie pozemného dopravnika

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo poziaru
Pozemny dopravnik sa nesmie Cistit horfavymi kvapalinami.
» Pred zaciatkom gistenia vytiahnite zastréku akumulatora.

» Pred zaciatkom Cistenia urobte vSetky bezpecnostné opatrenia, ktoré vylucia vznik
iskier (napr. v désledku skratu).

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia konstrukénych dielov pri Cisteni pozemného

dopravnika

Cistenie vysokotlakovym &isticom mézZe vyvolat chybné funkcie v désledku vihkosti.

»Pred Ccistenim pozemného dopravnika pomocou vysokotlakového Cisti¢a
starostlivo zakryte vSetky konstrukéné skupiny (ovladania, snimace, motory atd.)
elektrického zariadenia.

» Nemierte Cistiacim pridom vysokotlakového Cisti€a na oznaéené miesta, aby sa
oznacené miesta neposkodili (vid strana 41).

» Pozemny dopravnik nedistite pradom pary.

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo poskodeni pri Cisteni pozemného dopravnika

vysokotlakovym ¢gistiCom

Cistenie vysokotlakovym gistiSom méze spdsobit sfarbenia alebo iné vecné $kody

na povrstvenych alebo lakovanych povrchoch.

» Pozemny dopravnik necistite horticou vodou alebo pradom pary.

» Pozemny dopravnik nedistite za pouzitia Cistiacich prostriedkov s obsahom
kyseliny alebo agresivnych Cistiacich prostriedkov ako odstranova¢ov hmyzu.

» Pozemny dopravnik nedistite za pouzitia nedostatocne zriedenych Cdistiacich
prostriedkov.

»Pred pouzitim Ccistiaceho prostriedku zohladnite navod na pouzitie vyrobcu.
Na neruSivo viditelnom mieste otestujte povrstveny alebo lakovany povrch
pozemného dopravnika vzhladom na mozné reakcie s Cistiacim prostriedkom.

» Pred cistenim pozemného dopravnika dokladne vyplachnite posypovu sol.

P Protizavazie pozemného dopravnika vycistite prednostne ru¢ne studenou vodou a
Cistou makkou bavinenou utierkou.
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OZNAMENIE

Nebezpecenstvo poskodeni streSného okna

Suché Cistenie, Cistenie papierovymi utierkami alebo Cistenie so Spinavymi Cistiacimi

handrami alebo handrami s hrubymi viaknami mdze poSkriabat polykarbonatové

streSné okno. V ddésledku statického vyboja pri suchom Cisteni méze streSné sklo

vo zvySenej miere pritahovat prach. Tiez pouzitie nevhodnych Cistiacich prostriedkov

modze viest k poskodeniu streSného skla.

Désledkom vonkajSich vplyvov, ako napr. agresivnymi vyparmi, kvapalinami alebo

kondenzatom sa mozu vyskytnut zafarbenia a streSné okno sa méze narusit.

P Stresné okno Cistite len vlhkou makkou bavinenou handrou.

P Na Cistenie pouzivajte iba Cistie na sklo s obsahom alkoholu alebo ¢istt vodu bez
Cistiacich prisad.

P StreSné okno necistite ani nestierajte nasucho.

P Stre$né okno v pripade potreby opatrne utrite dosucha Cistou makkou bavinenou
handrou.

P Stresné okno s poskodenim, poskriabanym povrchom, zlym priehladom alebo
sfarbeniami vymernite.

Cistenie pozemného dopravnika

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbu a servis (vid strana 286).

Potrebné naradie a material

- @istiace prostriedky rozpustné vo vode
— Spongia alebo handra

Postup

« Pozemny dopravnik o istite povrchovo pomocou Cistiacich prostriedkov
rozpustnych vo vode a vody. Na Cistenie pouzivajte Spongiu alebo handru.

+ Pri Cisteni venujte mimoriadnu pozornost tymto oblastiam:
+ Okna
+ VSetky prechodné oblasti
* Plniace otvory na olej a ich okolie
» Tlakova maznica (pred mazanim)

* Pozemny dopravnik po Cisteni vysuste, napr. stlatenym vzduchom alebo suchou
handrou.

* Vykonajte Ccinnosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie pozemného
dopravnika do prevadzky po Cisteni a udrzbe” (vid strana 317).

Pozemny dopravnik je ocCisteny.
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Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia na elektrickom zariadeni

Cistenie konstrukénych skupin (ovladania, snimace, motory atd.) elektrického
zariadenia vodou méze viest k Skodam na elektrickom zariadeni.

P Elektrické zariadenie necistite vodou.

P Elektrické zariadenie vycistite slabym nasavacim alebo stlatenym vzduchom
(pouzivajte kompresor s odluCovacom vody) a nevodivym, antistatickym Stetcom.

Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbu a servis (vid strana 286).

Potrebné naradie a material

— Kompresor s odlu¢ovac¢om vody
— Nevodivy, antistaticky Stetec

Postup

* Uvolnenie elektrického zariadenia, vid' strana 289.

» Konstrukéné skupiny elektrického zariadenia vy istite slabym nasavacim alebo
stlaéenym vzduchom (pouzivajte kompresor s odluovacom vody) a nevodivym,
antistatickym Stetcom.

» Namontujte kryt elektrického zariadenia, vid' strana 289.

* Vykonajte ¢innosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie pozemného
dopravnika do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe“ (vid strana 317).

KonStrukéné skupiny elektrického zariadenia su vycistené.
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5.12

5.13

Prace na elektrickom zariadeni

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v doésledku elektrického prudu

Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat len v stave bez napatia. Kondenzatory

vstavané v riadeni sa musia uplne vybit. Kondenzatory su cca 10 minut po odpojeni

elektrického zariadenia od batérie uplne vybité.

Pred zacCiatkom udrzby na elektrickom zariadeni:

P Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba odbornici vyS$koleni v oblasti
elektrotechniky.

» Pred zaciatkom prac urobte vSetky opatrenia, ktoré su nevyhnutné na vyluéenie
urazu v désledku elektrického prudu.

» Pozemny dopravnik bezpecne odstavte (vid strana 134).

P Vybava litiovo-ionovou batériou (O):
Riadenie vedenia vozika odpojte z vane batérie, resp. z batériového konvertora
rozhrani (O).
Otvorte zablokovanie zastrcky batérie: Priskrutkovanu sponu odskrutkujte.

P Vytiahnite zastréku batérie.

P Odlozte prstene, kovové naramky a pod.

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
udrzbovych a opravarenskych pracach

Postup
» Spojte zastrcku batérie s pozemnym dopravnikom.
* Vybava litiovo-iénovou batériou (O):
« Zatvorte zablokovanie zastrcky batérie: Priskrutkovanu sponu utiahnite.
* Riadenie vedenia vozika pripojte do pripojky na vani batérie, resp. na batériovy
konvertor rozhrani (O).
* Pozemny dopravnik uvedte do prevadzky, vid strana 132.
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Odstavenie pozemného dopravnika

Ak sa pozemny dopravnik odstavi na dihSie ako jeden mesiac, smie sa skladovat
iba v nemrznucich a suchych priestoroch. Vykonajte opatrenia pred, poas a po
odstaveni, ako je popisané v nasledujucej Casti.

Pozemny dopravnik sa musi poCas odstavenia upevnit tak, aby sa kolesa nedotykali
podlahy. Len tak sa zaruci, aby sa kolesa a loziska kolies neposkodili.

Upevnenie pozemného dopravnika, vid strana 287.

Ak sa ma pozemny dopravnik odstavit na viac ako 6 mesiacov, konzultujte dalSie
opatrenia so zakaznickym servisom vyrobcu.

Pri vybave litiovo-iénovou batériou (O) dbajte na navod na obsluhu vyrobcu!

Opatrenia pred odstavenim

Postup

* Vysokozdvizny vozik dokladne vy istite, vid strana 311.

* Vysokozdvizny vozik zaistite proti pohybu.

» Skontrolujte stav hydraulického oleja a pripadne olej dopliite, vid strana 294.

» Natrite vSetky mechanické konStrukéné diely, ktoré nie su opatrené farebnym
naterom, tenkym olejovym alebo mastnym filmom.

* Vysokozdvizny vozik namazte podfa planu mazania, vid strana 283.

* Nabite batériu, vid strana 86.

* Odpojte batériu a vycistite ju.

« Vycistite podlové skrutky, namazte ich tukom na pdly a zaskrutkujte ich do
spojovacieho zavitu, aby ste zabranili skratom.

NavysSe reSpektujte udaje vyrobcu batérie.

* Vybavenie olovenou batériou (@): batériu odpojte, vycistite ju a polové skrutky
namazte tukom na poly.
* Vybavenie litiovo-idnovou batériou (O) bez batériového konvertora rozhrani:
riadenie vedenia vozika zapojte do pripojky na vani batérie.
* Vybava litiovo-iénovou batériou (O) s batériovym konvertorom rozhrani:
* Riadenie vedenia vozika odpojte od pripojky na batériovom konvertore
rozhrani.
 Pritiahnite batériu.
* Hore na batérii odpojte riadiace vedenie od pripojky batérie alebo bocnej strany
vane.
+ Batériu znova zasunite.

Opatrenia pocas odstavenia

OZNAMENIE

Poskodenie batérie hibkovym vybitim

Samodinnym vybitim batérie méze doéjst k hibkovému vybitiu. Hibkové vybitia
skracuju zivotnost batérie.

P Batériu nabijajte minimalne kazdé 2 mesiace.
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Nabite akumulator, vid' strana 86.
Litiovo-idnovy batériovy systém

Pri vybave litiovo-iénovou batériou (O) dbajte na navod na obsluhu vyrobcu!

Vybava litiovo-iénovou batériou (O) s komfortnou nabijacou zasuvkou pozemného
dopravnika:

Na nabijanie batérie zastrcte riadiace vedenie vozika do pripojky na vani batérie.

Po nabiti batérie odpojte riadiace vedenie vozika do pripojky na vani batérie.

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
odstaveni

Postup

* Vysokozdvizny vozik dékladne vydcistite, vid strana 311.

* Vysokozdvizny vozik namazte podfa planu mazania, vid strana 283.

* Vybavenie olovenou batériou (®): vydistite batériu, namazte pélové skrutky tukom
na poly a pripojte batériu.

* Vybavenie litiovo-iénovou batériou (O) bez batériového konvertora rozhrani:
riadenie vedenia vozika zapojte do pripojky na vani batérie.

* Vybava litiovo-iénovou batériou (O) s batériovym konvertorom rozhrani:
 Pritiahnite batériu.
» Hore na batérii zapojte riadiace vedenie do pripojky batérie alebo boCnej strany

vane.

+ Batériu znova zasunite.
» Spojte zastréku batérie s pozemnym dopravnikom.
« Zatvorte blokovanie zastréky batérie: Priskrutkovanu sponu utiahnite.
* Riadenie vedenia vozika zapojte do batériového konvertora rozhrani.

* Nabite batériu, vid strana 86.

* Vysokozdvizny vozik uvedte do prevadzky, vid strana 286.

317



7

318

Bezpecnostna skuska po uplynuti stanoveného ¢asu a po
mimoriadnych udalostiach

Pozemny dopravnik musi najmenej raz roCne (reSpektujte narodné predpisy)
alebo po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktora ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Vyrobca poskytuje pre bezpecnostnu skusku servis, ktory vykonavaju
osoby Specialne vyskolené na tuto Cinnost.

Na pozemnom dopravniku musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu
v suvislosti s ochranou proti urazom. Okrem toho sa musia dékladne skontrolovat
poskodenia pozemného dopravnika.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prisluSnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika moéze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.

Meranie vibracii pésobiacich na ¢loveka

Vibracie, ktoré pésobia na obsluhu pocas jazdy v priebehu dna, sa oznacuju
ako vibracie pbsobiace na Cloveka. PriliS vysoké vibracie pdsobiace na Cloveka
spbsobuju u obsluhy dlhodobé zdravotné problémy. Vyrobca ponuka sluzbu merania
tychto vibracii pésobiacich na €loveka, aby prevadzkovatelom ufahéil spravny odhad
v situacii nasadenia.
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G Udrzba, indpekcia a vymena prislusnych

nahradnych dielov

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku zanedbanej udrzby

Zanedbanie pravidelnej udrzby a inSpekcie mdze spdsobit vypadok pozemného

dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko ohrozenia oséb a prevadzky.

»Dokladna a odborna udrzba a inSpekcia suU jednym z najdblezitejSich
predpokladov pre bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika.

OZNAMENIE

Ramcové podmienky pouzitia pozemného dopravnika maju vyrazny vplyv na
opotrebovanie komponentov. Intervaly udrzby, inSpekcie a vymeny uvedené v
nasledujucej Casti predpokladaju jednozmennu prevadzku a bezné podmienky
pouzitia. Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzovani prachu, silnych
teplotnych vykyvoch alebo viaczmennej prevadzke, sa musia intervaly primerane
skratit’.

» Na optimalizaciu intervalov odporu¢a vyrobca analyzu nasadenia na mieste, aby

sa prediSlo poSkodeniam v dosledku opotrebovania.

V nasledujucej kapitole su definované cinnosti, ktoré sa maju vykonat, Cas ich
vykonania a udrzbové diely odporu¢ané na vymenu.

Vo faze zabehu pozemného dopravnika, asi po 100 prevadzkovych hodinach,
musi prevadzkovatel skontrolovat matice kolies, resp. skrutky kolies a pripadne ich
dotiahnut.

Litiovo-ibnova batéria je neopotrebovatelna.

Komponenty su bezudrzbové, preto pre tuto batériu nie su stanovené Ziadne
intervaly udrzby.

Batéria je trvalo monitorovana systémom manazmentu batérie.
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1 Obsah opravy EFG 213-220
Vypracované dna: 2020-06-02 14:00
1.1 Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyzdenne.
111 Obsah udrzby

1111 Sériova vybava

Brzdy

Skontrolujte funkénost’ brzdy.

Hydraulické pohyby

Namazte nosné retaze.

Namazte klzné plochy stipika.

Upravte stav hydraulického oleja.
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1.1.1.2 Doplinkova vybava

Zariadenie na prestavenie hrotov

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Zvieracie zariadenie

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Boc¢ny posuvac

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Teleskopickeé vidlice

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

Upravte stav v nadrzi vody na ostrekovanie.

Elektrické vyhrievanie

Ram/konstrukcia

Vycistite vetraci filter vyhrievania.

Automatické vysunutie batérie

Ram/konstrukcia

Vycistite a namazte kizné plochy.

vzduchové pneumatiky

Jazda

Upravte tlak vzduchu pneumatik.

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.
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1.1.2 Obsah inSpekcie
1.1.21 Sériova vybava

Skontrolovat nasledujuce body:

Elektricky systém

vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

funkcia indikatorov a ovladacich prvkov

funkcia a poSkodenie nudzového vypinaca

Napajanie energiou

poskodenie batérie a komponentov batérie

upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

opotrebovanie a poskodenie kolies

Ram/konstrukcia

Citatelnost, uplnost a plauzibilitu oznacenia

poskodenie dveri alebo krytov

funkcia a poskodenie bezpecnostného systému sedadla vodi¢a

upevnenie a posSkodenie ochrannej strechy vodica a/alebo kabiny

Hydraulické pohyby

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia a poSkodenie hadicového vedenia

opotrebovanie a poskodenie klznych pléch stipika

funkcia hydraulického zariadenia

opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena
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1.1.2.2 Doplinkova vybava
Skontrolovat nasledujuce body:

Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

netesnost a poSkodenie nadrze na ostrekovaciu vodu

Vyhlaska o prevadzke vozidiel na pozemnych komunikaciach

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Pracovny svetlomet

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Elektrické vyhrievanie

Ram/konstrukcia

funkcia kurenia

Ochrana proti poveternostnym vplyvom

Ram/konstrukcia

funkcia a poskodenie dveri

Dopinkové vybavy

Ram/konstrukcia

funkcia a poSkodenia dopinkovych vybav, ako su zrkadla, odkladacie priestory, uchytky,
stierace a ostrekovace skiel atd.

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

funkcia a poSkodenie svetelného majaka/otacaveho svetla

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

poskodenie batérie a komponentov batérie

upevnenie pripojeni kabla batérie

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

upevnenie pripojeni kabla batérie
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1.2 Zakaznicky servis

Vykonat' podla intervalu udrzby EFG 213-220 kazdych 1000 prevadzkovych hodin,
avSak najmenej raz rocne.

1.21 Obsah udrzby

1.211 Sériova vybava

Brzdy
Skontrolujte funkCnost’ brzdy.

Zmerajte vzduchovu medzeru magnetickej brzdy.

Nastavte a namazte brzdovu mechaniku.

Elektricky systém

Otestujte funkciu stykaCov a/alebo relé.
Vycistite ventilator.

Vykonajte kontrolu ramového spoja.

Jazda

Upravte stav prevodového oleja alebo tukovej naplne prevodovky.

Hydraulické pohyby
Nastavte klzné sudasti.

Namazte nosné retaze.

Nastavte nosné retaze.

Namazte klzné plochy stipika.

Otestujte nudzoveé spustenie.
Upravte stav hydraulického oleja.

Otestujte a nastavte tlakovy obmedzovaci ventil.

Pri dvoch valcoch naklapania rovnakej dizky zdvihu zmerajte ich vzajomné nastavenie.

Dohodnuté vykony

Vykonaijte skudobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Po vykonanej udrzbe vykonajte predvedenie vozika.
Pozemny dopravnik namazte podfa planu mazania.
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1.21.2 Doplinkova vybava

Zariadenie na prestavenie hrotov

Hydraulické pohyby

Nastavte axialnu vofu prednych a zadnych valCekov.

Nastavte pridavné zariadenie.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Zvieracie zariadenie

Hydraulické pohyby

Nastavte axialnu vofu prednych a zadnych valCekov.

Nastavte pridavné zariadenie.

Skontrolujte funkciu a existenciu upevnenia a zaistenia proti neumyselnému presunutiu,
ako aj vyvesenia.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Bocény posuvac

Hydraulické pohyby

Nastavte axialnu volu prednych a zadnych valCekov.

Nastavte pridavné zariadenie.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Otestujte nastavenie boéného posuvaca.

Teleskopickeé vidlice

Hydraulické pohyby

Nastavte pridavné zariadenie.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Nastavte piesty a piestnice.

Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

Upravte stav v nadrzi vody na ostrekovanie.

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistite skener a terminal.
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Videozariadenie

Systémové komponenty

Vycistite kameru.

Vycistite monitor.

Vaziace zariadenie — senzory/spinace

Elektricky systém

Otestujte funkciu vaziaceho zariadenia.

Systém aretacie/HRS-E-DUO

Ram/konstrukcia

Otestujte funkciu vypnutia jazdy.

Automatické vysunutie batérie

Ram/konstrukcia

Vycistite a namazte kizné plochy.

vzduchové pneumatiky

Jazda

Upravte tlak vzduchu pneumatik.

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

Vycistite a namazte poély batérie.

Vycistite batériu.

Zmerajte hustotu kyseliny a napatie batérie.

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

Vycistite a namazte poly batérie.

Vycistite batériu.

Zmerajte hustotu kyseliny a napatie batérie.

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.
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1.2.2 Obsah inSpekcie
Skontrolovat nasledujuce body:

1.2.21 Sériova vybava

Brzdy

funkcia a poskodenie brzdovej mechaniky

Elektricky systém

upevnenie a poskodenie upevnenia kablov a motora

vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

funkcia indikatorov a ovladacich prvkov

poskodenie a funkcia mikrospinaca

funkcia a poSkodenie nudzového vypinaca

opotrebovanie a poskodenie stykacov a/alebo relé

funkcia a poSkodenie ventilatora

poskodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Napajanie energiou

funkcia a poskodenie blokovania batérie a upevnenia batérie

upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

opotrebovanie a poskodenie uloZenia jazdného pohonu

hluk a netesnosti prevodovky

opotrebovanie a poSkodenie ulozZenia kolesa a upevnenia kolesa

opotrebovanie, poskodenie a upevnenie kolies

Ram/konstrukcia

upevnenie a poSkodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a plauzibilitu oznacenia

poskodenie sedadla vodi¢a

upevnenie miesta vodi€a a funkcia nastavenia

poskodenie dveri alebo krytov

upevnenie protizavazia

opotrebovanie uloZenia zdvihacej konstrukcie

upevnenie zdvihacej konstrukcie

funkcia a poskodenie aretacie spojky privesu alebo tazného zariadenia

bezpecnost ploch na statie a naslapnych pléch proti poSmyknutiu a ich poSkodenie

funkcia a poskodenie bezpeénostného systému sedadla vodica

upevnenie a posSkodenie ochrannej strechy vodi¢a a/alebo kabiny
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Hydraulické pohyby

funkcia, Citatelnost, uplnost’ a plauzibilitu ovladacich prvkov ,hydrauliky" a ich oznacenie

spravne priradenie ovladacich prvkov ,hydrauliky“

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia a poSkodenie hadicového vedenia

bo&na véla &lankov stipika a vidlicového nosnika

opotrebovanie a poskodenie klznych sucasti a zarazok

opotrebovanie a poskodenie upevnovacich prvkov nosnej retaze a Capov retaze

opotrebovanie a poskodenie valéekov stipika a ich kiznych pléch

opotrebovanie a poskodenie klznych pldch stipika

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rarovych
vedeni

opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

hibka zaskrutkovania a zaistenia, resp. upnutia piestnic

netesnost, opotrebovanie a poskodenie valcov naklapania a uloZenia

Riadenie

funkcia, opotrebovanie a poSkodenie elektrického riadenia a jeho komponentov

funk&nost a plauzibilitu indikatora geometrie riadenia

opotrebovanie a poskodenie mechanickych dielov stipika riadenia

opotrebovanie a poskodenie riadiacej konzoly
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1.2.2.2 Doplinkova vybava

Cirkulacia elektrolytu

Napajanie energiou

funkcia hadicovych pripojok a Cerpadla

Aquamatik

Napajanie energiou

funkcia a tesnost indikatora prietoku

funkcia a tesnost’ zatok Aquamatik, hadicovych pripojok a plavakov

Ochranna mriezka bremena

Hydraulické pohyby

upevnenie a posSkodenie ochrannej mreze bremena

Systém doplinovania akumulatora

Napajanie energiou

funkcia a netesnost systému doplfiovania

Systém vymeny akumulatora Snapfit

Napajanie energiou

existencia a poskodenie bezpecnostnych tabuliek

existencia a poskodenie zablokovania

Zariadenie na prestavenie hrotov

Hydraulické pohyby

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

poskodenie nosnych prvkov

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a

uplnost, opotrebovanie a poskodenie klznic

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

funkcia a poSkodenie zariadenia na prestavenie hrotov

netesnost a posSkodenie tesneni valcov

opotrebovanie a poskodenie valcovych piestnic a ich vloziek
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Zvieracie zariadenie

Hydraulické pohyby

funkcia potvrdzovacieho tlacidla

funkcia, tesnenie a poskodenie hadicového bubna

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

uplnost, opotrebovanie a poskodenie klznic

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

netesnost a poSkodenie tesneni valcov

opotrebovanie a poskodenie valcovych piestnic a ich vloziek

Boény posuvaé

Hydraulické pohyby

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a
poskodenie nosnych prvkov

uplnost, opotrebovanie a poskodenie klznic

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

funkcia a poskodenie bo¢ného posuvaca

netesnost a poskodenie tesneni valcov

opotrebovanie a posSkodenie valcovych piestnic a ich vloZiek

Teleskopické vidlice

Hydraulické pohyby

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a
poskodenie nosnych prvkov

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

netesnost a poskodenie tesneni valcov

opotrebovanie a poskodenie piestov a piestnic

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rarovych
vedeni

Hak zeriava

Hydraulické pohyby

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a
poskodenie nosnych prvkov
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Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

netesnost a poSkodenie nadrze na ostrekovaciu vodu

funkcia a poskodenie stieracov

Spojka privesu

Ram/konstrukcia

funkcia a poskodenie aretacie spojky privesu alebo tazného zariadenia

Vyhrievanie sedadla

Elektricky systém

upevnenie, poskodenia izolacie a poskodenie pripojeni a kabelaze

Snimac otrasov/datové zaznamové zariadenie

Elektricky systém

upevnenie a poSkodenie snimaca otrasov/datového zaznamového zariadenia

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

upevnenie, funkcia a poSkodenie skenera a terminalu

spravna hodnota poistiek

upevnenie a poskodenie kabelaze

Vyhlaska o prevadzke vozidiel na pozemnych komunikaciach

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Videozariadenie

Systémové komponenty

upevnenie a poskodenie kabelaze

upevnenie, funkcia a poSkodenie kamery

upevnenie, funkcia a poSkodenie monitora

Pracovny svetlomet

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Hasiaci pristroj

Dopinkové sluzby

existencia, upevnenie a interval kontrol hasiacich pristrojov
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Vaziace zariadenie — senzory/spinace

Elektricky systém

poskodenie vazZiaceho zariadenia

Pristupovy modul

Elektricky systém

upevnenie, funkcia a poSkodenie pristupového modulu

Elektrické vyhrievanie

Ram/konstrukcia

funkcia kurenia

Ochrana proti poveternostnym vplyvom

Ram/konstrukcia

funkcia a poSkodenie vyhrievania okien

funkcia a poskodenie dveri

Elektrické doplnkové vybavenia

Elektricky systém

spravna hodnota poistiek

funkcia a poSkodenie elektrickych doplnkovych vybaveni

Dopinkové vybavy

Ram/konstrukcia

funkcia a poSkodenia doplnkovych vybav, ako su zrkadla, odkladacie priestory, uchytky,
stieraCe a ostrekovace skiel atd.

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

funkcia a poSkodenie svetelného majaka/otacavého svetla

Kryt ochrannej strechy

Ram/konstrukcia

existencia, upevnenie a poskodenie krytu ochrannej strechy

Akustické vystrazné zariadenia

Elektricky systém

upevnenie, funkcia a poSkodenie bzuciaka/vystrazného hlasi¢a
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Kontrola zamku pasu

Ram/konstrukcia

funkcia a poskodenie kontroly zamku pasu

Odvadzaci pas

Elektricky systém

existencia a posSkodenie odvadzacieho pasu alebo odvadzacej retaze proti statickému
nabitiu

Systém aretacie/HRS-E-DUO

Elektricky systém

funkénost' a posSkodenie senzoriky systému aretacie

uplnost, funkénost a poskodenie systému aretacie

upevnenie, poskodenia izolacie a poskodenie pripojeni a kabelaze

Ram/konstrukcia

funkCnost' a posSkodenie senzoriky systému aretacie

uplnost, funkénost a poskodenie systému aretacie

upevnenie, poskodenia izolacie a poskodenie pripojeni a kabelaze

Systém aretacie/letné dvere

Ram/konstrukcia

uplnost, funkénost a poskodenie systému aretacie

Automatické vysunutie batérie

Elektricky systém

existencia a poSkodenie bezpecnostnych tabuliek

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a posSkodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

upevnenie, funkcia a poSkodenie mikrospinacov a senzorov

posSkodenie elektrického zapojenia (poSkodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek
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Napajanie energiou

existencia a poskodenie bezpecnostnych tabuliek

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

upevnenie, funkcia a poskodenie mikrospinacov a senzorov

posSkodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Hydraulické pohyby

existencia a poSkodenie bezpecnostnych tabuliek

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

upevnenie, funkcia a poskodenie mikrospinacov a senzorov

posSkodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

upevnenie a poSkodenie batérie, kablov batérie a spojky ¢lankov

existencia a poskodenie bezpecnostnych tabuliek

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

upevnenie a poSkodenie batérie, kablov batérie a spojky ¢lankov
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1.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit nasledujuce udrzboveé diely v uvedenych intervaloch.

1.2.31 Sériova vybava
udrzbovy diel ﬁ:‘;\ﬁgzkove mesiace
hydraulicky olej 2000 12
hydraulika — vetraci a odvzdusfovaci filter 2000 12
filter hydraulického oleja 2000 12
prevodovy olej 10000
1.2.3.2 Doplinkova vybava

Pouzitie v chladiarni
udrzbovy diel ﬁ;%\;':gzkove mesiace
hydraulicky olej 2000 12
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2 Obsah opravy EFG 316-320
Vypracované dna: 2020-06-02 14:00
21 Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyzdenne.

211 Obsah udrzby

2111 Sériova vybava

Brzdy

Skontrolujte funkénost’ brzdy.

Hydraulické pohyby

Namazte nosné retaze.

Namazte klzné plochy stipika.

Upravte stav hydraulického oleja.
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21.1.2 Doplinkova vybava

Zariadenie na prestavenie hrotov

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Zvieracie zariadenie

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Boc¢ny posuvac

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Teleskopickeé vidlice

Hydraulické pohyby

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

Upravte stav v nadrzi vody na ostrekovanie.

Elektrické vyhrievanie

Ram/konstrukcia

Vycistite vetraci filter vyhrievania.

Automatické vysunutie batérie

Ram/konstrukcia

Vycistite a namazte kizné plochy.

vzduchové pneumatiky

Jazda

Upravte tlak vzduchu pneumatik.

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.
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21.2 Obsah inSpekcie
21.21 Sériova vybava

Skontrolovat nasledujuce body:

Elektricky systém

vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

funkcia indikatorov a ovladacich prvkov

funkcia a poSkodenie nudzového vypinaca

Napajanie energiou

poskodenie batérie a komponentov batérie

upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

opotrebovanie a poskodenie kolies

Ram/konstrukcia

Citatelnost, uplnost a plauzibilitu oznacenia

poskodenie dveri alebo krytov

funkcia a poskodenie bezpecnostného systému sedadla vodi¢a

upevnenie a posSkodenie ochrannej strechy vodica a/alebo kabiny

Hydraulické pohyby

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia a poSkodenie hadicového vedenia

opotrebovanie a poskodenie klznych pléch stipika

funkcia hydraulického zariadenia

opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena
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21.2.2 Doplinkova vybava
Skontrolovat nasledujuce body:

Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

netesnost a poSkodenie nadrze na ostrekovaciu vodu

Vyhlaska o prevadzke vozidiel na pozemnych komunikaciach

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Pracovny svetlomet

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Elektrické vyhrievanie

Ram/konstrukcia

funkcia kurenia

Ochrana proti poveternostnym vplyvom

Ram/konstrukcia

funkcia a poskodenie dveri

Dopinkové vybavy

Ram/konstrukcia

funkcia a poSkodenia dopinkovych vybav, ako su zrkadla, odkladacie priestory, uchytky,

stierace a ostrekovace skiel atd.

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

funkcia a poSkodenie svetelného majaka/otacaveho svetla

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

poskodenie batérie a komponentov batérie

upevnenie pripojeni kabla batérie

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

upevnenie pripojeni kabla batérie
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2.2 Zakaznicky servis

Vykonat podla intervalu udrzby EFG 316-320 kazdych 1000 prevadzkovych hodin,
avSak najmenej raz rocne.

221 Obsah udrzby

2211 Sériova vybava

Brzdy

Skontrolujte funkCnost’ brzdy.

Zmerajte vzduchovu medzeru magnetickej brzdy.

Nastavte a namazte brzdovu mechaniku.

Elektricky systém

Otestujte funkciu stykaCov a/alebo relé.

Vycistite ventilator.

Vykonajte kontrolu ramového spoja.

Jazda

Upravte stav prevodového oleja alebo tukovej naplne prevodovky.

Hydraulické pohyby

Nastavte klzné sudasti.

Namazte nosné retaze.

Nastavte nosné retaze.

Namazte klzné plochy stipika.

Otestujte nudzoveé spustenie.

Upravte stav hydraulického oleja.

Otestujte a nastavte tlakovy obmedzovaci ventil.

Pri dvoch valcoch naklapania rovnakej dizky zdvihu zmerajte ich vzajomné nastavenie.

Dohodnuté vykony

Vykonaijte skudobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Po vykonanej udrzbe vykonajte predvedenie vozika.

Pozemny dopravnik namazte podfa planu mazania.

Riadenie

Upravte stav hydraulického oleja v hydraulickom riadeni.

Upravte stav naplne elektro-hydraulického riadenia.
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221.2 Doplinkova vybava

Zariadenie na prestavenie hrotov

Hydraulické pohyby

Nastavte axialnu vofu prednych a zadnych valCekov.

Nastavte pridavné zariadenie.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Zvieracie zariadenie

Hydraulické pohyby

Nastavte axialnu vofu prednych a zadnych valCekov.

Nastavte pridavné zariadenie.

Skontrolujte funkciu a existenciu upevnenia a zaistenia proti neumyselnému presunutiu,
ako aj vyvesenia.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Bocény posuvac

Hydraulické pohyby

Nastavte axialnu volu prednych a zadnych valCekov.

Nastavte pridavné zariadenie.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Otestujte nastavenie boéného posuvaca.

Teleskopickeé vidlice

Hydraulické pohyby

Nastavte pridavné zariadenie.

Vycistite a namazte loziska, vedenia a zarazky pridavného zariadenia.

Vycistite a namazte pridavné zariadenie.

Nastavte piesty a piestnice.

Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

Upravte stav v nadrzi vody na ostrekovanie.

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistite skener a terminal.
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Videozariadenie

Systémové komponenty

Vycistite kameru.

Vycistite monitor.

Vaziace zariadenie — senzory/spinace

Elektricky systém

Otestujte funkciu vaziaceho zariadenia.

Systém aretacie/HRS-E-DUO

Ram/konstrukcia

Otestujte funkciu vypnutia jazdy.

Automatické vysunutie batérie

Ram/konstrukcia

Vycistite a namazte kizné plochy.

vzduchové pneumatiky

Jazda

Upravte tlak vzduchu pneumatik.

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

Vycistite a namazte poély batérie.

Vycistite batériu.

Zmerajte hustotu kyseliny a napatie batérie.

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

Vycistite a namazte poly batérie.

Vycistite batériu.

Zmerajte hustotu kyseliny a napatie batérie.

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.
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222 Obsah inSpekcie
Skontrolovat nasledujuce body:

2221 Sériova vybava

Brzdy

funkcia a poskodenie brzdovej mechaniky

Elektricky systém

upevnenie a poskodenie upevnenia kablov a motora

vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

funkcia indikatorov a ovladacich prvkov

poskodenie a funkcia mikrospinaca

funkcia a poSkodenie nudzového vypinaca

opotrebovanie a poskodenie stykacov a/alebo relé

funkcia a poSkodenie ventilatora

poskodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Napajanie energiou

funkcia a poskodenie blokovania batérie a upevnenia batérie

upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

opotrebovanie a poskodenie uloZenia jazdného pohonu

hluk a netesnosti prevodovky

opotrebovanie a poSkodenie ulozZenia kolesa a upevnenia kolesa

opotrebovanie, poskodenie a upevnenie kolies

Ram/konstrukcia

upevnenie a poSkodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a plauzibilitu oznacenia

poskodenie sedadla vodi¢a

upevnenie miesta vodi€a a funkcia nastavenia

poskodenie dveri alebo krytov

upevnenie protizavazia

opotrebovanie uloZenia zdvihacej konstrukcie

upevnenie zdvihacej konstrukcie

funkcia a poskodenie aretacie spojky privesu alebo tazného zariadenia

bezpecnost ploch na statie a naslapnych pléch proti poSmyknutiu a ich poSkodenie

funkcia a poskodenie bezpeénostného systému sedadla vodica

upevnenie a posSkodenie ochrannej strechy vodi¢a a/alebo kabiny
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Hydraulické pohyby

funkcia, Citatelnost, uplnost’ a plauzibilitu ovladacich prvkov ,hydrauliky" a ich oznacenie

spravne priradenie ovladacich prvkov ,hydrauliky“

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia a poSkodenie hadicového vedenia

bo&na véla &lankov stipika a vidlicového nosnika

opotrebovanie a poskodenie klznych sucasti a zarazok

opotrebovanie a poskodenie upevnovacich prvkov nosnej retaze a Capov retaze

opotrebovanie a poskodenie valéekov stipika a ich kiznych pléch

opotrebovanie a poskodenie klznych pldch stipika

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rarovych
vedeni

opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

hibka zaskrutkovania a zaistenia, resp. upnutia piestnic

netesnost, opotrebovanie a poskodenie valcov naklapania a uloZenia

Riadenie

netesnost a poskodenie hydraulického riadenia

netesnosti a poskodenia hadic riadenia a vedeni

opotrebovanie a poskodenie riadiacej napravy a ¢apu napravy

funkCnost, netesnost’ a poskodenie elektro-hydraulického riadenia a jeho komponentov

opotrebovanie a poskodenie mechanickych dielov stipika riadenia
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2222 Doplinkova vybava

Cirkulacia elektrolytu

Napajanie energiou

funkcia hadicovych pripojok a Cerpadla

Aquamatik

Napajanie energiou

funkcia a tesnost indikatora prietoku

funkcia a tesnost’ zatok Aquamatik, hadicovych pripojok a plavakov

Ochranna mriezka bremena

Hydraulické pohyby

upevnenie a posSkodenie ochrannej mreze bremena

Systém doplinovania akumulatora

Napajanie energiou

funkcia a netesnost systému doplfiovania

Systém vymeny akumulatora Snapfit

Napajanie energiou

existencia a poskodenie bezpecnostnych tabuliek

existencia a poskodenie zablokovania

Zariadenie na prestavenie hrotov

Hydraulické pohyby

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

poskodenie nosnych prvkov

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a

uplnost, opotrebovanie a poskodenie klznic

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

funkcia a poSkodenie zariadenia na prestavenie hrotov

netesnost a posSkodenie tesneni valcov

opotrebovanie a poskodenie valcovych piestnic a ich vloziek
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Zvieracie zariadenie

Hydraulické pohyby

funkcia potvrdzovacieho tlacidla

funkcia, tesnenie a poskodenie hadicového bubna

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

uplnost, opotrebovanie a poskodenie klznic

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

netesnost a poSkodenie tesneni valcov

opotrebovanie a poskodenie valcovych piestnic a ich vloziek

Boény posuvaé

Hydraulické pohyby

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a
poskodenie nosnych prvkov

uplnost, opotrebovanie a poskodenie klznic

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

funkcia a poskodenie bo¢ného posuvaca

netesnost a poskodenie tesneni valcov

opotrebovanie a posSkodenie valcovych piestnic a ich vloZiek

Teleskopické vidlice

Hydraulické pohyby

funkcia a poskodenie pridavného zariadenia

opotrebovanie a poskodenie lozisk, vedeni a zarazok pridavného zariadenia

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a
poskodenie nosnych prvkov

upevnenie a netesnost’ hydraulickych pripojeni

netesnost a poskodenie tesneni valcov

opotrebovanie a poskodenie piestov a piestnic

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rarovych
vedeni

Hak zeriava

Hydraulické pohyby

upevnenie pridavného zariadenia na pozemnom dopravniku, pevné ulozenie a
poskodenie nosnych prvkov
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Stieracie a ostrekovacie zariadenie

Ram/konstrukcia

netesnost a poSkodenie nadrze na ostrekovaciu vodu

funkcia a poskodenie stieracov

Spojka privesu

Ram/konstrukcia

funkcia a poskodenie aretacie spojky privesu alebo tazného zariadenia

Vyhrievanie sedadla

Elektricky systém

upevnenie, poskodenia izolacie a poskodenie pripojeni a kabelaze

Snimac otrasov/datové zaznamové zariadenie

Elektricky systém

upevnenie a poSkodenie snimaca otrasov/datového zaznamového zariadenia

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

upevnenie, funkcia a poSkodenie skenera a terminalu

spravna hodnota poistiek

upevnenie a poskodenie kabelaze

Vyhlaska o prevadzke vozidiel na pozemnych komunikaciach

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Videozariadenie

Systémové komponenty

upevnenie a poskodenie kabelaze

upevnenie, funkcia a poSkodenie kamery

upevnenie, funkcia a poSkodenie monitora

Pracovny svetlomet

Elektricky systém

funkcia a poskodenie osvetlenia

Hasiaci pristroj

Dopinkové sluzby

existencia, upevnenie a interval kontrol hasiacich pristrojov
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Vaziace zariadenie — senzory/spinace

Elektricky systém

poskodenie vazZiaceho zariadenia

Pristupovy modul

Elektricky systém

upevnenie, funkcia a poSkodenie pristupového modulu

Elektrické vyhrievanie

Ram/konstrukcia

funkcia kurenia

Ochrana proti poveternostnym vplyvom

Ram/konstrukcia

funkcia a poSkodenie vyhrievania okien

funkcia a poskodenie dveri

Elektrické doplnkové vybavenia

Elektricky systém

spravna hodnota poistiek

funkcia a poSkodenie elektrickych doplnkovych vybaveni

Dopinkové vybavy

Ram/konstrukcia

funkcia a poSkodenia doplnkovych vybav, ako su zrkadla, odkladacie priestory, uchytky,
stieraCe a ostrekovace skiel atd.

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

funkcia a poSkodenie svetelného majaka/otacavého svetla

Kryt ochrannej strechy

Ram/konstrukcia

existencia, upevnenie a poskodenie krytu ochrannej strechy

Akustické vystrazné zariadenia

Elektricky systém

upevnenie, funkcia a poSkodenie bzuciaka/vystrazného hlasi¢a
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Kontrola zamku pasu

Ram/konstrukcia

funkcia a poskodenie kontroly zamku pasu

Odvadzaci pas

Elektricky systém

existencia a posSkodenie odvadzacieho pasu alebo odvadzacej retaze proti statickému
nabitiu

Systém aretacie/HRS-E-DUO

Elektricky systém

funkénost' a posSkodenie senzoriky systému aretacie

uplnost, funkénost a poskodenie systému aretacie

upevnenie, poskodenia izolacie a poskodenie pripojeni a kabelaze

Ram/konstrukcia

funkCnost' a posSkodenie senzoriky systému aretacie

uplnost, funkénost a poskodenie systému aretacie

upevnenie, poskodenia izolacie a poskodenie pripojeni a kabelaze

Systém aretacie/letné dvere

Ram/konstrukcia

uplnost, funkénost a poskodenie systému aretacie

Automatické vysunutie batérie

Elektricky systém

existencia a poSkodenie bezpecnostnych tabuliek

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a posSkodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

upevnenie, funkcia a poSkodenie mikrospinacov a senzorov

posSkodenie elektrického zapojenia (poSkodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek
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Napajanie energiou

existencia a poskodenie bezpecnostnych tabuliek

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

upevnenie, funkcia a poskodenie mikrospinacov a senzorov

posSkodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Hydraulické pohyby

existencia a poSkodenie bezpecnostnych tabuliek

upevnenie, netesnost’ a poskodenie valcov a piestnic

funkcia hydraulického zariadenia

upevnenie, netesnost’ a poskodenie hydraulickych pripojeni, hadicovych a rurovych
vedeni

upevnenie, funkcia a poskodenie mikrospinacov a senzorov

posSkodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Oloveno-kyselinova batéria International

Napajanie energiou

upevnenie a poSkodenie batérie, kablov batérie a spojky ¢lankov

existencia a poskodenie bezpecnostnych tabuliek

Oloveno-kyselinova batéria

Napajanie energiou

upevnenie a poSkodenie batérie, kablov batérie a spojky ¢lankov
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223  Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit nasledujuce udrzboveé diely v uvedenych intervaloch.

2231 Sériova vybava

udrzbovy diel ﬁ:‘;\ﬁgzkove mesiace
hydraulicky olej 2000 12
hydraulika — vetraci a odvzdusfovaci filter 2000 12
filter hydraulického oleja 2000 12
olej elektro-hydraulického riadenia 2000 12
olejovy filter elektro-hydraulického riadenia 2000 12
prevodovy olej 10000
2.2.3.2 Doplnkova vybava

Pouzitie v chladiarni
udrzbovy diel ﬁ:‘;\ﬁ?’zkove mesiace
hydraulicky olej 1000 12
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